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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1099/2009
2009 m. rugséjo 24 d.

dél zudomy gyviiny apsaugos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong ('),

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

pasikonsultavusi su Regiony komitetu,
kadangi:

(1) 1993 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 93/119/EB )
dél gyviiny apsaugos juos skerdziant arba uzmusant ()
nustatytos skerdziamy ar Zudomy gyviny apsaugos
Bendrijoje bendros bitinos taisyklés. Nuo priémimo $i
direktyva nebuvo i§ esmés keiciama.

(2)  NET sudarius geriausias galimas technines salygas gyvi-
nams zudyti, jie gali patirti skausma, nerimg, baime ar
kitokio pobudzio kanc¢iy. Tam tikri su Zudymu susije
veiksmai gali kelti jtampa ir visi svaiginimo metodai
turi tam tikry trikumy. Ukio subjektai ar bet kuris
gyviny Zzudyme dalyvaujantis asmuo turéty imtis
reikiamy priemoniy skerdZiamy ar Zudomy gyviny
skausmui i$vengti ir jy nerimui bei kan¢ioms sumazinti,

(") 2009 m. geguzés 6 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

() 2009 m. vasario 25 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

() OL L 340, 1993 12 31, p. 21.

atsizvelgdami i geriausig Sios srities praktikg ir metodus,
kuriuos leidZiama naudoti pagal 3§ reglamenta. Todél
reikéty laikyti, kad skausmas, nerimas ar kancios gali
bati i§vengiami, jei Gkio subjektai ar bet kuris gyviiny
zudyme dalyvaujantis asmuo nesilaiko vieno i§ $io regla-
mento reikalavimy arba naudoja leidZiamus, taciau ne
naujausius metodus, dél aplaidumo arba tycia sukeldami
gyviinams skausmg, nerimg ar kanciy.

Skerdziamy ar Zudomy gyviiny apsaugg nuo 1974 m.
reglamentuoja Bendrijos teisé, o ji buvo visapusiskai jtvir-
tinta Direktyva 93/119/EB. Taciau pastebéta, kad valsty-
bése narése $i direktyva jgyvendinama labai nevienodai, ir
pabréZta, kad yra dideliy su gerove susijusiy problemy ir
skirtumy, kurie gali turéti jtakos Sio sektoriaus dkio
subjekty konkurencingumui.

Gyviny gerové — tai Bendrijos vertybé, jtvirtinta Europos
bendrijos steigimo sutarties protokolu Nr. 33 dél gyviny
apsaugos ir gerovés (toliau — Protokolas Nr. 33). Sker-
dziamy ar zudomy gyviny apsauga — visuomenei
svarbus klausimas, turintis jtakos vartotojy pozitriui i
zemés tikio produktus. Be to, geresné skerdziamy gyviiny
apsauga padeda uztikrinti geresng¢ mésos kokybe ir netie-
siogiai daro teigiama poveikj darbuotojy saugai skerdy-
klose.

Nacionalinés teisés aktai dél skerdziamy ar Zudomy
gyviiny apsaugos turi jtakos konkurencijai ir, atitinkamai,
Europos bendrijos steigimo sutarties I priede nurodyty
gyvininés kilmés produkty vidaus rinkos veikimui.
Siekiant uztikrinti tinkamg $iy produkty vidaus rinkos
raidg, bitina nustatyti bendras taisykles.
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Europos maisto saugos tarnyba (EMST), jsteigta 2002 m.
sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1782002 nustatanéiu maistui skirty teisés akty
bendruosius  principus ir reikalavimus, jsteigian¢iu
Europos maisto saugos tarnybg ir nustatanéiu su maisto
saugos klausimais susijusias procediras ('), priemé dvi
nuomones dél tam tikry rGSiy gyviny svaiginimo ir
zudymo pagrindiniy sistemy gerovés aspekty — 2004
m. nuomong dél dazniausiy prekybos tikslais auginamy
rasiy gyviny pagrindiniy svaiginimo ir Zudymo sistemy
gerovés aspekty ir 2006 m. nuomong dél prekybos tiks-
lais auginamy Gkiniy elniy, ozky, triusiy, struciy, anciy,
Zasy ir putpeliy pagrindiniy svaiginimo ir Zudymo
sistemy gerovés aspekty. Siekiant atsizvelgti j tas moks-
lines nuomones, reikéty atnaujinti $ios srities Bendrijos
teise. Rekomendacijos laipsniskai atsisakyti anglies diok-
sido naudojimo kiauléms Zudyti ir pauksciy svaiginimo
vandens voniose naminiams pauk$¢iams  Zudyti
nejtrauktos j §j reglamentg, nes atlikus poveikio vertinima
paaiskéjo, kad Siuo metu ES ekonomiskai neperspektyvu
atsisakyti tokiy rekomendacijy. Taciau svarbu, kad $is
klausimas biity toliau svarstomas. Todél Komisija turéty
parengti ir pateikti Europos Parlamentui bei Tarybai atas-
kaitg dél jvairiy taikomy naminiy pauksciy svaiginimo
metody, visy pirma pauk$ciy svaiginimo grupémis
vandens voniose. Be to, Siame reglamente neturéty biti
atsizvelgta i tam tikras kitas rekomendacijas, nes jos susi-
jusios su techniniais parametrais, kurie turéty bati jtraukti
i jgyvendinimo priemones arba Bendrijos gaires. Reko-
mendacijos dél Gkiniy Zuvy nejtrauktos i §j reglamenta,
nes reikia papildomos $ios srities mokslinés nuomones ir
ekonominio vertinimo.

2007 m. Pasauliné gyviiny sveikatos organizacija (TEB)
priémé Sausumos gyviiny sveikatos kodeksa, | kurj
jtrauktos gyviiny skerdimo ir gyviny Zudymo ligy kont-
rolés tikslais gairés. Siose tarptautinése gairése pateiktos
rekomendacijos dél gyviiny paruosimo, suvarzymo, svai-
ginimo ir kraujo nuleidimo skerdyklose ir gyviny
zudymo uzkrec¢iamyjy ligy protrikiy metu. [ $ias tarptau-
tines normas taip pat turéty biti atsizvelgta Siame regla-
mente.

Nuo Direktyvos 93/119/EB  priémimo skerdykloms
taikomi Bendrijos maisto saugos teisés aktai buvo gerokai
i§ dalies pakeisti priemus 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
852/2004 dél maisto produkty higienos (?) ir 2004 m.
balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 853/2004, nustatantj konkrecius gyvi-
ninés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (?).

31, 2002 2 1,

139, 2004 4 30, 5.
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L

Siuose reglamentuose pabréziama maisto sektoriaus {ikio
subjekty atsakomybé uztikrinti maisto saugg. Be to, sker-
dyklose atlickama patikrinimo prie§ patvirtinima proce-
dira — kompetentingos institucijos patikrina skerdykly
konstrukcija, iSplanavimg ir jrangg, sickdamos uztikrinti,
kad jie atitikty taikytinas technines maisto saugos taisy-
kles. Skerdyklose, jas statant ir projektuojant, taip pat
renkantis jose naudojamg jranga, turéty bati labiau atsiz-
velgiama i gyviny gerovés aspektus.

Maisto grandinéje atliekamy oficialiy patikrinimy tvarka
taip pat buvo pakeista, priémus 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atlieckama siekiant
uztikrinti, kad bty jvertinama, ar laikomasi pasarus ir
maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny sveikatos ir
gerovés taisykliy (%), ir 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 854/2004,
nustatantj specialigsias gyviininés kilmés produkty, skirty
vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés taisykles (°).

Salygos, kuriomis Zudomi tkinés paskirties gyvinai, turi
tiesioginés arba netiesioginés jtakos maisto, pasary ar kity
produkty rinkai ir susijusiy dikio subjekty konkurencin-
gumui. Todél tokius zudymo veiksmus turéty reglamen-
tuoti Bendrijos teisé. Taciau tradiciniy rasiy dkiniai
gyviinai, pvz., arkliai, asilai, galvijai, avys, ozkos ar
kiaulés, gali bati laikomi dél kitais tikslais, pvz., kaip
gyvinai augintiniai, parodoms skirti gyvinai, darbui ar
sportui. Jei Zudant tokiy rosiy gyviinus gaunami maisto
ar kitokie produktai, sie veiksmai turéty bati jtraukti j Sio
reglamento taikymo sriti. O laukiniy ar benamiy gyviiny
zudymui populiacijos kontrolés tikslais 3is reglamentas
neturéty bati taikomas.

Zuvy fiziologija labai skiriasi nuo sausumos gyviiny fizio-
logijos, o tkinés zuvys uzmuSamos ir Zudomos labai
skirtingomis salygomis, visy pirma labai skiriasi tikri-
nimas. Be to, palyginti su kitomis tikiniy gyviny risimis,
zuvy svaiginimo moksliniai tyrimai kur kas maziau ispleé-
toti. Reikéty nustatyti atskiras zudomy Zuvy apsaugos
normas. Todél $iuo metu Zuvims taikomos nuostatos
turéty apimti tik esminj principg. Tolesnés Bendrijos
iniciatyvos turéty bati grindziamos EMST atliktu moks-
liniu Zuvy skerdimo ir Zudymo rizikos vertinimu bei
atsizvelgiant i socialines, ekonomines ir administracines
pasekmes.

L 191, 2004 5 28, p. 1.

L 226, 2004 6 25, p. 83.
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Etiné pareiga — nuzudyti didelj skausmg kenciancius
produktyvius gyvinus, jei néra ekonomiskai pagristy
priemoniy $iam skausmui numalSinti. DaZniausiai yra
galimybé gyvinus nuZudyti laikantis tinkamy gerovés
salygy. Tadiau iSimtiniais atvejais, pvz., jvykus nelaimin-
giems atsitikimams atokiose vietovése, kuriose gyviiny
negali pasiekti kompetentingi darbuotojai ir jranga,
tinkamy gerovés taisykliy laikymasis galéty prailginti jy
kancias. Todél siekiant gyviiny gerovés reikéty netaikyti
tam tikry $io reglamento nuostaty priverstiniam
Zudymui.

Kartais gyviinai gali biiti pavojingi Zmonéms, kelti grésme
ju gyvybei, stipriai suZeisti arba uzkrésti mirtinomis
ligomis. Paprastai $iy pavojy i§vengiama, tinkamai apri-
bojus gyviny laisve, taciau tam tikromis aplinkybémis
taip pat gali prireikti nuzudyti pavojingus gyvinus, kad
toks pavojus nebekilty. Tuomet ne visada jmanoma
nuzudyti gyvina kartu visiSkai uZztikrinant jo gerove,
nes priemoniy reikia imtis skubiai. Todél batina nustatyti
leidziancias nukrypti nuostatas nuo pareigos svaiginti
arba nedelsiant nuzudyti gyviing tokiais atvejais.

Medzioklés ar pramoginés zvejybos salygos labai skiriasi
nuo Gkiniy gyviiny Zudymo salygy, ir medzioklé regla-
mentuojama specialiais teisés aktais. Todél reikéty netai-
kyti $io reglamento 7udymui medZiojant ar pramoginés
zvejybos metu.

Protokole Nr. 33 taip pat pabréziama, kad formuojant ir
jgyvendinant jvairiy sriiy, inter alia, Zemés tkio ir vidaus
rinkos Bendrijos politika reikia laikytis teisiniy ar admi-
nistraciniy valstybiy nariy nuostaty ir tradicijy, visy
pirma susijusiy su religinémis apeigomis, kultdros tradi-
cijomis ir regiony paveldu. Todél tikslinga netaikyti Sio
reglamento kultdros renginiams, jei gyviny gerovés
reikalavimy laikymasis turéty neigiamos jtakos paciai
renginio esmei.

Be to, kulttiros tradicijos — tai paveldéti, nusistovéje arba
jprasti mastymo, veiklos ar elgesio modeliai, kuriais i3
esmés jprasminama tai, kas perduota pirmtaky arba
buvo i§ jy perimta. Jos padeda puoseléti ilgalaikius socia-
linius karty rysius. Jei $ie veiksmai neturi jtakos gyvi-
ninés kilmés produkty rinkai ir jie negrindZiami gamybos
reikmémis, tikslinga netaikyti Sio reglamento gyviny
zudymui per tokius renginius.

Naminiai pauksciai, triuiai ir kiskiai asmeniniam varto-
jimui skerdziami ne tokiu mastu, kad $i veikla galéty
turéti jtakos komerciniy skerdykly konkurencingumui.

(18)

(19)

(20)

(21)

Be to, veiksmai, kuriy turi imtis valdZios institucijos
nustatant ir kontroliuojant visg tokia veiklg, baity nepro-
porcingi galimoms sprestinoms problemoms. Todél
tokiam Zudymui tikslinga netaikyti $io reglamento.

Direktyva 93/119/EB nustatyta leidzianti nukrypti
nuostata dél skerdziamy gyviiny svaiginimo skerdyklose
atliekant religines apeigas. Kadangi Bendrijos nuostatos,
taikomos gyviny skerdimui atliekant religines apeigas,
buvo skirtingai perkeltos | nacionaling teisg, atsiZvelgiant
i skirtingas valstybiy nariy aplinkybes ir tai, kad nacio-
nalinése taisyklése numatyti platesnio masto klausimai
nei numatytieji Siame reglamente, svarbu islaikyti
leidzianc¢ia nukrypti nuostaty dél gyviny svaiginimo
pries skerdimg, taciau uztikrinant tam tikro lygio kiek-
vienos valstybés narés subsidiaruma. Todél Siame regla-
mente paisoma religijos pasirinkimo laisvés ir teisés i§pa-
zinti savo religija ar tikéjima laikant pamaldas, mokant
tikéjimo, jj praktikuojant ar atlieckant apeigas, kaip nusta-
tyta Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 10
straipsnyje.

Turima pakankamai moksliniy jrodymy, kad stuburiniai
gyviinai yra jautriis, todél juos reikéty jtraukti i Sio regla-
mento taikymo sritj. Taciau ropliai ir varliagyviai Bendri-
joje paprastai Gkiuose neauginami ir todél nebity tiks-
linga ar proporcinga juos jtraukti i Sio reglamento
taikymo  sritj.

Daugelis Zudymo metody sukelia gyviinams skausma.
Todél prie§ nuzudant gyving arba jo Zudymo metu jj
reikia apsvaiginti, kad gyvinas netekty samonés ir tapty
nejautrus. Gyviino sagmonés ir jautrumo netekimo lygj
nustatyti sudétinga ir tam reikia taikyti moksliskai patvir-
tintus metodus. Tadiau norint praktiskai jvertinti proce-
dairos veiksminguma reikéty naudoti stebésenos rodiklius.

Svaiginimo veiksmingumas daugiausia stebimas, vertinant
gyviino sgmoninguma ir jautrumg. IS esmés gyvino
samoningumas — tai jo gebéjimas jausti emocijas ir kont-
rolivoti valingus judesius. Neatsizvelgiant | tam tikras
iSimtis, pvz., imobilizacija elektros srove ar kitaip sukelta
paralyziy, galima manyti, kad gyviinas yra netekes
samonés, kai jis praranda jprasta stovimg padéti, jis
néra budrus ir neturi teigiamy ar neigiamy emocijy,
pvz., baimés ar susijaudinimo, poZymiy. Gyvino
jautrumas — tai i§ esmés jo gebéjimas jausti skausma.
Apskritai galima manyti, kad gyviinas nejautrus, jei
neveikia jokie jo refleksai ar jis nereaguoja j dirgiklius,
pvz., garsa, kvapa, $viesg ar fizinj kontaktg.
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subjektams kylancius sunkumus, nuolat kuriami ir rinkai
silomi nauji svaiginimo metodai. Todél svarbu igalioti
Komisija tvirtinti $iuos naujus svaiginimo metodus, uztik-
rinant vienoda auksto lygio gyviiny apsauga.

Bendrijos gairés — tai naudinga priemoné, kuria naudo-
damiesi ikio subjektai ir kompetentingos institucijos gali
gauti konkrecios informacijos apie taikytinus parametrus,
uztikrinan¢ius auksto lygio gyviny apsaugg ir kartu
vienodas salygas visiems tkio subjektams. Todél biitina
jgalioti Komisija parengti tokias gaires.

Kai kuriais svaiginimo metodais, atsizvelgiant i tai, kaip
jie naudojami skerdZiant ar Zudant, gyviinus galima
nuzudyti i§vengiant skausmo ir sumaZinant gyviny
nerimg ar kancias. Kiti svaiginimo metodai gali nesukelti
gyviiny mirties, ir gyvinai gali atgauti sgmong ar
jautruma vykdant tolesnes skausma sukeliancias proce-
daras. Todél taikant tokius metodus turéty bati kartu
taikomi ir kiti metodai, kurie tikrai sukelty gyviny
mirtj prie§ jiems atgaunant samong. Todél labai svarbu
konkreciai nurodyti, kuriuos svaiginimo metodus reikia
taikyti kartu taikant Zudymo metoda.

Dél daugelio veiksniy praktinio gyviny svaiginimo
salygos ir rezultatai btna ivairGis. Todél apsvaiginimo
rezultatus reikéty nuolat vertinti. Tam dkio subjektai
turéty nustatyti tiping kontroling grupe, pagal kuria
bity galima patikrinti svaiginimo metody veiksminguma,
atsizvelgiant | gyviny grupés vienarasiskuma ir kitus
esminius veiksnius, pvz., naudojamg jranga ir dalyvaujan-
¢ius darbuotojus.

Gali bati patvirtinta, kad kai kurie svaiginimo protokolai
yra pakankamai patikimi, kad gyvinai bity negrjZtamai
nuZudyti bet kokiomis salygomis, jeigu taikomi pagrindi-
niai parametrai. Tokiais atvejais svaiginimo patikrinimai
bty nereikalingi ir neproporcingi. Todél tikslinga numa-
tyti galimybe leisti nukrypti nuo reikalavimy, susijusiy su
svaiginimo patikrinimais, jeigu esama pakankami moks-
liniy jrodymy, kad taikant atitinkama svaiginimo proto-
kolg uztikrinama, jog visi gyvinai, tam tikromis komer-
cinémis sglygomis, baity negriztamai nuZudyti.

Gyviny gerovei labai didelés jtakos turi kasdiené veiklos
valdymo tvarka, o patikimus rezultatus galima gauti tik
tuo atveju, jei Gkio subjektai parengia stebésenos prie-
mones poveikiui vertinti. Todél reikéty nustatyti standar-

(28)

(29)

(1)

(32)

procediiras. Jose reikéty nustatyti aiskius tikslus, atsa-
kingus asmenis, veikimo biidus, pamatuojamus kriterijus
ir stebésenos bei registravimo tvarka. Kiekvienam svaigi-
nimo metodui nustatyti pagrindiniai parametrai turéty
bati taip apibrézti taip, kad buty uZtikrintas tinkamas
visy j §j procesa jtraukty gyviiny apsvaiginimas.

Tinkamai parengti ir kvalifikuoti darbuotojai uztikrina
geresnes gyviny paruoS§imo sglygas. Kompetencija
gyviiny gerovés srityje apima pagrindiniy atitinkamy
radiy gyvany elgesio modeliy, poreikiy, samoningumo
ir jautrumo pozymiy iSmanyma. Be to, reikia turéti tech-
niniy Ziniy, susijusiy su naudojama svaiginimo jranga.
Todeél turéty bati reikalaujama, kad darbuotojai, atlie-
kantys tam tikrus skerdimo veiksmus, ir asmenys, prizia-
rintys sezoninj kailiniy gyviiny Zudyma, turéty kompe-
tencijos sertifikata, atitinkantj jy vykdomg veikla. Taciau
reikalavimas kitiems gyviinus Zudantiems darbuotojams
taip pat turéti kompetencijos sertifikatus biity nepropor-
cingas siekiamiems tikslams.

Gali bati laikoma, kad keleriy mety patirtj turintys
darbuotojai turi tam tikro lygio kompetencija. Todél
Siame reglamente reikéty nustatyti tokiems darbuotojams
taikomg pereinamojo laikotarpio nuostatg, susijusig su
kompetencijos sertifikato reikalavimu.

Svaiginimo jranga kuriama ir projektuojama taip, kad
bity veiksmingai naudojama tam tikromis salygomis.
Todél siekdami uztikrinti optimalia gyviny gerove,
gamintojai turéty teikti naudotojams iSsamias instrukcijas
deél salygy, kuriomis turéty bati naudojama jranga ir
vykdoma jos techniné prieZifira.

Siekiant uztikrinti svaiginimo ir suvarzymo jrangos veiks-
minguma, turéty biti vykdoma tinkama tokios jrangos
techniné priezitra. Kai kurias intensyviai naudojamos
jrangos dalis gali reikéti keisti ir net retai naudojama
jranga gali tapti maziau veiksminga dél korozijos ar
kity aplinkos veiksniy. Be to, kai kurig jrangg reikia tiks-
liai kalibruoti. Todél tikio subjektai ar bet kuris gyviiny
7udyme dalyvaujantis asmuo turéty vykdyti tokios
jrangos techninés priezifiros procediras.

Gyviny suvarzZymas bitinas operatoriy saugai ir
tinkamam kai kuriy svaiginimy metody taikymui. Taciau
suvarzymas gali sukelti nerimg gyviinams ir todél turéty
bati taikomas kuo trumpesnj laikotarpj.
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(33)  Netinkamai apsvaiginti gyviinai gali patirti kanciy. Todél jama nenumatytoms reikméms, kenkiama gyviny

(35)

(36)

(38)

Siame reglamente reikéty nustatyti reikalavimus dél
tinkamos atsarginés svaiginimo jrangos, kuria bty
galima sumazinti gyviny skausma, nerima ar kancias.

Skirtingose valstybése narése naminiy pauksciy, triusiy ir
kiskiy, skerdziamy siekiant tiesiogiai tiekti nedidelj mésos
kiekj galutiniam vartotojui arba vietos mazmeninés
prekybos jstaigoms, kurios tokia mésg tiesiogiai tiekia
kaip $viezig mésg galutiniam vartotojui, skerdimo mastas
skiriasi del skirtingy 3ig veikly reglamentuojanciy nacio-
naliniy taisykliy, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.
853/2004 1 straipsnio 3 dalies d punkte ir 4 dalyje.
Taciau svarbu uztikrinti, kad tokiai veiklai taip pat baty
taikomi tam tikri btiniausi gyviiny gerovés reikalavimai.

Kai kuriy gyviny kategorijy, i§skyrus naminius paukscius,
triusius ir kiskius, skerdimui asmeniniam vartojimui jau
yra nustatyti tam tikri batiniausi Bendrijos reikalavimai,
pavyzdziui, iSankstinio apsvaiginimo, ir nacionalinés
taisyklés. Todél tikslinga uZtikrinti, kad ir Siame Regla-
mente biity nustatytos bitiniausios gyviny gerovés taisy-
klés.

Reglamente (EB) Nr. 854/2004 nustatytas jmoniy, i§
kuriy | Bendrijg leidZiama importuoti tam tikrus gyvi-
ninés kilmés produktus, sarasas. Taikant §j sarasa turéty
bati atsizvelgiama | skerdykloms taikomus bendrus ir
papildomus reikalavimus, nustatytus Siame reglamente.

Bendrija siekia propaguoti aukstus gyviny populiacijy
geroves standartus visame pasaulyje, visy pirma prekybos
srityje. Ji remia Pasaulio gyviiny sveikatos organizacijos
specialius  standartus ir rekomendacijas dél gyviny
geroves, jskaitant ir susijusius su gyviny Zudymu. [
tokius standartus ir rekomendacijas turéty bati atsizvel-
giama, kai pagal 3 reglamenta importo tikslu reikia
nustatyti lygiavertiskumg Bendrijos reikalavimams.

Ukio subjekty organizacijy parengti geros praktikos
vadovai yra vertingos priemonés, kuriomis naudojantis
tikio subjektams gali bati paprasciau laikytis tam tikry
$iuo reglamentu nustatyty reikalavimy, pavyzdziui, reika-
lavimo parengti ir jdiegti standartines veiklos procediiras.

Skerdyklos ir jose naudojama jranga suprojektuoti
konkreciy kategorijy gyviinams, numatant konkrety pajé-
gumg. Jei $is pajégumas virSijamas arba jei jranga naudo-

(40)
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(44)

gerovei. Todél informacija apie Siuos dalykus turéty
bati teikiama kompetentingoms institucijoms ir i ja
turéty bati atsizvelgiama tvirtinant skerdyklas.

Naudojant kilnojamasias skerdyklas gyviinus reciau reikia
vezti didelj atstuma ir todél gali bati geriau uZtikrinama
jy gerové. Taciau techniniai kilnojamyjy skerdykly apri-
bojimai skiriasi nuo stacionariyjy, ir technines taisykles
gali reiketi atitinkamai keisti. Todél Siame reglamente
reikéty numatyti galimybe nustatyti leidZiancias nukrypti
nuostatas, pagal kurias kilnojamosioms skerdykloms
nebity taikomi i$planavimo, konstrukcijos ir jrangos
reikalavimai. Kol bus priimtos tokios leidZian¢ios nukryp-
ti nuostatos, tikslinga leisti valstybéms naréms nustatyti
ar toliau taikyti nacionalines taisykles dél kilnojamuyjy
skerdykly.

Skerdykly konstrukcijos, i$planavimo ir jrangos srityje
nuolat vyksta mokslo ir technikos pazanga. Todél svarbu
jgalioti Komisija i§ dalies keisti skerdykly konstrukcijos,
iSplanavimo ir jrangos reikalavimus, uztikrinant vienoda
ir patikima gyviiny apsauga.

Bendrijos gairés yra naudingos, nes dkio subjektams ir
kompetentingoms institucijoms gali suteikti konkrecios
informacijos apie skerdykly konstrukeija, i$planavimg ir
jranga, kad bity uztikrinta auksto lygio gyviny apsauga
ir vienodos salygos tikio subjektams. Todél biitina jgalioti
Komisijg priimti tokias gaires.

Skerdziant neapsvaigintus gyvinus reikia tiksliai perpjauti
jiems gerkle astriu peiliu, kad gyviinai kuo maziau
kentéty. Be to, mechaniskai nesuvarZytiems gyviinams
po to, kai jiems perpjaunama gerklé, gali bati léciau
nuleidziamas kraujas ir todél gali bati prailginamos neb-
tinos kancios. Galvijai, avys ir ozkos yra rasys, kurioms
daugiausia taikoma tokia skerdimo procediira. Todé¢l atra-
jotojai, kurie skerdziami neapsvaiginti, turéty bati suvar-
Zyti atskirai ir mechaniniu bidu.

Gyviiny paruosimo ir suvarzymo skerdyklose priemoniy
srityje nuolat vyksta mokslo ir technikos pazanga. Todél
svarbu jgalioti Komisija i§ dalies keisti reikalavimus,
taikomus gyviiny paruodimui ir suvarZymui prie§ sker-
dima, uztikrinant vienoda ir patikimg gyviiny apsauga.
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(45)  Bendrijos gairés yra naudingos, nes tkio subjektams ir apie gyviiny ligas sistemg (ADNS). Siuo metu ADNS
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kompetentingoms institucijoms gali suteikti konkrecios
informacijos apie gyviny paruodimg ir suvarzymg pries
skerdimg, kad bty uztikrinta auk$to lygio gyviny
apsauga ir vienodos salygos visiems tkio subjektams.
Tod¢l bitina jgalioti Komisija priimti tokias gaires.

Kai kuriose valstybése narése sukaupta patirtis rodo, kad
paskyrus kompetentingg gyviiny gerovés pareigiing, atsa-
kinga uz gyviny gerovés procediry igyvendinimo sker-
dyklose koordinavimg ir stebéjima, Sioje srityje pasiekta
palankiy rezultaty. Todél $ig priemone reikéty taikyti
visoje Bendrijoje. Gyviiny gerovés pareigiinui turéty biti
suteikta pakankamai jgaliojimy ir jis turéty bati igijes
pakankamai techniniy Ziniy, kad galéty tinkamai patarti
tiesiogiai skerdimg vykdantiems darbuotojams.

Mazoms skerdykloms, daugiausia tiesiogiai parduodan-
¢ioms maisto produktus galutiniams vartotojams,
nereikia sudétingos valdymo sistemos bendriesiems Sio
reglamento principams jgyvendinti. Todél reikalavimas
paskirti gyviny gerovés pareigiing Siose skerdyklose
bty neproporcingas sickiamiems tikslams, ir siame regla-
mente reikéty nustatyti leidZian¢ig nukrypti nuostatg dél
Sio reikalavimo taikymo mazoms skerdykloms.

Gyviny naikinimas daznai susijes su kriziy valdymu, kai
tuo pat metu siekiama ir kity prioritetiniy tiksly, pvz.,
gyviiny sveikatos, visuomenés sveikatos, aplinkosaugos ar
gyviny gerovés. Nors svarbu, kad gyviny gerovés
taisykliy bty laikomasi visais gyviing naikinimo etapais,
iSimtinémis aplinkybémis $iy taisykliy laikymasis gali
kelti pavojy Zmoniy sveikatai arba labai sulétinti ligos
likvidavimg ir dél to gali uZsikrésti ar Zati daugiau
gyvuny.

Todél kompetentingoms institucijoms turéty bati leista
konkreciais atvejais nukrypti nuo tam tikry Sio regla-
mento nuostaty, kai dél gyviny sveikatos buklés juos
reikia priverstinai zudyti ir (arba) néra tinkamy alterna-
tyvy jy gerovei uztikrinti. Taciau tokiy leidZian¢iy nu-
krypti nuostaty taikymas nereiskia, kad neturéty biti
vykdomas tinkamas planavimas. Tuo tikslu reikety
stiprinti planavimg ir tinkamai jtraukti gyviiny gerovés
aspektus | uzkreCiamyjy ligy neatidéliotiny priemoniy
planus.

Taikant prane$imo apie gyviny ligas procedaras, infor-
macija apie ligy protrikius pagal 1982 m. gruodzio
21 d. Direktyva 82/894/EEB dél pranesimo apie gyviiny
ligas Bendrijoje (!) turi baiti praneSama per Pranesimo

() OL L 378, 1982 12 31, p. 58.
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neteikiama konkreti informacija apie gyviny gerove,
taCiau ateityje ji gali bati patobulinta, kad tai buty
daroma. Todél turéty buti priimta nuostata, leidZianti
nukrypti nuo jpareigojimo pateikti ataskaitg dél gyviny
gerovés naikinimo atveju, kad bfity numatytas tolesnis
ADNS plétojimas.

Kuriama vis sudétingesné ir modernesné svaiginimo ir
suvarzymo jranga, reikalaujanti specialios patirties ir
tyrimy. Todél valstybés narés turéty uztikrinti, kad
kompetentingai institucijai baty teikiama pakankama
moksliné parama, kad ja specialistai galéty naudotis, jei
reikia jvertinti naujus gyviiny svaiginimo irenginius ar
metodus.

Visy svaiginimo metody veiksmingumas pagristas pagrin-
diniy parametry kontrole ir reguliariu metodo vertinimu.
Todél norint tinkamai patarti Gkio subjektams gyviiny
geroves klausimais svarbu parengti nacionalinius geros
praktikos vadovus, susijusius su veiklos ir stebésenos
procediromis, taikytina Zudant gyvinus. Tokiems vado-
vams parengti reikia moksliniy Ziniy, praktinés patirties ir
suinteresuotyjy subjekty sutarimo. Todél visy valstybiy
nariy informaciniai centrai arba tinklai turéty atlikti $ig
uzduotj, bendradarbiaudami su susijusiomis suinteresuo-
tosiomis Salimis.

Reikéty nustatyti vienodg kompetencijos sertifikaty i§da-
vimo tvarka. Todél kompetencijos sertifikatus i§duodan-
Cios jstaigos ar padaliniai turéty bati akredituoti vienos
nacionalinés valdZios institucijos ir remiantis suderintais
standartais, kurie turéty bati jvertinti moksliniu pozifiriu.
Todél padalinys, teikiantis moksling paramg pagal 20
straipsni, jei bitina, turéty pateikti nuomone dél kompe-
tencijos sertifikatus i§duodanciy jstaigy ar padaliniy pajé-
gumus ir tinkamuma.

Reglamente (EB) Nr. 882/2004 nustatyta, kad kompeten-
tinga institucija gali imtis tam tikry veiksmy, jei nesilai-
koma nuostaty, visy pirma susijusiy su gerovés taisy-
klémis. Todél reikia numatyti tik papildomus veiksmus,
kuriy bitina imtis, jei nejgyvendinamos bitent Sio regla-
mento nuostatos.

Reglamente (EB) Nr. 178/2002 nurodyta, kad EFSA
propaguoja tarnybos veiklos srityse dirbanciy organiza-
cijy tinklo kiirimg, sickdama sudaryti palankesnes salygas
moksliniam bendradarbiavimui, keitimuisi informacija,
bendry projekty karimui ir jgyvendinimui, taip pat keiti-
muisi patirtimi ir geriausios praktikos pavyzdziais maisto
teisés srityje.
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(56)  Reikéty nustatyti vienoda kompetencijos sertifikaty isda- tybés narés negali deramai pasiekti, o Bendrija dél Sio

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

vimo ir mokymy rengimo tvarka. Todél Siame regla-
mente reikéty nustatyti atitinkamus valstybiy nariy jparei-
gojimus ir salygas, kuriy laikantis kompetencijos sertifi-
katai turi bati i8duodami, panaikinami arba sustabdomas
ju galiojimas.

Europos pilieciai tikisi, kad skerdziant gyviinus bty
laikomasi batiniausiy gyviiny gerovés taisykliy. Tam
tikrose vietovése poZitiris | gyvinus taip pat priklauso
nuo nacionalinio suvokimo, ir kai kuriose valstybése
yra poreikis toliau taikyti ar priimti grieZtesnes nei Bend-
rijos lygiu sutartas gerovés taisykles. Todél gyviny labui
ir, jeigu tai neturéty jtakos vidaus rinkos veikimui, tiks-
linga suteikti valstybéms naréms $iek tiek lankstumo islai-
kyti ar tam tikrose konkreciose srityse priimti grieztesnes
nacionalines taisykles.

Svarbu uztikrinti, kad tokiy nacionaliniy taisykliy vals-
tybés narés nenaudoty tokiu bidu, kad bity pakenkta
tinkamam vidaus rinkos veikimui.

Kai kuriose 3io reglamento taikymo srityse, prie§ nusta-
tant i$samias taisykles, visy pirma dkiniy Zuvy atveju ir
del galvijy suvarzymo juos apverciant, Tarybai reikia
daugiau mokslinés, socialinés ir ekonominés informacijos.
Todél bitina, kad Komisija, prie§ sitilydama kokj nors
pakeitima tose $io reglamento taikymo srityse, pateikty
$ig informacijg Tarybai.

Skerdykloms planuoti, statyti ir jrengti reikia ilgalaikio
planavimo ir investicijy. Todél Siame reglamente turéty
bati numatytas atitinkamas pereinamasis laikotarpis,
siekiant atsizvelgti i tai, kiek laiko pramonei reikia, kad
ji galéty prisitaikyti prie atitinkamy $io reglamento reika-
lavimy. Per 3§ laikotarpj toliau taikomi Direktyvos
93/119/EB  reikalavimai  skerdykly  iSplanavimui,
konstrukcijai ir jrangai.

Valstybés narés turéty nustatyti taisykles deél sankcijy,
taikytiny pazeidus $io reglamento nuostatas, ir uztikrinti,
kad jos biity igyvendinamos. Sios sankcijos turéty biti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios.

Kadangi $io reglamento tikslo, t. y. uZtikrinti suderinta
pozitrj zudomy gyviiny gerovés standarty srityje, vals-

(62)

reglamento masto arba poveikio juos pasiekty geriau,
Bendrija gali patvirtinti priemones pagal Sutarties 5
straipsnyje nustatyta subsidiarumo principg. Laikantis
tame straipsnyje i§déstyto proporcingumo  principo
batina ir tikslinga siekiant $io tikslo nustatyti specialias
gyviny zudymg maisto produkty, vilnos, odos, kailiy ar
kity produkty gamybos tikslais ir susijusius veiksmus
reglamentuojancias taisykles. Siame reglamente nenuma-
tyta nieko, kas néra biitina siekiant to tikslo.

Siam reglamentui igyvendinti biitinos priemonés turéty
bati patvirtintos remiantis 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimu 1999/468/EB, nustatanciu Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais
tvarka (1),

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1.

I SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR SAVOKY APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos gyviiny, veisiamy ar

laikomy maisto, vilnos, odos, kailio ar kitiems produktams
gaminti, Zudymo, taip pat gyviny Zudymo naikinimo tikslu ir
susijusiy veiksmy taisyklés.

Taciau zuvims taikomi tik 3 straipsnio 1 dalyje nustatyti reika-
lavimai.

2.

II skyrius, i8skyrus 3 straipsnio 1 ir 2 dalis, III skyrius ir IV

skyrius, i8skyrus 19 straipsnj, netaikomi vykdant priverstin
7udymg ne skerdykloje arba, jeigu dél iy nuostaty taikymo
kilty tiesioginis ir didelis pavojus Zmoniy sveikatai ar saugai.

3.

Sis reglamentas netaikomas:

a) kai gyviinai zZudomi:

i) atliekant mokslinius eksperimentus, vykdomus prizitrint

kompetentingai institucijai;

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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b)

ii) medziojant arba pramoginés Zvejybos metu;

iii) per kultiros ar sporto renginius;

naminiams pauksc¢iams, triusiams ir kiskiams, kuriuos jy
savininkas skerdZia ne skerdykloje asmeniniam vartojimui.

2 straipsnis

Savokos

Sio reglamento tikslais taikomos $ios savokos:

a)

b)

&

Lk

zudymas — tycinis veiksmas, sukeliantis gyviino mirtj;

susije veiksmai — gyviny tvarkymo, laikymo aptvaruose,
suvarzymo, svaiginimo ir kraujo nuleidimo veiksmai,
vykdomi tokiomis salygomis ir toje vietoje, kurioje juos
rengiamasi nuzudyti;

gyviinas — stuburinis gyviinas, i§skyrus roplius ir varliagyvius;

priverstinis Zudymas — suzeisty ar ligomis, dél kuriy gyviinas
patiria didelj skausmg ar kanciy, serganciy gyviny Zudymas,
jei néra kity praktiniy galimybiy jo skausmui ar kan¢ioms
numalsinti;

laikymas aptvaruose — gyviiny laikymas garduose, uZtvarose,
aptvertose teritorijose arba laukuose, susijes su skerdykloje
atliekamais veiksmais arba jy etapais;

svaiginimas — tycinis veiksmas, dél kurio gyviinas praranda
samone¢ ir jautrumga, bet nepatiria skausmo, taip pat staigia
mirtj sukeliantis veiksmas;

religinés apeigos — su gyviny skerdimu susije veiksmai,
vykdomi laikantis religiniy paprociy;

kultiros ar sporto renginiai — renginiai, i§ esmés ir
daugiausia susije su seniai nusistovéjusiomis kultfiros tradici-
jomis, ar sporto renginiai, taip pat lenktynés ar kitokios
rungtys, per kurias negaminama mésos ar kity gyvininiy
produkty arba, palyginti su renginio mastu, tokiy produkty

j)

k)

m

n)

Na]
~

pagaminama nedaug ir jie ekonominiu pozZitriu néra reiks-
mingi;

standartinés veiklos procediiros— rastisky instrukcijy, skirty
vienodam konkrecios funkcijos vykdymui ar standarto
taikymui uztikrinti, rinkinys;

skerdimas — Zmonéms vartoti skirty gyviiny Zudymas;

skerdykla — jmoné, kurioje skerdZiami sausumos gyvinai ir
kuriai taikomas Reglamentas (EB) Nr. 853/2004;

tkio subjektas — fizinis ar juridinis asmuo, vadovaujantis
jmonei, vykdandiai gyviiny Zudymo ar bet kuriuos susijusius
veiksmus, kuriems taikomas $is reglamentas;

) kailiniai gyviinai — zinduoliai, daugiausia auginami kailiams,
pavyzdziui, audinés, SeSkai, lapés, meskénai, nutrijos ir
Sinsilos;

naikinimas — gyviiny Zudymas visuomenés sveikatos, gyviny
sveikatos, gyviiny gerovés ar aplinkos apsaugos tikslais,
vykdomas prizitrint kompetentingai institucijai;

naminiai pauks¢iai — dkiniai pauks¢iai, taip pat pauksciai,
nepriskiriami prie naminiy pauksciy, bet auginami dkiuose
kaip naminiai gyviinai, i$skyrus Ratitae genties paukscius;

suvarZymas — procediiros, skirtos gyviiny judesiams suvar-
zyti, taikymas nesukeliant jiems skausmo ar nerimo, kuriy
galima i§vengti, siekiant sudaryti palankesnes sglygas juos
veiksmingai apsvaiginti ir nuzudyti;

kompetentinga institucija — valstybés narés centriné institu-
cija, turinti jgaliojimus uZtikrinti, kad buty laikomasi $io
reglamento reikalavimy, arba kita institucija, kuriai centriné
institucija perdavé tuos jgaliojimus;

stuburo smegeny perdirimas — centrinés nervy sistemos
audinio ir nugaros smegeny sudraskymas ikiSant prailginta
virbg | kaukolés ertme.
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II SKYRIUS
BENDRIE]JI REIKALAVIMAI
3 straipsnis
Bendrieji Zudymo ir susijusiy veiksmy reikalavimai

1. Zudant gyvinus ir atliekant susijusius veiksmus jiems
nesukeliama skausmo, nerimo ar kanciy, kuriy galima i§vengti.

2. Taikydami 1 dalj tkio subjektai visy pirma imasi prie-
moniy, uztikrinanciy, kad:

a) gyvinams bity sudaromos patogios salygos ir uZtikrinama
apsauga, visy pirma jie bity laikomi $varioje aplinkoje, esant
tinkamai temperatiirai, ir uZtikrinama, kad jie nekristy ar
neslysty;

b) gyvinai biity apsaugoti nuo suzeidimy;

) gyvinai blity ruosiami ir laikomi, atsizvelgiant i jy jprastinj
elgesj;

d) gyvinai nerodyty skausmo, baimés, kuriy galima i$vengti,
pozymiy arba nesielgty nejprastai;

e) gyvinai nepatirty kanciy dél to, kad yra pernelyg ilgai nese-
riami ar negirdomi;

f) gyvinai neturéty saveikos, kurios galima iSvengti, su kitais
gyviinais, galinciais pakenkti jy gerovei.

3. Zudymo ir susijusiy veiksmy priemonés projektuojamos,
uztikrinta, jog jos visus metus atitikty 1 ir 2 dalyse nustatytus
jpareigojimus numatytomis priemoniy naudojimo sglygomis.

4 straipsnis
Svaiginimo metodai

1. Gyvinai zudomi tik apsvaiginus taikant [ priede nurodytus
metodus ir laikantis tame priede i§déstyty specialiy reikalavimy
dél ty metody. Gyvinas iSlaikomas be samonés ir nejautrus iki
mirties.

Panaudojus I priede nurodytus metodus, kurie nesukelia staigios
mirties (toliau — paprastojo apsvaiginimo metodai), po to kuo
grei¢iau taikoma mirtj uZtikrinanti procedira, pavyzdziui,

kraujo nuleidimas, stuburo smegeny perdirimas, nuzudymas
elektros srove arba ilgalaikés deguonies stokos uztikrinimas.

2. 1 priedas, atsizvelgus | mokslo ir technikos pazanga, gali
bati i§ dalies kei¢iamas remiantis EMST nuomone bei 25
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Taciau visais tokiais pakeitimais uztikrinamas gyviiny gerovés
lygis, kuris baity bent lygiavertis lygiui, kuris uztikrinamas taiko-
mais metodais.

3. Bendrijos gairés dél I priede nustatyty metody gali bati
priimamos 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

4. Gyviny, kuriems taikomi tam tikri skerdimo metodai,
batini religinéms apeigoms atlikti, atveju 1 dalies reikalavimai
netaikomi, jeigu skerdimas atliekamas skerdykloje.

5 straipsnis
Svaiginimo patikrinimai

1. Ukio subjektai uztikrina, kad uZz svaiginimag atsakingi
asmenys ar kiti paskirti darbuotojai atlikty reguliarius patikri-
nimus, siekdami uztikrinti, kad nuo apsvaiginimo pabaigos iki
mirties gyviinai neturéty jokiy samonés ar jautrumo pozZymiy.

Tikrinama pakankamai reprezentatyvi gyviiny grupé, o patikri-
nimy daznumas nustatomas, atsizZvelgiant j ankstesniy patikri-
nimy rezultatus ir visus veiksnius, galinCius turéti jtakos apsvai-
ginimo veiksmingumui.

Kai patikrinimy rezultatai rodo, kad gyvinas néra tinkamai
apsvaigintas, uZ svaiginima atsakingi asmenys nedelsdami
imasi tinkamy priemoniy, kaip nurodyta pagal 6 straipsnio 2
dalj parengtose standartinése veiklos procedirose.

2. Kai taikant 4 straipsnio 4 dalj gyviinai Zudomi pries tai jy
neapsvaiginus, uz skerdimg atsakingi asmenys atlicka siste-
mingus patikrinimus, kad uztikrinty, jog gyvinai, prie§ atpalai-
duojant jy suvarZymg neturéty jokiy sgmonés ir jautrumo
poZymiy, ir vykdant dorojima ar plikyma neturéty jokiy
gyvybés pozymiy.

3. Taikydami 1 ir 2 dalj dikio subjektai gali taikyti patikri-
nimo procediras, apibiidintas 13 straipsnyje nurodytuose geros
praktikos vadovuose.
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4. Tam tikrais atvejais, siekiant atsizvelgti i tai, kad tam tikri
svaiginimo metodai yra labai patikimi, ir remiantis EMST
nuomone, 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali bati
priimtos nuo 1 dalyje nustatyty reikalavimy leidZiancios nu-
krypti nuostatos.

6 straipsnis
Standartinés veiklos procediiros

1. Ukio subjektai i§ anksto planuoja gyviny Zudymag bei
susijusius veiksmus ir juos atlieka laikydamiesi standartiniy
veiklos procediiry.

2. Ukio subjektai parengia ir taiko minétas standartines
veiklos procediras, sickdami uztikrinti, kad Zudymas ir susije
veiksmai bty vykdomi laikantis 3 straipsnio 1 dalies.

Svaiginimo atveju standartinése veiklos procediirose:

a) atsizvelgiama | gamintojy rekomendacijas;

b) remiantis turimais moksliniais duomenimis nustatomi
pagrindiniai visy taikomy svaiginimo metody parametrai,
isdéstyti I priedo I skyriuje, uZtikrinant jy veiksminguma
svaiginti gyviinus;

¢) nurodomos priemonés, kuriy reikia imtis, kai 5 straipsnyje
nurodyti patikrinimai rodo, kad gyvinas néra tinkamai
apsvaigintas arba, skerdziant gyviinus pagal 4 straipsnio 4
dalj - kad gyviinas vis dar turi gyvybés poZymiy.

3. Taikydamas Sio straipsnio 2 dalj Gikio subjektas gali taikyti
standartines veiklos procediiras, apibtGdintas 13 straipsnyje
nurodytuose geros praktikos vadovuose.

4. Ukio subjektai standartines veiklos procediras pateikia
kompetentingoms institucijoms jy pragymu.

7 straipsnis
Kompetencija ir kompetencijos sertifikatas

1. Zudymg ir susijusius veiksmus vykdo tik pakankamg
kompetencija tai daryti turintys asmenys, nesukeliant gyviinams
skausmo, nerimo ar kanciy, kuriy galima i§vengti.

2. Ukio subjektai uztikrina, kad Siuos skerdimo veiksmus gali
vykdyti tik asmenys, turintys 3iy veiksmy kompetencijos sertifi-
katus, kaip numatyta 21 straipsnyje, parodantys gebéjima atlikti
Siuos veiksmus pagal Siame reglamente nustatytas taisykles:

a) gyviny paruoSimas ir prieziiira prie§ suvarZyma;

b) gyviny suvarZymas svaiginimo ar Zudymo tikslais;

¢) gyviny svaiginimas;

d) veiksmingo apsvaiginimo vertinimas;

e) gyvy gyviny panciojimas ar kélimas;

f) gyvy gyviny kraujo nuleidimas;

g) skerdimas pagal 4 straipsnio 4 dalj.

3. Nepazeidziant 1 dalyje nustatyto jpareigojimo, kailiniy
gyviny Zudymas vykdomas dalyvaujant ir tiesiogiai prizifirint
asmeniui, turindiam 21 straipsnyje nurodyta kompetencijos
sertifikatg, iSduotg visiems jam prizidrint atliekamiems veiks-
mams vykdyti. Ukio subjektai, turintys kailiniy gyviiny dkius,
i§ anksto prane$a kompetentingai institucijai apie numatytg

gyviny Zudyma.

8 straipsnis
SuvarZymo ir svaiginimo jrangos naudojimo instrukcijos

Produktai, kuriais prekiaujama kaip suvarZymo ar svaiginimo
jranga, arba kurie reklamuojami kaip tokia jranga, parduodami
tik tuomet, jei kartu, siekiant uztikrinti optimalias gyviny
gerovés salygas, teikiamos tinkamos jy naudojimo instrukcijos.
Tas instrukcijas gamintojai taip pat viesai skelbia internete.

Tose instrukcijose visy pirma nurodoma:

a) gyviny, kuriems skirta $i jranga, rasys, kategorijos, kiekis ir
(arba) svoris;
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b) rekomenduojami parametrai, atitinkantys jvairias naudojimo
aplinkybes, taip pat I priedo I skyriuje nustatyti pagrindiniai
parametrai;

¢) svaiginimo jrangos veiksmingumo aspekty, susijusiy su
Siame reglamente nustatyty taisykliy laikymusi, stebésenos
metodas;

&

rekomendacijos dél techninés priezitiros ir, jei bitina, svaigi-
nimo jrangos kalibravimo.

9 straipsnis
SuvarZymo ir svaiginimo jrangos naudojimas

1. Ukio subjektai uZtikrina, kad visg gyviinams suvarzyti ar
svaiginti naudojama jrangg laikantis gamintojo instrukcijy tech-

asmenys.

Ukio subjektai pildo techninés prieZiiiros registracijos Zurnalg.
Jie saugo ta registracijos Zurnalg ne maziau kaip vienerius metus
ir pateikia jj kompetentingai institucijai jos prasymu.

2. Ukio subjektai uztikrina, kad atlickant svaiginimo
veiksmus svaiginimo vietoje buty pasiriipinta atitinkama atsar-
gine jranga, kuri biity naudojama, jei pradzioje naudota svaigi-
nimo jranga sugesty. Atsarginés jrangos naudojimo metodas gali
skirtis nuo pradzioje naudotos jrangos naudojimo metodo.

3. Ukio subjektai uztikrina, kad gyviinams suvarzymo jranga,
jskaitant galvos suvarzymo jrangg, nebiity naudojama tol, kol
uZ svaiginima ar kraujo nuleidimg atsakingas asmuo nebus pasi-
renges kuo grei¢iau apsvaiginti gyviinus arba nuleisti jy krauja.

10 straipsnis
Asmeninis vartojimas

Skerdziant gyviinus, i$skyrus naminius paukscius, triusius ir
kiskius, ir atliekant susijusius veiksmus ne skerdykloje asmeni-
niam vartojimui, kai skerdimg vykdo savininkas ar savininko
atsakomybe ir jo priziirimas asmuo, taikomi tik 3 straipsnio
1 dalyje, 4 straipsnio 1 dalyje ir 7 straipsnio 1 dalyje nustatyti

reikalavimai.

Taciau skerdziant gyvanus, i§skyrus naminius paukscius, triu-
Sius, kiskius, kiaules, avis ir ozkas, ne skerdykloje asmeniniam
vartojimui, kai skerdima vykdo savininkas ar savininko atsako-

iSdeéstyti 15 straipsnio 3 dalyje ir Il priedo 1.8-1.11 bei 3.1
punktuose, bei tiek, kiek tai susij¢ su paprastuoju apsvaiginimu,
3.2 punkte.

11 straipsnis
Naminiy pauk$¢iy, triusiy ir kiskiy mazo kiekio tiesioginis
tiekimas
1. Skerdziant naminius paukscius, triusius ir kiskius dkyje
siekiant tiesiogiai tiekti mazus mésos kiekius i§ gamintojo galu-
tinlam vartotojui arba vietos mazmeninés prekybos jstaigoms,
kurios tiesiogiai tiekia tokia mésa galutiniam vartotojui kaip
§viezig meésa, taikomi tik 3 straipsnio 1 dalyje, 4 straipsnio 1
dalyje ir 7 straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai, jeigu tkyje
skerdziamy gyviny skaicius nevirSija didziausio gyviny skai-
Ciaus, nustatyto 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

2. Skerdziant tokius gyvinus, kai jy skaicius virSija Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyta didziausig skaiciy, taikomi Sio
reglamento II ir III skyriuje nustatyti reikalavimai.

12 straipsnis
Importas i§ treCiyjy Saliy

Sio reglamento I ir I skyriuose nustatyti reikalavimai taikomi
jgyvendinant Reglamento (EB) Nr. 854/2004 12 straipsnio 2
dalies a punkta.

Importuojant mésa i§ treciyjy Saliy pateikiamas tinkamumo
maistui sertifikatas papildomas patvirtinimu, jog buvo igyven-
dinti reikalavimai, kurie yra bent lygiaverciai $io reglamento II ir
Il skyriuose nustatytiems reikalavimams.

13 straipsnis
Geros praktikos vadovy rengimas ir platinimas

1. Valstybés narés skatina rengti ir platinti geros praktikos
vadovus, kad bty sudarytos palankesnés salygos sio reglamento
jgyvendinimui.

2. Tokius geros praktikos vadovus rengia ir platina dkio
subjekty organizacijos:

a) konsultuodamosi su nevyriausybiniy organizacijy, kompeten-
tingy valdzios institucijy ir kity suinteresuoty subjekty atsto-
vais;

b) atsizvelgdamos j 20 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytas
mokslines nuomones.
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3. Kompetentinga institucija jvertina geros praktikos
vadovus, kad uztikrinty, jog jie buvo parengti laikantis 2 dalies
ir atitinka dabartines Bendrijos gaires.

4. Jei ukio subjekty organizacijos geros praktikos vadovy
nepateikia, kompetentinga institucija gali parengti ir paskelbti
savo geros praktikos vadovus.

5. Valstybés narés perduoda Komisijai visus kompetentingy
institucijy patvirtintus geros praktikos vadovus. Komisija sukuria
ir tvarko tokiy vadovy registracijos sistemg ir sudaro galimybe
valstybéms naréms ja naudotis.

III SKYRIUS
PAPILDOMI SKERDYKLOMS TAIKOMI REIKALAVIMAI
14 straipsnis
Skerdykly iSplanavimas, konstrukcija ir jranga

1. Ukio subjektai uztikrina, kad skerdykly i$planavimas ir
konstrukcija bei jose naudojama jranga atitikty II priede nusta-
tytas taisykles.

2. Taikydami §j reglamenta tkio subjektai paprasius pateikia
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 4 straipsnyje nurodytai kompe-
tentingai institucijai bent tokius duomenis apie visas skerdyklas:

a) didziausig kiekvienoje skerdimo linijoje per valanda pasker-
dziamy gyviny skaiiy;

b) gyviny, kuriems galima naudoti turimg suvarzymo ar svai-
ginimo jranga, kategorijas ir svorj;

¢) didziausig gyviiny, kuriuos galima laikyti vieno aptvaro plote,
skaiciy.

Kompetentinga institucija tvirtindama  skerdykla jvertina
subjekto pagal pirmg pastraipg pateikta informacija.

3. 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali bati
priimamos:

a) leidZzian¢ios nukrypti nuostatos dél II priede nustatyty
taisykliy, taikomy kilnojamosioms skerdykloms;

b) visi pakeitimai, kurie batini siekiant patikslinti II prieda,
atsizvelgiant | mokslo ir technikos pazanga.

Kol bus patvirtintos pirmos pastraipos a punkte nurodytos
leidziancios nukrypti nuostatos, valstybés narés gali nustatyti
ar toliau taikyti kilnojamosioms skerdykloms taikomas naciona-
lines taisykles.

4. Sio straipsnio 2 dalies ir II priedo jgyvendinimo Bendrijos
gairés gali buti priimamos 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

15 straipsnis
Skerdyklose atliekami paruosimo ir suvarZzymo veiksmai

1.  Ukio subjektai uZtikrina, kad bity laikomasi I priede
nustatyty skerdykly veiklos taisykliy.

2. Ukio subjektai uztikrina, kad visi pagal 4 straipsnio 4 dalj
zudomi gyvinai, pries tai neapsvaiginti, baity atskirai suvarZomi;
atrajotojai suvarzomi mechaniskai.

Galvijy suvarZymo sistemos, kuriomis jie suvarzomi juos apver-
iant ar kitoje nenattiralioje padétyje, nenaudojamos, isskyrus
pagal 4 straipsnio 4 dalj skerdZiamy gyviny atveju ir su salyga,
kad jose jrengiamas jtaisas, ribojantis gyviino galvos horizonta-
lyjj ir vertikalyji judéjima, ir jas galima reguliuoti pagal gyviino
dydi.

3. Draudziama taikyti Siuos suvarZymo metodus:

a) samong turincius gyvinus kelti arba kabinti;

b) mechaninémis priemonémis verZzti ar risti gyviiny kanopas ar
kojas;

¢) pazeisti stuburo smegenis, pvz., naudojant jvairius durklus;

d) siekiant imobilizuoti gyviing naudoti elektros srove, kuri jo
neapsvaigina ar nenuzudo valdomomis sglygomis, visy
pirma, elektros srove, neveikiancig visy smegeny.

Taciau a ir b punktai netaikomi naminiams pauks¢iams naudo-
jamiems panciams.
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4. Atsizvelgus | mokslo ir technikos pazanga ir remiantis
EMST nuomone, III priedas gali bati i§ dalies keic¢iamas 25
straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

5. I priede nustatyty taisykliy jgyvendinimo Bendrijos gaires
gali bati priimamos 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

16 straipsnis
Skerdyklose taikomos stebésenos procediiros

1.  Laikydamiesi 5 straipsnio dkio subjektai parengia ir
jgyvendina tinkamas stebésenos procediras skerdyklose.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytose stebésenos procediirose
apibadinama, kaip turi bati vykdomi 5 straipsnyje nurodyti
patikrinimai, ir ja sudaro bent tokios sudétinés dalys:

a) nurodomi uz stebésenos procediirg atsakingy asmeny vardai
ir pavardeés;

A=

apibréziami rodikliai, pagal kuriuos nustatomi svaiginamy
gyviiny samonés netekimo, sgmoningumo ar jautrumo pozy-
miai, rodikliai, pagal kuriuos nustatomas pagal 4 straipsnio 4
dalj paskersty gyviiny gyvybés pozymiy nebuvimas;

¢) nustatomi kriterijai, pagal kuriuos sprendziama, ar rezultatai,
kuriuos rodo b punkte nurodyti rodikliai, yra patenkinami;

d) nustatomos bitinos stebésenos salygos ir (arba) laikas;

e) nurodomas kiekvienos kontrolinés grupés gyviny, kuriuos
bitina tikrinti vykdant stebésena, skaiius;

f) nustatomos tinkamos procediros, kuriomis uztikrinama, kad
svaiginimo ar zudymo veiksmai biity perZitirimi, jei netenki-
nami ¢ punkte nurodyti kriterijai, siekiant nustatyti visy
trikumy priezastis ir atitinkamai pakeisti veiksmy tvarka.

3. Ukio subjektai parengia kickvienos skerdimo linijos
specialig stebésenos procediira.

4. Nustatant patikrinimy daznuma atsizvelgiama | pagrindi-
nius rizikos veiksnius, pavyzdziui, skerdZiamy gyviny rasiy ar

dydziy, arba darbuotojy darbo tvarkos pakeitimus, siekiant
uztikrinti labai patikimus rezultatus.

5. Taikydami Sio straipsnio 1-4 dalis Gkio subjektai gali
taikyti stebésenos procediiras, apibtidintas 13 straipsnyje nuro-
dytuose geros praktikos vadovuose.

6.  Bendrijos gairés, susijusios su stebésenos procediromis
skerdyklose, gali biiti priimamos 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

17 straipsnis
Gyviiny gerovés pareigiinas

1. Ukio subjektai kiekvienoje skerdykloje skiria gyviiny
geroves pareigiing, kuris padeda jiems uztikrinti, kad toje sker-
dykloje baty laikomasi $iame reglamente nustatyty taisykliy.

2. Gyviny gerovés pareigiinas tiesiogiai pavaldus dkio
subjektui ir tiesiogiai jam atsiskaito su gyviiny gerove susijusiais
klausimais. Jis gali reikalauti, kad skerdykly darbuotojai imtysi
visy veiksmy padéciai istaisyti, btitiny uZztikrinti, kad baty laiko-
masi Siame reglamente nustatyty taisykliy.

3. Gyvany geroves pareigiino atsakomybés sritys nustatomos
standartinése skerdykly veiklos procediirose ir apie jas prane-
$ama visiems susijusiems darbuotojams.

4. Gyviny gerovés pareigiinas turi turéti 21 straipsnyje nuro-
dyta kompetencijos sertifikata, iSduotg visiems skerdykloje atlie-
kamiems veiksmams, uz kuriuos jis yra atsakingas, vykdyti.

5. Gyviany gerovés pareiglinas registruoja veiksmus, kuriy
imtasi gyviiny gerovei pagerinti skerdykloje, kurioje jis vykdo
savo uzduotis. Registracijos Zurnalas saugomas ne maziau kaip
vienerius metus ir pateikiamas kompetentingai institucijai jai
paprasius.

6.  1-5 dalys netaikomos skerdykloms, kuriose paskerdziama
maziau kaip 1000 zinduoliy gyvuliy vienety arba 150 000
pauksciy ar triuiy per metus.
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Pirmoje pastraipoje ,gyvuliy vienetas“ — standartinis matavimo
vienetas, kurj naudojant galima kaupti duomenis apie jvairiy
rasiy gyvulius, kad baty galima juos palyginti.

Taikydamos pirmg pastraipg valstybés narés naudoja tokj
perskaiciavimo santyki:

a) suauge galvijai, kaip apibrézta 2007 m. spalio 22 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1234/2007, nustatanciame bendra
zemés kio rinky organizavimg ir konkrecias tam tikriems
zemés tkio produktams taikomas nuostatas (Bendras BRO
reglamentas) (1), ir equidae: 1 gyvuliy vieneto;

=

kiti galvijai: 0,50 gyvuliy vieneto;

¢) kiaulés, kuriy gyvasis svoris didesnis kaip 100 kg: 0,20
gyvuliy vieneto;

d) kitos kiaulés: 0,15 gyvuliy vieneto;

e) avys ir ozkos: 0,10 gyvuliy vieneto;

f) ériukai, ozkiukai ir parsiukai, kuriy gyvasis svoris maZesnis
kaip 15 kg: 0,05 gyvuliy vieneto.

IV SKYRIUS

NAIKINIMAS IR PRIVERSTINIS ZUDYMAS
18 straipsnis
Naikinimas

1. Uz naikinimo veiksmus atsakinga kompetentinga institu-
cija prie§ pradédama naikinimag parengia veiksmy plana, kuriuo
uztikrinama, kad baty laikomasi Siame reglamente nustatyty
taisykliy.

Visy pirma neatidéliotiny priemoniy planuose, bitinuose pagal
gyviiny sveikatos srities Bendrijos teis¢, nurodomi svaiginimo ir
7udymo metodai, kuriuos planuojama taikyti, ir atitinkamos
standartinés veiklos procediros, kuriomis uZtikrinama, kad
bity laikomasi $iame reglamente nustatyty taisykliy, remiantis

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.

neatidélioting priemoniy planuose numatyta prielaida dél
jtariamy protrikiy dydzio ir vietos.

2. Kompetentinga institucija:

a) uztikrina, kad Sie veiksmai baty atlickami pagal 1 dalyje
nurodyta veiksmy plana;

b) imasi visy tinkamy veiksmy gyviny gerovei apsaugoti
geriausiomis galimomis salygomis.

3. Taikydama §j straipsnj ir i§imtinémis aplinkybémis kompe-
tentinga institucija gali leisti taikyti nuo vienos ar keliy $io
reglamento nuostaty leidZiancias nukrypti nuostatas, jei ji
mano, kad Siy nuostaty laikymasis gali daryti poveikj Zmoniy
sveikatai arba labai sulétinti ligos likvidavima.

4. Iki kiekvieny mety birZelio 30 d. 1 dalyje nurodyta
kompetentinga institucija perduoda Komisijai per ankstesnius
metus atlikty naikinimo veiksmy ataskaitg ir ja vieSai paskelbia
internete.

Sioje ataskaitoje visy pirma nurodoma kiekvieno naikinimo
veiksmo atveju:

a) naikinimo prieZastys;

b) nuzudyty gyviny skaiius ir rasys;

¢) taikyti svaiginimo ir Zudymo metodai;

d) patirti sunkumai ir tam tikrais atvejais priemonés, kuriy
imtasi atitinkamy gyviiny kan¢ioms malsinti ar mazinti;

e) visos leidZian¢ios nukrypti nuostatos, priimtos pagal 3 dalj.

5. Naikinimo veiksmy plany rengimo ir jgyvendinimo Bend-
rijos gairés gali bati priimamos 22 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka.

6.  Atitinkamais atvejais, siekiant atsizvelgti { ADNS surinkta
informacijg, 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka gali bati
priimta nuostata, leidzianti nukrypti nuo $io straipsnio 4 dalyje
nustatyto jpareigojimo pateikti ataskaitg.
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19 straipsnis
Priverstinis Zudymas

Jei vykdomas priverstinis Zudymas, atitinkamus gyvinus
laikantis asmuo imasi visy bitiny priemoniy gyviinams kuo
greiCiau nuZudyti.

V SKYRIUS
KOMPETENTINGA INSTITUCIJA
20 straipsnis
Moksliné parama

1. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad kompetentingy
institucijy praSymu joms padéti bity suteikta pakankama
nepriklausoma moksliné parama, teikiant:

a) moksling ir techning pagalba, susijusia su skerdykly, kaip
nurodyta 14 straipsnio 2 dalyje, ir naujy svaiginimo metody
rengimu;

A=

mokslines nuomones apie gamintojy pateiktas instrukcijas
dél suvarZymo ir svaiginimo jrangos naudojimo bei tech-
ninés prieziiros;

¢) mokslines nuomones apie geros praktikos vadovus,
parengtus jos teritorijoje pagal §j reglaments;

&

rekomendacijas pagal §j reglamenta, visy pirma susijusias su
patikrinimais ir auditu;

¢) nuomones apie atskiry jstaigy bei padaliniy pajégumus ir
tinkamuma jvykdyti 21 straipsnio 2 dalyje nustatytus reika-
lavimus.

2. Moksling parama gali biti teikiama naudojantis tinklu,
jeigu visos 1 dalyje ivardytos uzduotys vykdomos visy susijusiy
rasiy veiklos atitinkamose valstybése narése atzvilgiu.

Siuo tikslu kiekviena valstybé naré nurodo bendrg kontaktinj
punkta, o informacijg apie ji vieSai paskelbia internete. Toks
kontaktinis punktas atsako uZ tai, kad su analogiskais kontakti-
niais punktais ir Komisija bty kei¢iamasi techniniais bei moks-
liniais duomenimis ir geriausios praktikos pavyzdziais, susiju-
siais su $io reglamento jgyvendinimu.

21 straipsnis
Kompetencijos sertifikatas

1. Taikydamos 7 straipsnj valstybés narés skiria kompeten-
tingg institucija, atsakinga uz:

a) uztikrinima, kad baty organizuojami mokymo kursai
zudymo ir susijusiuose veiksmuose dalyvaujantiems darbuo-
tojams;

b) atitinkamy kompetencijos = sertifikaty i$davima nesaliska
baigiamajj egzaming iSlaikiusiems darbuotojams; per egza-
ming tikrinami dalykai turi bati susije su atitinkamy gyviiny
kategorijomis, 7 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytais veiksmais
ir IV priede nurodytais dalykais;

¢) a punkte nurodyty mokymo kursy programy ir b punkte
nurodyto egzamino turinio bei salygy tvirtinima.

2. Kompetentinga institucija gali perduoti atskirai jstaigai ar
padaliniui jgaliojima rengti baigiamajj egzaming ir iSduoti
kompetencijos sertifikatus:

a) turintiems reikiamos kompetencijos, darbuotojy ir jrangg;

b) nepriklausomiems ir neturintiems interesy konflikty del galu-
tinio egzamino ir kompetencijos sertifikaty isdavimo.

Kompetentinga institucija taip pat gali perduoti atskirai jstaigai
ar padaliniui, turintiems tai atlikti reikiamas Zinias, personala ir
jranga, igaliojima rengti mokymo kursus.

Kompetentinga institucija viesai internete paskelbia i$samig
informacija apie istaigas ir padalinius, kuriems buvo perduotos
tokios uzduotys.

3. Kompetencijos sertifikatuose nurodoma, kokioms gyviny
kategorijoms, jrangos tipui ir 7 straipsnio 2 ar 3 dalyse i§var-
dytiems veiksmams galioja Sis sertifikatas.

4. Valstybés narés pripazista kitoje valstybéje naréje i§duotus
kompetencijos sertifikatus.

5. Kompetentinga institucija gali iSduoti laikinus kompeten-
cijos sertifikatus, jeigu:

a) pareiskéjas yra uZregistruotas viename i§ 1 dalies a punkte
nurodyty mokymo kursy;
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asmeniui, kuris turi kompetencijos sertifikatg, iSduota
konkreciai veiklai, kuri bus vykdoma;

¢) laikinas sertifikatas galioja ne ilgiau kaip tris ménesius; ir

d) pareiskéjas rastu pateikia pareiskimag, kuriame nurodoma,
kad jam anksciau nebuvo iduotas kitas laikinas tokios pat
jgaliojimy apimties kompetencijos sertifikatas arba kompe-
tentingai institucijai jrodo, kad jis negaléjo laikyti galutinio
egzamino.

6. Nedarant poveikio teisminés institucijos ar kompeten-
tingos institucijos sprendimui, kuriuo draudZiama gyviiny prie-
ziira, kompetencijos sertifikatai, iskaitant laikinus kompeten-
cijos sertifikatus, iduodami tik tuo atveju, jeigu pareiskéjas
pateikia pareiskimg rastu, kuriame nurodoma, kad jis per trejus
metus iki praSymo iSduoti tokj sertifikata pateikimo datos
nebuvo rimtai pazeidgs gyviiny apsaugos srities Bendrijos teisés
ir (arba) nacionalinés teisés.

7. Valstybés narés gali pripazinti kitais tikslais suteiktas kvali-
fikacijas lygiavertémis kompetencijos sertifikatams pagal §j regla-
menty, jei jy suteikimo salygos lygiavertés $iame straipsnyje
nustatytoms  sglygoms. Kompetentinga institucija  vieSai
paskelbia internete ir nuolat atnaujina kvalifikacijy, kurios pripa-
Zistamos lygiavertémis kompetencijos sertifikatui, sarasg.

8.  Bendrijos gairés dél Sio straipsnio 1 dalies taikymo gali
bati priimamos 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

VI SKYRIUS

NUOSTATY NESILAIKYMAS, SANKCIJOS IR ][GYVENDINIMO
IGALIOJIMAI

22 straipsnis
Nuostaty nesilaikymas

1.  Taikydama Reglamento (EB) Nr. 882/2004 54 straipsnj
kompetentinga institucija visy pirma gali:

a) reikalauti, kad tkio subjektai i§ dalies pakeisty savo standar-
tines veiklos procediiras, visy pirma sulétinty arba sustabdyty

gamyby;

b) reikalauti, kad Tkio subjektai dazniau atlikty 5 straipsnyje
nurodytus patikrinimus ir i§ dalies pakeisty 16 straipsnyje
nurodytas stebésenos procediras;

¢) laikinai sustabdyti kompetencijos sertifikaty, pagal §j regla-
mentg i§duoty asmenims, nebeturintiems pakankamai
kompetencijos, Ziniy arba informacijos apie savo uzduotis,
kad galéty atlikti veiksmus, kuriems buvo iSduotas sertifi-
katas, galiojimg arba juos panaikinti;

d) laikinai sustabdyti 21 straipsnio 2 dalyje nurodyto igaliojimy
perdavimo galiojimg arba jj panaikinti;

e) reikalauti i§ dalies pakeisti 8 straipsnyje nurodytas instruk-
cijas, tinkamai atsizvelgiant | pagal 20 straipsnio 1 dalies b
punktg pateiktas mokslines nuomones.

2. Kai kompetentinga institucija laikinai sustabdo kompeten-
cijos sertifikato galiojima arba jj panaikina, ji informuoja serti-
fikatg iSdavusia kompetentingg institucija apie savo sprendima.

23 straipsnis

Sankcijos
Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikytiny pazeidus
$i reglamenta, ir imasi visy biitiny priemoniy jy jgyvendinimui
uztikrinti. Numatytos sankcijos turi biti veiksmingos, propor-
cingos ir atgrasomosios. Valstybés narés ne véliau kaip 2013 m.
sausio 1 d. prane$a Komisijai apie $ias nuostatas ir nedelsdamos
ja informuoja apie visus vélesnius joms jtakos turincius pakei-
timus.

24 straipsnis
Igyvendinimo taisyklés

[§samios Sio reglamento jgyvendinimo taisyklés gali bati
priimamos 25 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

25 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda Reglamento (EB) Nr. 178/2002 58
straipsniu jsteigtas Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuola-
tinis komitetas.

2. Jei yra nuoroda | 38ig dalj taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatytas laiko-
tarpis — trys ménesiai.
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VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
26 straipsnis
GrieZtesnés nacionalinés taisyklés

1. Siuo reglamentu neuzkertama galimybé valstybéms
naréms iSlaikyti reglamento isigaliojimo metu galiojancias nacio-
nalines taisykles, skirtas uztikrinti aukstesnius Zudomy gyviny
apsaugos standartus.

Valstybés narés anksciau nei 2013 m. sausio 1 d. prane$a Komi-
sijai apie tokias nacionalines taisykles. Komisija apie Sias taisy-
kles informuoja kitas valstybes nares.

2. Valstybés narés gali patvirtinti nacionalines taisykles,
kuriomis siekiama nustatyti aukStesnius Zudomy gyviny
apsaugos standartus, nei nustatytieji Siame reglamente Siose
srityse:

a) gyviny Zudymo ne skerdyklose ir susijusiy operacijy;

b) tkiuose auginamy medziojamyjy gyviny, kaip apibrézta
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 1.6 punkte, jskaitant
Siaurés elnius, skerdimo ir susijusiy operacijy;

¢) skerdimo ir susijusiy operacijy pagal 4 straipsnio 4 dalj.

Valstybés narés informuoja Komisija apie tokias nacionalines
taisykles. Komisija apie Sias taisykles informuoja kitas valstybes
nares.

3. Jeigu remdamasi naujausiais moksliniais duomenimis vals-
tybé naré mano, kad bitina imtis priemoniy, kuriomis siekiama
uztikrinti aukstesnius Zudomy gyviny apsaugos standartus,
susijusius su I priede nurodytais svaiginimo metodais, ji pranesa
Komisijai apie tas numatomas priemones. Komisija apie Sias
taisykles informuoja kitas valstybes nares.

Komisija per 1 ménesj nuo pranesimo gavimo pateikia Sias
priemones svarstyti 25 straipsnio 1 dalyje nurodytam Komitetui
ir, remdamasi EMST nuomone, pateikta 25 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka, patvirtina arba atmeta atitinkamas nacionalines
priemones.

Jeigu Komisija mano tinkama, ji, remdamasi patvirtintomis
nacionalinémis priemonémis, pagal 4 straipsnio 2 dalj gali
pasidilyti I priedo pakeitimus.

4. Taciau valstybé naré neturi uzdrausti arba trukdyti isleisti {
apyvarta savo teritorijoje gyvininés kilmés produkty, pagaminty
i§ kitoje valstybéje naréje nuZudyty gyviny, remdamasi tuo, kad
atitinkami gyviinai buvo nuzudyti ne pagal jos nacionalines
taisykles, kuriomis siekiama nustatyti aukstesnius Zudomy
gyviny apsaugos standartus.

27 straipsnis
Ataskaity teikimas

1. Ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 8 d. Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél galimybés, atsizvel-
giant | gyviiny gerovés aspektus ir j socialinj, ekonominj bei
aplinkosauginj poveiki, nustatyti tam tikrus reikalavimus deél
zudomy Zuvy apsaugos. Kartu su $ia ataskaita prireikus patei-
kiami pasitlymai dél teisés akty, i§ dalies keiCianciy $j regla-
mentg jtraukiant specialias taisykles, reglamentuojancias
zudomy Zuvy apsauga.

Kol bus patvirtintos $ios priemonés, valstybés narés gali toliau
taikyti ar priimti nacionalines taisykles, reglamentuojancias sker-
dziamy ar Zudomy Zuvy apsauga, ir informuoja apie tai Komi-
sijg.

2. Ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 8 d. Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg dél galvijy suvarzymo
sistemy, kuriomis jie suvarZomi juos apverciant ar kitoje nena-
tiiralioje padétyje. Si ataskaita grindziama mokslinio tyrimo,
kuriuo $ios sistemos lyginamos su sistemomis, kuriomis galvijai
iSlaikomi tiesioje padétyje, rezultatais; joje atsizvelgiama j
gyviiny gerovés aspektus ir i socialinj, ekonominj bei aplinko-
sauginj poveikj, iskaitant tokiy sistemy priimtinuma religinéms
bendruomenéms ir operatoriy sauga. Kartu su $ia ataskaita
prireikus pateikiami pasitilymai dél teisés akty, i§ dalies
keicianciy Sio reglamento nuostatas, susijusias su galvijy suvar-
Zymo sistemomis, kuriomis jie suvarZomi juos apveriant ar
kitoje nenattiralioje padétyje.

3. Ne véliau kaip 2013 m. gruodzio 8 d. Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita dél jvairiy taikomy
naminiy pauks¢iy svaiginimo metody, visy pirma naminiy
paukséiy svaiginimo grupémis vandens voniose, atsizvelgiant j
gyviiny gerovés aspektus, taip pat | socialinj, ekonominj bei
aplinkosauginj poveiki.
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28 straipsnis
Panaikinimas

1. Direktyva 93/119/EEB panaikinama.

Taciau jgyvendinant $io reglamento 29 straipsnio 1 dalj toliau
taikomos $ios Direktyvos 93/119/EEB nuostatos:

a) A priedo:
i) 1 skirsnio 1 dalis;

i) II skirsnio 1 dalis, 3 dalies antras sakinys ir 6, 7, 8 dalys
bei 9 dalies pirmas sakinys;

b) C priedo 3.A.2 dalis, 3.B.1 dalies pirma pastraipa, 3.B.2,
3.B.4 dalys ir II skirsnio 4.2 bei 4.3 dalys.

2. Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis § §j
reglamenta.

29 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. ki 2019 m. gruodzio 8 d. 14 straipsnio 1 dalis taikoma
tik naujoms skerdykloms arba naujam i$planavimui, konstruk-
cijai ar jrangai, kuriems taikomos II priede nustatytos taisykles ir
kurie nebuvo pradéti eksploatuoti anks¢iau nei 2013 m. sausio

1d

2. 1ki 2015 m. gruodzio 8 d. valstybés narés gali priimti
nuostatas, pagal kurias 21 straipsnyje nurodyti kompetencijos
sertifikatai taikant supaprastintg procediira baty iSduodami
asmenims, kurie jrodo, kad turi atitinkamg ir ne trumpesng
nei trejy mety profesing patirtj.

30 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2013 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. rugséjo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
M. OLOFSSON
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I PRIEDAS
SVAIGINIMO METODUY SARAgAS IR SUSIJUSIOS SPECIFIKACIJOS
(kaip nurodyta 4 straipsnyje)
[ SKYRIUS
Metodai
1 lentelé. Svaiginimo mechaninémis priemonémis metodai
Tam tikriems
metodams taikomi
Nr. Pavadinimas Apibiidinimas Naudojimo salygos Pagrindiniai parametrai specialiis reikala-
vimai (Sio priedo II
skyrius)
1 | Skverbiamasis strypinis Stiprus ir negriZtamas Visos rasys. Nusitaikymas ir $@ivio nukrei- | Netaikytina.
prietaisas smegeny pazeidimas, sukeltas pimas.
smiigio ir strypo jsiskver- Skerdimas, naikinimas ir kiti
bimo. atvejai Pagal gyvino dydj ir riisj
atitinkamas strypo greitis,
Paprastojo apsvaiginimo prasiskverbimo ilgis ir
metodas. skersmuo.
llgiausias laikotarpis (s) nuo
apsvaiginimo iki jsmeigimo/
nuzudymo.
2 | Neskverbiamasis strypinis | Stiprus smegeny pazeidimas, | Atrajotojai, naminiai pauks- | Nusitaikymas ir $Gvio nukrei- | 1 punktas.
prictaisas sukeltas smagio, strypui nej- | ¢iai, triusiai ir kiskiai. pimas.
siskverbus.
Skerdimas — tik atrajotojy Pagal gyvino dydj ir riisj
Paprastojo apsvaiginimo atveju atitinkamas strypo greitis,
metodas. skersmuo ir forma.
Skerdimas, naikinimas ir kiti
atvejai naminiy pauksciy, Naudojamo uZtaiso galin-
triudiy ir kiskiy atzvilgiu. gumas
llgiausias laikotarpis (s) nuo
apsvaiginimo iki jsmeigimo/
nuzudymo.
3 Saunamieji ginklai, uztai- | Stiprus ir negriZtamas Visos riisys. Nusitaikymas. Netaikytina.
somi $oviniais smegeny pazeidimas, sukeltas
smigio ir vieno ar keliy Skerdimas, naikinimas ir kiti | UZtaiso galingumas ir kali-
Soviniy jsiskverbimo. atvejai bras.
Sovinio riisis
4 | Maceravimas Staigus viso gyviino Pauksciy jaunikliai iki 72 val. | DidZiausias numatomos 2 punktas.
sutraiSkymas. ir kiau$iniy embrionai. partijos dydis.
Visi atvejai, i§skyrus skerdimg | Atstumas tarp menciy ir
sukimosi greitis
Priemonés perkrovai i§vengti.
5 | Stuburo slanksteliy Sprando iStempimas ir nusu- | Naminiai pauksciai, kuriy Netaikytina. 3 punktas.

dislokacija

kimas, atlickamas rankomis
ar mechaninémis priemo-
némis ir sukeliantis smegeny
iSemijg.

gyvasis svoris yra ne didesnis
nei 5 kg.

Skerdimas, naikinimas ir kiti
atvejai
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Tam tikriems
metodams taikomi
Nr. Pavadinimas Apibiidinimas Naudojimo salygos Pagrindiniai parametrai specialis reikala-
vimai ($io priedo II
skyrius)
6 | Trenkiamasis smugis | Tvirtas ir tikslus smgis i ParSeliai, ériukai, ozkiukai, Smiigio jéga ir vieta. 3 punktas.

galva

galva, sukeliantis stipry
smegeny pazeidima.

triusiai, kiskiai, kailiniai
gyviinai ir naminiai pauksciai,
kuriy gyvasis svoris yra ne
didesnis nei 5 kg.

Skerdimas, naikinimas ir kiti
atvejai

2 lentelé. Svaiginimo elektros srove metodai

Pavadinimas

Apibudinimas

Naudojimo salygos

Pagrindiniai parametrai

Sio priedo II
skyriuje nustatyti
specialiis
reikalavimai

Tik i galvg nukreiptas
svaiginimas elektros srove

Smegeny veikimas elektros
srove, kai elektroencefalogra-
moje (EEG) registruojama
generalizuota epilepsija.

Paprastojo apsvaiginimo
metodas.

Visos riisys.

Skerdimas, naikinimas ir kiti
atvejai

MazZiausias srovés stipris (A
arba mA).

Maziausia jtampa (V).
DidZiausias daznis (Hz).
Maziausias poveikio laikas.
llgiausias laikotarpis (s) nuo
apsvaiginimo iki jsmeigimo/
nuzudymo.

Irangos kalibravimo
daznumas.

Elektros srovés optimiza-
vimas.

Elektros Soko prevencija prie$
svaiginimg.

Elektrody padétis ir kontak-
tinio pavirsiaus plotas.

4 punktas.

Svaiginimas, elektros
srove veikiant gyviino
kiing

Kiino veikimas elektros srove,
kai EEG registruojama gene-

ralizuota epilepsija ir fibrilia-
cija arba Sirdies sustojimas.

Paprastojo apsvaiginimo
metodas skerdziant.

Visos riiSys

Skerdimas, naikinimas ir kiti
atvejai

Maziausias srovés stipris (A
arba mA).

Maziausia jtampa (V).
DidZiausias daznis (Hz).
Maziausias poveikio laikas.

Irangos kalibravimo
daznumas.

Elektros srovés optimiza-
vimas.

Elektros soko prevencija prie§
svaiginimg.

Elektrody padeétis ir kontak-
tinio pavirsiaus plotas.

Paprastojo (-yjy) apsvaigi-
nimo (-y) metodo (-y) atveju
ilgiausias laikotarpis (s) nuo
apsvaiginimo iki jsmeigimo.

5 punktas.
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Sio priedo II
Nr. Pavadinimas Apibidinimas Naudojimo salygos Pagrindiniai parametrai skyn;g:csl;ézatyn
reikalavimai
3 | Veikimas elektros srove | Viso kiino veikimas elektros | Naminiai pauksciai. Maziausias srovés stipris (A 6 punktas.

vandens vonioje

srove vandens vonioje, kai
EEG registruojama generali-
zuota epilepsija, taip pat kai
gali biti registruojama fibri-
liacija arba $irdies sustojimas.

Paprastojo apsvaiginimo
metodas, i§skyrus tuo atveju,
kai daznis yra lygus 50 Hz
arba mazesnis.

Skerdimas, naikinimas ir kiti
atvejai

arba mA).
Maziausia jtampa (V).
DidZiausias daznis (Hz).

[rangos kalibravimo
daznumas.

Elektros Soko prevencija pries
svaiginima.

Kuo mazesnis skausmas
kabéjimo metu.

Elektros sroveés optimiza-
vimas.

Didziausia kabéjimo trukmé
iki panardinimo  vandens
vonig.

Maziausias veikimo laiko-
tarpis kiekvieno gyviino
atveju.

Pauksciy panardinimas iki
sparny pagrindo.

lgiausias laikotarpis (s) nuo
apsvaiginimo iki jsmeigimo/
nuzudymo, kai daznis
didesnis nei 50 Hz.

3 lentelé. Svaiginimo dujomis metodai
Sio priedo II
Nr. Pavadinimas Apibudinimas Naudojimo sglygos Pagrindiniai parametrai Skyrlg];]:Ci]:i[é;atytl
reikalavimai
1 | Didelés koncentracijos Samong turinciy gyviny Kiaulés, kiaungs, Sinsilos, Anglies dioksido koncentra- | 7 punktas.
anglies dioksidas tiesioginis arba laipsniskas naminiai pauksciai, iSskyrus | cija.
veikimas dujy miSiniu, antis ir zgsis. 8 punktas.
kuriame yra daugiau kaip Poveikio trukmé.
40 % anglies dioksido. Skerdimas — tik kiauliy atveju.
Metoc.ias gali b}ltl naudo;amas Paprastojo apsvaiginimo
duo'bese, tunelg}ose, kontei- Naminiy pauksciy, kiauniy, metodo atveju — ilgiausias
nerivose .arba i§ anksto $insily, kiauliy atveju — kiti laikotarpis nuo apsvaiginimo
uzsandarintuose pastatuose. atvejai, i§skyrus skerdima. iki jsmeigimo.
Paprastojo apsvaiginimo Dujy kokybe.
metodas, taikomas skerdZiant
kiaules. Dujy temperatiira.
2 | Anglies dioksidas dviem | Samone turin¢iy gyviny Naminiai pauksciai Anglies dioksido koncentra- | Netaikytina.

etapais

nuoseklus veikimas dujy
miSiniu, kuriame yra daugiau
kaip 40 % anglies dioksido;
gyvinams praradus samone,
veikimas didesnés koncentra-
cijos anglies dioksidu.

Skerdimas, naikinimas ir kiti
atvejai

cija.
Poveikio trukme.
Dujy kokybe.

Dujy temperatiira.
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Sio priedo II
Nr. Pavadinimas Apibiidinimas Naudojimo salygos Pagrindiniai parametrai skyrl;;:cgll;;atyn
reikalavimai
3 | Anglies dioksido ir iner- | Samong turinéiy gyviny Kiaulés ir naminiai pauksciai. | Anglies dioksido koncentra- | 8 punktas.
tiniy dujy misinys tiesioginis arba laipsniskas cija.
veikimas anglies dioksido ir | Skerdimas, naikinimas ir kiti
inertiniy dujy misiniu, atvejai. Poveikio trukmeé.
kuriame yra ne daugiau kaip
40 % anglies dioksido, suke- Paprastojo apsvaiginimo
liant deguonies stoka. metodo atveju — ilgiausias
Metoqas gah.butl naudojamas laikotarpis (s) nuo apsvaigi-
duobése, maiSuose, tune- nimo iki jsmeigimo/nuzu-
liuose, konteineriuose arba i3 dymo.
anksto uzsandarintuose
pastatuose. Dujy kokybe.
Kiauliy atveju paprastojo Dujy temperatira.
apsvaiginimo metodas, jei
Velklmo dujy misinid, . Deguonies koncentracija.
kuriame yra ne maziau nei
30 % anglies dioksido,
trukmé yra mazesné nei 7
minutés.
Naminiy pauksciy atveju
paprastojo apsvaiginimo
metodas, jei veikimo dujy
misiniu, kuriame yra ne
maziau nei 30 % anglies
dioksido, bendra trukmé yra
trumpesné nei 3 minutés.
4 | Inertinés dujos Samong turinciy gyviny Kiaulés ir naminiai pauksciai. | Deguonies koncentracija. 8 punktas.
tiesioginis arba laipsniskas
veikimas inertiniy dujy, pvz., | Skerdimas, naikinimas ir kiti | Poveikio trukmé.
argono ar azoto, misiniu, atvejai.
sukeliant deguonies stoka. Dujy kokybé.
Metodas gali bati naudojamas
?uobesi Maisuose, tuneij . Paprastojo apsvaiginimo
1u1({)se, (3nte1(1;er}uose arba 1s metodo atveju — ilgiausias
anksto uzsandarintuose laikotarpis (s) nuo apsvaigi-
pastatuose. nimo iki jsmeigimo/nuzu-
dymo.
Paprastojo apsvaiginimo
metodas skerdZiant kiaules. Dujy temperatiira
Naminiy pauksciy atveju
paprastojo apsvaiginimo
metodas, jei deguonies stoka
trunka maziau nei 3 minutes.
5 | Anglies monoksidas Samong turin¢iy gyviiny Kailiniai gyviinai, naminiai Dujy kokybe. 9.1, 9.2 ir 9.3
(grynas 3altinis) veikimas dujy miSiniu, pauksciai ir parSeliai. punktai.
kuriame yra daugiau nei 4 % Anglies monoksido koncent-
anglies monoksido. Kiti atvejai, i§skyrus skerdima. | racija.
Poveikio trukmé.
Dujy temperatiira.
6 | Anglies monoksido ir Samong turinciy gyviiny Kailiniai gyviinai, naminiai Anglies monoksido koncent- | 9 punktas.

kity dujy misinys

veikimas anglies monoksido
ir kity toksiniy dujy miSiniu,
kuriame yra daugiau nei 1 %
anglies monoksido.

pauksciai ir parSeliai.

Kiti atvejai, i§skyrus skerdima.

racija.
Poveikio trukme.
Dujy temperatiira.

Variklio tiekiamy dujy
filtravimas.
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4 lentelé. Kiti metodai
Sio priedo II
Nr. Pavadinimas Apibiidinimas Naudojimo sglygos Pagrindiniai parametrai Skynslgzcgll]ézatyn
reikalavimai
1 | Mirtina injekcija Samonés ir jautrumo nete- Visos rusys. Injekcijos rasis Netaikytina.

kimas ir negriZtama mirtis,
sukelta veterinariniy vaisty

injekcijos.

Kiti atvejai, i$skyrus skerdima

Patvirtinty vaisty naudojimas.

II SKYRIUS

Tam tikriems metodams taikomi specialiis reikalavimai

1. Neskverbiamasis strypinis prietaisas

Sis metodas taikomas tik mazesnio nei 10 kg gyvojo svorio atrajotojams.

2. Maceravimas

Taikydami §j metodg tkio subjektai siekia uztikrinti, kad kaukolé nebity sulauzyta.

Siuo metodu gyviinai akimirksniu maceruojami ir iskart mirita. Aparate yra greitai besisukancios mechaniskai valdomos
7udymo mentés arba iSsikiS¢ polistirolo strypai. Aparato pajégumas turi bati pakankamas siekiant uZztikrinti, kad visi

gyvinai bty nuZudyti staigiai, netgi esant dideliam jy skaiciui.

3. Stuburo slanksteliy dislokacija ir trenkiamasis smiigis j galvg

Sie metodai netaikomi kaip jprastiniai metodai; jie taikomi tik tuo atveju, jeigu néra galimybés taikyti kity svaiginimo

metody.

Sie metodai netaikomi skerdyklose, iskyrus tuo atveju, jei tai yra atsarginis apsvaiginimo metodas.

Asmeniui per dieng neleidziama nuzudyti daugiau nei septyniasdesimt gyviiny rankomis atliekant slanksteliy dislokacijg ar
trenkiamuoju smigiu | galva.

Jeigu gyviiny gyvasis svoris yra didesnis kaip trys kilogramai, neleidziama rankomis atlikti slanksteliy dislokacijos.

4. Tik j galvg nukreiptas svaiginimas elektros srove

4.1.  Taikant tik i galva nukreipto svaiginimo elektros srove metoda, elektrodai uzdedami taip, kad bty veikiamos visos
gyvino galvos smegenys, ir pritaikomi atsizvelgiant | gyvino dydi.

4.2, Taikant tik j galvg nukreipto svaiginimo elektros srove metoda, naudojama maziausio 1 lenteléje nurodyto stiprio

elektros srové.

1 lentelé. MaZiausias naudojamos srovés stipris taikant tik j galvg nukreipto svaiginimo elektros srove metodg

Gyviny kategorija

6 mén. arba
vyresni galvijai

Jaunesni nei 6
mén. galvijai

Avys ir ozkos

Kiaulés

Visciukai

Kalakutai

Maziausias srovés
stipris

1,28 A

1,25 A

1,00 A

1,30 A

240 mA

400 mA
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5. Svaiginimas elektros srove veikiant gyviino kiing

5.1. Avys, ozkos ir kiaulés:

maziausias srovés stipris, kai svaiginama elektros srove veikiant gyvino king — 1 A (avims ir ozkoms) ir 1,30 A
(kiauléms).

5.2. Lapés

Elektrodai jvedami  nasrus ir tiesiaja Zarng; maziausias elektros srovés stipris — 0,3 A, maziausia jtampa — 110 V, srové
naudojama ne trumpiau kaip 3 sekundes.

5.3. Sinsilos
Elektrodai uzdedami plote nuo ausy iki uodegos; maziausias elektros srovés stipris — 0,57 A, srové naudojama ne
trumpiau kaip 60 s.

6.  Naminiy pauksciy svaiginimas elektros srove vandens voniose

6.1.  Gyvinai nekabinami, jei jie per maZi buti svaiginami vandens vonioje arba jei kabinami jie gali patirti skausma ar
patirtas skausmas gali sustipréti (pavyzdziui, akivaizdziai suZeisty gyviiny atveju). Tokiais atvejais jie Zudomi taikant kitus
metodus.

6.2.  Prie§ pakabinant ir veikiant elektros srove gyvus paukscius, kabinimo priemonés sudrékinamos. Pauksciai kabi-
nami uz abiejy kojy.

6.3. 2 lenteléje nurodyty gyviny atveju taikant svaiginimo vandens vonioje metoda, naudojama toje lentelé¢je nurodyto
maziausio stiprio elektros srové, ir gyviinai ja veikiami ne trumpiau kaip keturias sekundes.

2 lentelé. Reikalavimai svaiginimo vandens vonioje jrangos elektros srovei

(vidutinés vertés vienam gyviinui)

Danis (Hz) Visciukai Kalakutai Antys ir Zgsys Putpelés
< 200 Hz 100 mA 250 mA 130 mA 45 mA
Nuo 200 iki 400 Hz 150 mA 400 mA NeleidZiama Neleidziama
Nuo 400 iki 1 500 Hz 200 mA 400 mA Neleidziama NeleidZiama

7. Didelés koncentracijos anglies dioksidas

Kiauliy, kiauniy ir $indily atveju naudojamas ne mazesnés kaip 80 % koncentracijos anglies dioksidas.

8. Anglies dioksidas, inertiniy dujy arba Siy dujy misiniy naudojimas

| kamera ar patalpa, kurioje bus svaiginami ar Zudomi gyvinai, jokiomis aplinkybémis neturi patekti dujos, galincios
nudeginti arba dirginti al¢iu ar drégmés trikumu.

9. Anglies monoksidas (grynas Saltinis arba naudojamas kartu su kitomis dujomis)

9.1.  Gyvinai visada vizualiai stebimi.

9.2. Jie jleidziami po vieng ir uZztikrinama, kad kitas gyvinas baty ileistas tik tada, kai anksciau jleistasis neteko

samoneés arba nugaiSo.

9.3.  Gyvinai turi likti kameroje tol, kol nugais.
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9.4.  Specialiai gyviiny Zudymo tikslui pritaikytais varikliais tieckiamos dujos gali bati naudojamos, jeigu uz Zudyma
atsakingas asmuo i§ anksto patikrino, ar:

a) naudojamos dujos pakankamai atvésintos;

b) naudojamos dujos pakankamai perfiltruotos;

¢) naudojamose dujose néra dirginanciy medziagy arba dujy.

Variklis yra i$bandomas kiekvienais metais, prie§ vykdant gyviiny Zudyma.

9.5.  Gyvinai nejleidziami i kamera, kol nepasickiama maziausia anglies monoksido koncentracija.
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II PRIEDAS

SKERDYKLY ISPLANAVIMAS, KONSTRUKCIJA IR IRANGA
(nurodyta 14 straipsnyje)
1. Laikymo aptvaruose priemonés

1.1.  Védinimo sistemos projektuojamos, sumontuojamos ir techniskai prizitrimos taip, kad baty nuolat uztikrinta
gyviiny gerové, atsizvelgiant | numatomas oro salygas.

1.2.  Tuo atveju, jei batina jrengti mechanines védinimo priemones, numatoma signalizacija ir atsarginés priemonés,
skirtos naudoti jvykus avarijai.

1.3.  Laikymo aptvaruose priemonés suprojektuojamos ir sumontuojamos taip, kad baty iki minimumo sumazinta
gyviny suzalojimo rizika ir galimybé, kad staiga kils triuksmas.

1.4.  Laikymo aptvaruose priemonés suprojektuojamos ir sumontuojamos taip, kad biity sudarytos palankesnés salygos
gyviny apzitrai. Uztikrinamas tinkamas stacionarus ar kilnojamas ap3vietimas, kad gyvinus baty galima apzitréti bet
kuriuo metu.

2. Ne konteineriuose atveZty gyviiny laikymo aptvaruose sglygos

2.1.  Aptvarai, koridoriai ir takai projektuojami ir sumontuojami taip, kad:
a) gyvinai galéty laisvai judéti reikiama kryptimi, vadovaudamiesi savo elgsenos ypatumais ir netrikdomi;
b) kiaulés ar avys galéty eiti greta, iSskyrus takus, kuriais gyviinai varomi prie suvarZzymo jrenginiy.

2.2.  Ant rampy ir tilteliy jrengiamos Soninés apsaugos priemonés, kad gyviinai nenukristy.

2.3.  Vandens tiekimo sistema aptvaruose projektuojama, sumontuojama ir techniskai prizitrima taip, kad gyviinai
visada nesusiZeisdami ar neribojant jy judesiy galéty gauti $varaus vandens.

2.4.  Jei naudojamas laikinas aptvaras, jis sumontuojamas taip, kad jame baty lygios grindys ir vientisos sienos tarp
laikanciyjy aptvary ir tako, kuriuo gyviinai varomi j apsvaiginimo vieta, bei suprojektuotas taip, kad gyviinai nejstrigty ir
nebity sutrypti.

2.5.  Grindys klojamos ir techniskai prizirimos taip, kad buty kuo mazesné rizika, jog gyvinai paslys, parkris ar
susizeis kojas.

2.6.  Jei skerdyklose yra aptvarai be natiiralios pastogés arba paunksmés, pasiriipinama apsaugos nuo nepalankiy oro
salygy priemonémis. Jei tokiy apsaugos priemoniy néra, tokie aptvarai nenaudojami esant nepalankioms oro salygoms. Jei
néra nattralaus vandens 3altinio, jrengiamos girdyklos.

3. SuvarZymo jranga ir priemonés

3.1.  SuvarZymo jranga ir priemonés projektuojami, sumontuojami ir techniskai prizitrimi taip, kad:
a) svaiginimo ar zZudymo metodas baty taikomas optimaliai;

b) bity i§vengta gyviiny suzalojimo ar sumusimo atvejy;

¢) suvarzomi gyviinai kuo maziau prieintysi ir skleisty kuo maziau garsy;

d) buty kuo labiau sumazinta suvarzymo trukmé.

3.2, Galvijy suvarzymo priemonése, naudojamose kartu su pneumatiniu strypiniu pistoletu, jrengiamas jtaisas, ribo-
jantis gyviino galvos horizontalyjj ir vertikalyjj judéjima.

4. Svaiginimo elektros srove jranga (iSskyrus svaiginimo vandens voniose jrangg)

4.1.  Svaiginimo elektros srove jrangoje jrengiamas jtaisas, rodantis ir registruojantis kiekvieno svaiginamo gyviino
pagrindiniy elektros srovés parametry duomenis. [taisas jrengiamas taip, kad bty aiSkiai matomas personalo darbuoto-
jams ir aiSkiai vizualiai bei garsu ispéty, jei poveikio trukmé yra mazesné nei nustatytoji. Sie registracijos duomenys
saugomi ne trumpiau kaip vienerius metus.
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4.2.  Automatiné svaiginimo elektros srove jranga, veikianti kartu su suvarzymo jrenginiu, tiekia nuolating srove.

5. Svaiginimo elektros srove vandens vonioje jranga

5.1.  Pakabinimo linijos projektuojamos ir jrengiamos taip, kad nebity jokiy kliti¢iy ant jy pakabintiems pauksciams ir
jie baty kuo maziau trikdomi.

5.2.  Pakabinimo linijos suprojektuojamos taip, kad ant jy pakabinti pauksciai kaboty neprarade samonés ne ilgiau kaip
vieng minute. Taciau antys, Zasys ir kalakutai neturi kaboti neprarade samonés ilgiau kaip dvi minutes.

5.3.  Visa pakabinimo linija iki patekimo j plikymo rezervuara vietos turi bti lengvai pasiekiama tuo atveju, jei gyviinus
prireikty pasalinti nuo skerdimo linijos.

5.4.  Metaliniy pakabinimo panciy dydis ir forma turi atitikti skerdziamy naminiy pauks¢iy kojy dydi, kad baty
uztikrintas patikimas salytis su elektros srove nesukeliant skausmo.

5.5.  Svaiginimo elektros srove vandens voniose jrengiama nuozulni plokituma su elektros izoliacija, kuria patenka

5.6.  Vandens vonios suprojektuojamos taip, kad biity galima lengvai reguliuoti pauksciy panardinimo lygj.
5.7.  Svaiginimo vandens vonios jrangoje elektrodai turi bati tiesiami iilgai viso vonios ilgio. Vandens vonia turi bati

strypu.

5.8.  Nuo pakabinimo vietos iki tos vietos, kurioje pauksciai patenka j svaiginimo elektros srove vonig, jrengiama
pauksciy kriting prilaikanti sistema, skirta jiems nuraminti.

5.9.  Svaiginimo vandens voniose jranga turi biti pasiekiama, kad biity sudarytos salygos dél avarijos ar linijos vélavimo
vandens vonioje likusiy apsvaiginty pauksciy kraujui nuleisti.

5.10.  Svaiginimo elektros srove vandens vonioje jrangoje jrengiamas jtaisas, rodantis ir registruojantis pagrindiniy
naudojamy elektros srovés parametry duomenis. Sie registracijos duomenys saugomi ne trumpiau kaip vienerius metus.

6. Kiauléms ir naminiams pauksciams skirta svaiginimo dujomis jranga

6.1.  Svaiginimo dujomis jrenginiai, jskaitant konvejeriy juostas, suprojektuojami ir sumontuojami taip, kad:

a) svaiginimo dujomis metodas bty taikomas optimaliai;

b) bity i§vengta gyviny suzalojimo ar sumusimo atvejy;

¢) suvarzomi gyvinai kuo maziau priesintysi ir skleisty kuo maziau garsy.

6.2.  Svaiginimo dujomis jrenginyje jmontuojami prietaisai, skirti nuolat matuoti, rodyti ir registruoti dujy koncentracijg
ir poveikio laika, aiskiai vizualiai ir garsu jspéjantys, jei dujy koncentracija tapty maZesné nei nustatytoji. Prietaisas
jrengiamas taip, kad bty aiskiai matomas darbuotojams. Sie registracijos duomenys saugomi ne trumpiau kaip vienerius

metus.

6.3.  Svaiginimo dujomis jrenginys projektuojamas taip, kad net pasiekus didziausia nasumg, gyviiny nereikéty guldyti
vieno ant kito.
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III PRIEDAS

SKERDYKLY EKSPLOATAVIMO TAISYKLES
(nurodyta 15 straipsnyje)

1. Gyviiny atveZimas, perveZimas ir paruosimas

1.1.  Siekiant nustatyti prioritetus, visy gyviny siunty gerovés salygas atveZimo metu sistemingai vertina gyviny
gerovés specialistas arba jam tiesiogiai pavaldus asmuo; visy pirma nustatomi ypatingy su gerove susijusiy poreikiy
turintys gyvinai ir sprendziama, kokiy priemoniy reikia imtis.

1.2.  Atvezti gyviinai turi biiti kuo grei¢iau iSkrauti ir paskersti be nepagristo delsimo.
Jei atvezti zinduoliai, i$skyrus triuius ir kiskius, i§ karto nevezami j skerdimo vieta, jie turi bti suleidziami | aptvarus.

Gyvunai, kurie nepaskerdziami per dvylika valandy nuo jy atvezimo, turi bati paserti, o véliau tinkamais laiko tarpais

Seriami nedideliu pasary kiekiu. Tokiais atvejais gyviinams paklojama pakankamai pakraty ar lygiavertés medziagos,
uztikrinant tinkamo lygio patogias salygas atitinkamy gyviny atitinkamam skai¢iui ir risiai. Si medziaga turi bt
tokia, kad buty uztikrintas veiksmingas nusausinimas arba tinkamas lapimo ir i$maty sugérimas.

1.3.  Konteineriai, kuriuose atvezami gyviinai, turi bati gerai prizitirimi ir su jais turi bati elgiamasi atsargiai, ypac jei
juose yra perforuotas arba lankstus dugnas, ir:

a) jy negalima métyti, numesti ar apversti;

b) jei yra galimybg, jie turi bati sukraunami ir i$kraunami mechaniniu badu, laikant horizontaliai.
Esant galimybei gyvinai iskraunami atskirai.

1.4.  Jei konteineriai kraunami vienas ant kito, imamasi btiny atsargumo priemoniy siekiant, kad:
a) ant Zemiau esanciy gyviny patekty kuo maziau $lapimo ir i$maty;

b) bity uztikrintas konteineriy stabilumas;

¢) nebity klitciy védinimui.

1.5.  Skerdziant pirmenybeé teikiama nenujunkytiems gyviinams, Zindanc¢ioms pieniniy gyvuliy pateléms, vezZimo metu
jaunikliy susilaukusioms pateléms ar konteineriuose gimusiems jaunikliams. Jei tokios galimybés néra, siekiant sumazinti
tokiy gyviny kancias, visy pirma imamasi iy priemoniy:

a) pieniniai gyvuliai melziami ne reciau kaip kas 12 valandy;
b) sudaromos tinkamos salygos Zindyti ir uztikrinama jaunikliy gerové, jei patelé jy susilauké;
¢) jei jaunikliy susilaukiama konteineriuose, jie pagirdomi.

1.6.  Jei iskrauti Zinduoliai, i$skyrus triusius ir kiskius, i§ karto nevezami i skerdimo vieta, jie turi bati nuolat apripinti
geriamu vandeniu naudojant tinkamus jrenginius.

1.7.  Turi bti uztikrintas pastovus gyviny, kurie bus apsvaiginami ir Zudomi, jvedimas sickiant, kad juos paruosiantys
darbuotojai skubiai nevaryty gyviiny i§ laikymo aptvary.

1.8.  DraudZiama:

a) gyvanus musti ar spardyti;



2009 11 18 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 303/29

b) spausti ypac jautrias kiino vietas, sukeliant gyviinams skausmo ar kanciy, kuriy galima i$vengti;

o) kelti ar tempti gyviinus laikant uz galvos, ausy, ragy, kojy, uodegos ar vilny, arba elgtis su jais taip, kad baty sukelta
skausmo ar kanciy;

Taciau draudimas kelti gyvinus juos laikant uz kojy netaikomas naminiy pauksciy, triusiy ir kiskiy atveju;
d) naudoti jrankius ar priemones astriais galais;
¢) sukti, traiskyti ar lauzyti gyviinams uodegas arba griebti uz akiy.
1.9.  Kuo labiau vengiama naudoti priemones, kuriomis sukeliamas elektros Sokas. Bet kuriuo atveju tokios priemonés
gali bati naudojamos tik varyti suaugusius galvijus ir suaugusias kiaules, jei gyviinai atsisako judéti ir tik tuo atveju, jei yra
pakankamai erdvés jiems judéti i prieki. Elektros Sokas turi trukti ne ilgiau kaip vieng sekunde, naudojamas tinkamais
intervalais ir nukreipiamas tik j pasturgalio raumenis. Elektros Sokas negali bati naudojamas kelis kartus, jei gyviinas

nereaguoja.

1.10.  Gyvinai neriSami uz ragy, ataugy ar nosiy Ziedy ir nesuri§amos jy kojos. Jei gyviinus bitina suristi, naudojamos
virvés, saitai ar kitos priemonés:

a) yra pakankamai stipriis, kad nenutrukty;

b) prireikus netrukdo gyviinui atsigulti, ésti ir lakti;

¢) ju konstrukcija yra uztikrinama, kad gyviinas nepasismaugs ar nesusiZeis ir kad ji baty galima greitai iSlaisvinti.
1.11.  Negalintys eiti gyviinai nevelkami j skerdimo viets; jie nuzudomi ten, kuri jie guli.

2. Papildomos Zinduoliy (iSskyrus triusiy ir kiskiy) laikymo aptvaruose taisyklés

2.1.  Kiekvienas gyviinas turi turéti pakankamai erdvés atsistoti, atsigulti ir, i$skyrus atskirai laikomus galvijus, apsisukti.
2.2.  Gyvinai saugiai laikomi aptvaruose, uztikrinant, kad jie nepabégty ir kad baty apsaugoti nuo plésriny.

2.3.  Ant kiekvieno aptvaro aiskiai matomu Zenklu nurodoma atvezimo data bei laikas ir, i$skyrus atskirai laikomy
galvijy atveju, didZiausias gyviny skaicius, kurj galima laikyti.

2.4.  Kiekviena skerdyklos darbo dieng pasirpinama, kad prie§ atvezant gyviing, kuriam reikia ypatingos priezitiros,
baty paruostas atitinkamas izoliuotas aptvaras, i kurj baty galima nedelsiant patalpinti tokj gyviing.

2.5.  Aptvaruose laikomy gyviiny bukle ir sveikata nuolat tikrina gyviiny geroves specialistas arba atitinkama kompe-
tencijg turintis asmuo.

3. Gyviny kraujo nuleidimas

3.1.  Jeigu uz gyviny apsvaiginima, supanciojima, pakélima ir kraujo nuleidimg atsakingas vienas asmuo, visas Sias
operacijas paeiliui jis turi atlikti su vienu gyvinu ir tik po to imtis kito.

3.2, Taikant paprastojo apsvaiginimo metoda ar skerdZiant pagal 4 straipsnio 4 dalj, nuosekliai perpjaunamos dvi
miego arterijos ar kraujagyslés, i§ kuriy jos atsiakoja. Stimuliavimas elektros srove taikomas tik tuomet, kai isitikinama,
kad gyviinas prarado samong. Tolesnis apdorojimas ir plikymas vykdomi tik jsitikinus, kad néra gyviino gyvybés Zenkly.

3.3.  Paukiciai neskerdziami automatiniu kaklo perpjovimo jtaisu, iskyrus tuo atveju, jei patvirtinama, kad juo veiks-
mingai perpjautos abi kraujagyslés. Jei perpjovimo jtaisu kraujagyslés neperpjaunamos, paukstis nedelsiant paskerdziamas.
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IV PRIEDAS

VEIKSMU IR KOMPETENCIJOS EGZAMINO REIKALAVIMU ATITIKTIES LENTELE

(nurodyta 21 straipsnyje)

7 straipsnio 2 dalyje nurodyti skerdimo veiksmai

Kompetencijos egzamino dalykai

Visi 7 straipsnio 2 dalies a-g punktuose nurodyti veiksmai.

Gyviny elgsena, gyviny kancios, samonés turéjimas ir
jautrumas, gyviiny stresas.

a) gyviiny paruoSimas ir prieziiira prie§ suvarZymg;

b) gyviiny suvarZymas svaiginimo ar zudymo tikslais;

Praktiniai gyviiny paruo$imo ir suvarZymo aspektai.

Gamintojy instrukcijy, skirty mechaniniam suvarzymui
naudojamos suvarzymo jrangos tipui, i§manymas.

¢) gyviiny svaiginimas;

Praktiniai svaiginimo bady aspektai ir gamintojy instrukcijy
dél naudojamos svaiginimo jrangos tipo i$manymas.

Atsarginiai svaiginimo ir (arba) Zudymo metodai.

Pagrindiné svaiginimo ir (arba) Zudymo jrangos techniné
priezidira ir valymas.

d) veiksmingo apsvaiginimo vertinimas;

Svaiginimo veiksmingumo stebésena.

Atsarginiai svaiginimo ir (arba) Zudymo metodai.

e) gyvy gyviny panciojimas ar kélimas;

Praktiniai gyviiny paruo$imo ir suvarZymo aspektai.

Apsvaiginimo veiksmingumo stebésena.

f) gyvy gyviny kraujo nuleidimas;

Svaiginimo veiksmingumo ir gyvybés pozymiy nebuvimo
stebésena.

Atsarginiai svaiginimo ir (arba) Zudymo metodai.

Tinkamas kraujo nuleidimo peiliy naudojimas ir techniné
prieZiiira.

g) skerdimas pagal 4 straipsnio 4 dalj;

inkamas kraujo nuleidimo peiliy naudojimas ir techniné
Tink: kr: leid 1 d tech
priezitira.

Gyvybés pozymiy nebuvimo stebésena.

Zudymo operacijos, isvardytos 7 straipsnio 3 punkte

Kompetencijos egzamino dalykai

kailiniy gyviny Zudymas.

Praktiniai gyviny paruo$imo ir suvarZymo aspektai.

Praktiniai svaiginimo budy aspektai ir gamintojy instrukcijy
del svaiginimo jrangos i$manymas.

Atsarginiai svaiginimo ir (arba) Zudymo metodai.

Apsvaiginimo veiksmingumo stebésena ir mirties patvirti-
nimas.

Pagrindiné svaiginimo ir (arba) Zudymo jrangos techniné
priezitira ir valymas.
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1100/2009
2009 m. lapkricio 17 d.

igyvendinantis Reglamento (EB) Nr. 423/2007 dél ribojanciy priemoniy Iranui 7 straipsnio 2 dalj ir
panaikinantis Tarybos sprendima 2008/475/EB

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama Tarybos reglamentg (EB) Nr. 423/2007 ('), ypac i
jo 15 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

)

2007 m. balandZio 19 d. Taryba priémé Reglamentg (EB)
Nr. 423/2007 dél ribojanciy priemoniy Iranui. To regla-
mento 15 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad Taryba
nustato, perZitiri ir keicia to reglamento 7 straipsnio
2 dalyje nurodyty asmeny, subjekty ir organizacijy
sgrasg.

2008 m. birzelio 23 d. Taryba sudaré asmeny, subjekty
ir organizacijy, kuriems taikoma Tarybos reglamento (EB)
Nr. 423/2007 7 straipsnio 2 dalis, sgrasa, kaip iSdestyta
V priede. Pagal to reglamento 15 straipsnio 3 dalj Taryba
nurodé konkrecias ir specifines priezastis, dél kuriy buvo
priimti sprendimai pagal 15 straipsnio 2 dalj, ir apie jas
prane$é susijusiems asmenims, subjektams ir organizaci-
joms.

Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 423/2007 15 straipsnio
2 dalimi, Taryba atliko i§samig to reglamento 7 straipsnio
2 dalyje nurodyty asmeny, subjekty ir organizacijy sgraso
perzitirg. PerZifiros metu ji atsizvelgé i susijusiy asmeny,
subjekty ir organizacijy pateiktas pastabas Tarybai.

(4)

Taryba padaré i§vadg, kad Reglamento (EB) Nr. 423/2007
V priede i§vardytiems asmenims, subjektams ir organiza-
cijoms toliau turéty bati taikomos jame numatytos
konkrecios ribojancios priemonés.

Asmeny ir subjekty sgraSas turéty biti i§ dalies pakeistas
atsizvelgiant | Irano Vyriausybés bei administracijos pasi-
keitimus ir j susijusiy asmeny bei subjekty padéti.

Todél Reglamento (EB) Nr. 423/2007 7 straipsnio
2 dalyje nurodytas asmeny, subjekty ir organizacijy
sgraSas turéty bati atitinkamai atnaujintas.

Sis reglamentas pakeicia 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos
sprendimg 2008/475(EB, igyvendinantj Reglamento (EB)
Nr. 423/2007 dél ribojanciy  priemoniy Iranui
7 straipsnio 2 dalj (). Todél tas sprendimas turéty bati
panaikintas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 423/2007 V priedas pakei¢iamas $io regla-
mento priede isdéstytu tekstu.

2 straipsnis

Sprendimas 2008/475/EB yra panaikinamas.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 17 d.

() OL L 103, 2007 4 20, p. 1.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT

() OL L 163, 2008 6 24, p. 29.
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PRIEDAS

.V PRIEDAS

7 straipsnio 2 dalyje nurodyty asmeny, subjekty ir organizacijy srasas

. Fiziniai asmenys

Vardas ir pavarde

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo |
sarada data

POUR (dar zinomas kaip
LANGROUDI

gimimo vieta: Langroud

vykdo Irano branduolinés programos
priezitirg bei yra jtraukta j JTSTR
1737 (2006) sarasa.

Reza AGHAZADEH Gimimo data: 1949 3 15, Buves Irano atominés energijos orga- | 2007 4 24
paso numeris: $4409483, nizacijos (AEOI) vadovas. AEOI
galioja 2000 4 26-2010 4 | vykdo Irano branduolinés programos
27, i8duotas: Teherane, priezitirg bei yra jtraukta { JTSTR
diplomatinio paso numeris: | 1737 (2006) saras.
D9001950, isduotas 2008 1
22, galioja iki 2013 1 21;
gimimo vieta: Khoy
Brigados generolas Javad Gynybos ir kariniy pajégy logistikos | 2008 6 24
DARVISH-VAND, Islamo ministerija (MODAFL), pavaduotojas
revoliucijos gvardija inspektavimo klausimams. Atsakingas
uZ visg MODAFL infrastruktiirg ir
jrenginius
Brigados generolas Gynybos pramonés organizacijos 2008 6 24
Seyyed Mahdi FARAHI, (DIO), kuri yra jtraukta i JTSTR 1737
Islamo revoliucijos (2006) sarasa, vykdomasis direktorius
gvardija
Dr. Hoseyn (Hossein) NFPC adresas: AEOI-NFPD, | AEOI priklausancios Branduolinio 2007 4 24
FAQIHIAN P.0.Box: 11365-8486, kuro gamybos ir pirkimo bendroveés
Teheranas, Iranas (NFPC) atstovas ir generalinis direk-
torius. AEOI vykdo Irano branduo-
linés programos prieZifirg bei yra
jtraukta i JTSTR 1737 (2006) sgrasg.
NFPC vykdo su sodrinimu susijusia
veikla, kurig TATENA Tarybos ir
Saugumo Tarybos reikalavimu Iranas
turi nutraukti
Inzinierius Mojtaba MODAFL pavaduotojas pramonés 2008 6 24
HAERI reikalams. Vykdo Aviacijos ir
kosmoso pramonés organizacijos
(AIO) ir DIO priezifirg.
Brigados generolas Al Auksciausios nacionalinio saugumo | 2008 6 24
HOSEYNITASH, Islamo tarybos bendryjy reikaly departa-
revoliucijos gvardija mento vadovas, prisideda prie bran-
duolings srities politikos kairimo.
Mohammad Ali JAFARI, Uzima vadovaujancias pareigas 2008 6 24
Islamo revoliucijos Islamo revoliucijos gvardijoje
gvardija
Mahmood JANNATIAN | Gimimo data: 1946 4 21, Irano atominés energijos organiza- 2008 6 24
paso numeris: T12838903 cijos vadovo pavaduotojas
Said Esmail KHALILI- Gimimo data: 1945 11 24, | AEOI vadovo pavaduotojas. AEOI 2007 4 24
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Vardas ir pavardé Identifikuojamoji informacija Priezastys [trauvklmo !
sarasg data
10. | Ali Reza KHANCHI NRC adresas: AEOI-NRC AEOI priklausancio Teherano bran- | 2007 4 24
P.O.Box: 11365-8486 Tehe- | duoliniy tyrimy centro vadovas.
ranas, Iranas; faks.: (+9821) | TATENA toliau siekia gauti Irano
8021412 paaiskinimus dél plutonio atskyrimo
eksperimenty, vykdomy TNRC, taip
pat dél stipriai jsodrinto urano
daleliy, rasty aplinkos méginiuose,
paimtuose Karaj atlieky saugykloje,
kurioje saugomi konteineriai, skirti
nusodrinto urano taikiniams, naudo-
jamiems tuose eksperimentuose,
saugoti. AEOI vykdo Irano branduo-
linés programos priezitirg bei yra
jtraukta { JTSTR 1737 (2006) sarasa.
11. | Ebrahim Jran Electronic Industries* vykdo- 2008 6 24
MAHMUDZADEH masis direktorius
12. | Brigados generolas Beik MODAEFL pavaduotojas tiekimo ir 2008 6 24
MOHAMMADLU logistikos klausimams
13. | Anis NACCACHE ,Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal* | 2008 6 24
bendroviy administratorius; jo bend-
rové bandé jsigyti padidintos rizikos
prekiy i JTSTR 1737 (2006) sarasa
jtraukty subjekty naudai
14. | Brigados generolas Aviacijos ir kosmoso pramonés 2008 6 24
Mohammad NADERI organizacijos (AIO) vadovas, AIO yra
dalyvavusi padidintos rizikos Irano
programose.
15. | Brigados generolas Vidaus reikaly ministras ir buves 2008 6 24
Mostafa Mohammad MODAFL ministras, atsakingas uz
NAJJAR, Islamo revoliu- visas karines programas, jskaitant
cijos gvardija balistiniy rakety programas.
16. | Dr. Javad RAHIQI Gimimo data: 1954 4 21, AEOI Neutrony fizikos grupés 2007 4 24
(RAHIGHI) gimimo data pagal senajj vadovas. AEOI vykdo Irano bran-
Irano kalendoriy: 1954 5 1, | duolinés programos priezitira bei yra
gimimo vieta: Mashad jtraukta i JTSTR 1737 (2006) sarasa.
17. | Ali Akbar SALEHI Irano atominés energijos organiza- 2009 11 17
cijos (AEOI) vadovas. AEOI vykdo
Irano branduolinés programos prie-
zitirg bei yra jtraukta j JTSTR 1737
(2006) sarasa.
18. | Kontradmirolas MODAEFL pavaduotojas koordinavimo | 2008 6 24
Mohammad SHAFIT klausimams
RUDSARI
19. | Brigados generolas Ali MODAFL pavaduotojas kontrzval- 2008 6 24
SHAMSHIRI, Islamo gybos klausimams, atsakingas uz
revoliucijos gvardija MODAFL personalo saugumg ir jren-
giniy apsauga
20. | Abdollah SOLAT SANA Esfahane esancio Urano konversijos | 2007 4 24
jrenginio (,Uranium Conversion Faci-
lity“ — UCF) vykdomasis direktorius.
Irenginys gamina Zaliavg (UF6)
Natanze esancio komplekso sodri-
nimo jrenginiams. 2006 m. rugpjiicio
27 d. A. Solat Sana gavo specialy
Prezidento Ahmadinejad apdovano-
jimg uZz savo vaidmenj
21. | Brigados generolas MODAFL ministras ir buves 2008 6 24

Ahmad VAHIDI, Islamo
revoliucijos gvardija

MODAFL vadovo pavaduotojas
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B. Juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo |
sgrasg data

Aviacijos ir kosmoso
pramonés organizacija
(vAcerospace Industries
Organisation” — AIO)

AIO, 28 Shian 5, Lavizan,
Teheranas

jskaitant ,Shahid Hemmat Industrial
Group*, ,Shahid Bagheri Industrial
Group*“ ir ,Fajr Industrial Group*,
kurios jtrauktos i JTSTR 1737 (2006)
sarasy. ] JTSTR 1737 (2006) sarasg
taip pat jtrauktas AIO vadovas ir kiti
du auksto rango pareigiinai.

2007 4 24

LArmament Industries”

Pasdaran Av., PO Box
19585/ 777, Teheranas

Gynybos pramonés organizacijos
(DIO) dukteriné jmoné

2007 4 24

,2Armed Forces Geograp-
hical Organisation”

Laikoma, kad teikia geografing ir
erdving informacija balistiniy rakety
programai

2008 6 24

Melli bankas (,Bank
Melli“), Irano Melli
bankas (,Bank Melli Iran®)
(iskaitant visus jo filialus)
ir dukterinés jmonés

Ferdowsi Avenue, PO Box
11365-171, Teheranas

(a) ,Melli Bank plc*

London Wall, 11th floor,
Londonas, EC2Y 5EA, Jung-
tiné Karalysté

(b) ,Bank Melli Iran Zao“

Ulitsa Mashkova Nr. 9/1,
Maskva, 130064, Rusija

Teiké ar bandé teikti finansing
parama bendrovéms, kurios uZzsiima
prekiy, skirty Irano branduolinei ar
rakety programoms, pirkimu (AIO,
SHIG, SBIG, AEOI, ,Novin Energy
Company*, ,Mesbah Energy
Company*, ,Kalaye Electric Company*
ir DIO). Melli bankas sudaro palan-
kias salygas Irano padidintos rizikos
veiklai. Jis sudaré palankias salygas
daugeliui pirkimy, susijusiy su padi-
dintos rizikos medziagy tiekimu
Irano branduolinei ir rakety progra-
moms. Jis suteiké jvairiy finansiniy
paslaugy, jskaitant akredityvy ir
saskaity atidarymg ir tvarkyma,
subjektams, susijusiems su Irano
branduoline ir rakety pramone.
Daugelis pirmiau nurodyty bendroviy
yra jtrauktos i JTSTR 1737 (2006) ir
1747 (2007) sarasus.

Melli bankas toliau atlieka 3j vaid-
menj, savo veikla remdamas ir suda-
rydamas sglygas Irano padidintos
rizikos veiklai. Naudodamasis savo
bankininkystés rysiais, jis toliau teikia
paramg ir finansines paslaugas
subjektams, jtrauktiems j JT ir ES su
tokia veikla susijusiy subjekty sarasa.
Jis taip pat veikia iy subjekty vardu
ir jy vadovaujamas; Sie subjektai,
jskaitant ,Bank Sepah®, daznai veikia
per savo dukterines jmones ir
partnerius.

2008 6 24

Gynybos technologijy ir
moksliniy tyrimy centras
(,Defence Technology
and Science Research
Centre” — DTSRC), taip
pat vadinamas Moko-
muoju moksliniy tyrimy
institutu (,Educational
Research Institute) arba
,Moassese Amozeh Va
Tahgiaghati* (,ERI/MAVT
Co.%)

Pasdaran Av., PO Box
19585/ 777, Teheranas

Atsakingas uz mokslinius tyrimus ir
technologing plétra. DIO dukteriné
jmoné. DTSRC vykdo didele dalj DIO
pirkimy.

2007 4 24
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Pavadinimas Identifikuojamoji informacija Priezastys [trauvkimo i
sarasa data
6. | ,Iran Electronic P. O. Box 18575-365, Nuosavybés teise MODAFL priklau- 2008 6 24
Industries” Teheranas, Iranas santi dukteriné jmoné (atitinkamai
AIO, AvIO ir DIO gimininga bend-
rove). Jos funkcijos — gaminti Irano
ginkly sistemy elektroninius
komponentus.
7. | Islamo revoliucijos gvar- Valdo Irano trumpojo ir vidutinio 2008 6 24
dijos oro pajégos (,JIRGC nuotolio balistiniy rakety arsenalg.
Air Force®) Islamo revoliucijos gvardijos oro
pajégy vadovas buvo jtrauktas |
JTSTR 1737 (2006) sarasa.
8. | Khatem-ol Anbiya Number 221, North Islamo revoliucijos gvardijai priklau- | 2008 6 24
statybos organizacija Falamak-Zarafshan Intersec- | santi jmoniy grupé. Islamo revoliu-
(,Khatem-ol Anbiya tion, 4th Phase, Shahkrak-E- | cijos gvardijos inZinerinius iSteklius
Construction Ghods, Teheranas 14678, naudoja statyboms ir yra pagrindinis
Organisation") Iranas rangovas vykdant didelius projektus,
jskaitant tuneliy kasimg; laikoma, kad
remia Irano balistiniy rakety ir bran-
duoling programas.
9. | Malek Ashtar universi- Susijes su Gynybos ministerija, 2003 | 2008 6 24
tetas (,Malek Ashtar m. parengé mokymo kursus apie
University*) raketas, glaudziai bendradarbiauja su
AlO.
10. | ,Marine Industries* Pasdaran Av., PO Box DIO dukteriné jmoné 2007 4 24
19585/ 777, Teheranas
11. | ,Mechanic Industries Dalyvavo rakety programai skirty 2008 6 24
Group* detaliy gamyboje
12. | Gynybos ir ginkluotyjy West side of Dabestan Street, | Atsakinga uz Irano gynybos srities 2008 6 24
pajégy logistikos ministe- | Abbas Abad District, mokslinius tyrimus, technologinés
rija (MODAFL) Teheranas plétros ir gamybos programas, jskai-
tant paramga rakety ir branduolinei
programoms
13. | Gynybos logistikos P. O. Box 16315-189, Eksportu uzsiimantis MODAFL filialas | 2008 6 24
eksporto ministerija Teheranas, Iranas ir agentiira, vykdanti uzbaigty ginkly
(,Ministry of Defence eksportg tarpvalstybiniy sandoriy
Logistics Export* — pagrindu. Pagal JTSTR 1747 (2007)
MODLEX) MODLEX netureéty uzsiimti prekyba.
14. | ,3M Mizan Machinery Fiktyvi AIO bendroveé, dalyvaujanti 2008 6 24
Manufacturing* vykdant pirkimus rakety srityje
15. | Branduolinio kuro AEOI-NFPD, P.O.Box: AEOI Branduolinio kuro gamybos 2007 4 24

gamybos ir pirkimo
bendrové (,Nuclear Fuel
Production and Procure-
ment Company“ — NFPC)

11365-8486, Teheranas,
Iranas

padalinys (Nuclear Fuel Production
Division (NFPD)) vykdo moksliniy
tyrimy ir technologijy plétros veikla
branduolinio kuro ciklo srityje, jskai-
tant: urano telkiniy Zvalgyma, kasyba,
smulkinimg, konversijg ir branduo-
liniy atlieky tvarkyma. NFPC pakeité
NFPD, AEOI dukterine bendrove, kuri
vykdo branduolinio kuro ciklo
mokslinius tyrimus ir technologijy
plétra, jskaitant konversija ir
sodrinima.
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Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo |
sarada data

16. | ,Parchin Chemical Kare varomuosius jrenginius, skirtus | 2008 6 24
Industries” Irano rakety programai.
17. | ,Special Industries Group* | Pasdaran Av., PO Box DIO dukteriné jmoné 2007 4 24
19585/ 777, Teheranas
18. | ,State Purchasing Organi- Laikoma, kad SPO padeda importuoti | 2008 6 24“

sation“ (SPO)

visiskai sukomplektuotus ginklus.
Laikoma, kad ji yra MODAFL dukte-
riné jmoneé.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1101/2009
2009 m. lapkricio 17 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama i 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (%), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. lapkricio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkric¢io 17 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 AL 38,6
MA 29,0

MK 38,6

TR 58,9

77 41,3

0707 00 05 JO 171,8
MA 69,5

TR 87,9

77 109,7

0709 90 70 MA 62,7
TR 110,7

77 86,7

0805 20 10 MA 74,5
ZA 117,3

77 95,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 52,3
0805 20 90 HR 64,5
MA 74,5

TR 78,3

77 67,4

0805 50 10 AR 59,1
TR 69,2

ZA 72,0

77 66,8

0806 10 10 AR 196,3
BR 259,2

LB 313,2

TR 146,3

us 292,2

77 241,4

0808 10 80 AU 171,8
CA 63,9

NZ 102,0

us 92,6

ZA 95,1

77 105,1

0808 20 50 CN 57,0
TR 84,0

us 72,0

77 71,0

(") Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka
Jkitas Salis“.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1102/2009
2009 m. lapkricio 16 d.

116-3ji karta i§ dalies keiCiantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras
specialias ribojan¢ias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su
Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | Tarybos reglamentg (EB) Nr. 881/2002, nusta-
tantj tam tikras specialias ribojanc¢ias priemones, taikomas tam
tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Usama bin
Ladenu, Al-Qaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantj Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 467/2001, uzdraudziantj tam tikry prekiy
ir paslaugy eksporta | Afganistana, sustiprinantj skrydziy
uzdraudimg ir pratgsiantj Afganistano Talibano lésy ir kity
finansiniy iStekliy jSaldyma (), ypa¢ i jo 7 straipsnio 1 dalies
pirmaja itrauka,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 881/2002 [ priede i§vardyti
asmenys, grupés ir subjektai, kuriems taikomas tame
reglamente numatytas 1&8y ir ekonominiy istekliy jsal-
dymas.

2 2008 m. rugpjucio 11 d., 2008 m. rugséo 16 d,
2008 m. spalio 3 d., 2008 m. spalio 21 d., 2008 m.
gruodzio 2 d., 2008 m. gruodziolO d., 2008 m. gruo-

®)

dzio 23 d., 2009 m. sausio 30 d., 2009 m. vasario 13 d.,
2009 m. vasario 23 d., 2009 m. kovo 5 d., 2009 m.
kovo 13 d, 2009 m. kovo 18 d. 2009 m. kovo
23-24 d.,, 2009 m. balandzio 20 d., 2009 m. birzelio
3 d., 2009 m. liepos 17 d. ir 2009 m. rugpjicio 10 d.
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos Sankcijy komitetas
nusprendé i§ dalies pakeisti su keliais asmenimis,
grupémis ir subjektais, kuriems turéty bati taikomas
lésy ir ekonominiy istekliy jSaldymas, susijusius atpazin-
ties duomenis.

[ priedas turéty bati atitinkamai atnaujintas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip,
kaip nurodyta Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkric¢io 16 d.

() OL L 139, 2002 5 29, p. 9.

Komisijos vardu
Eneko LANDABURU

Rysiy su uZsieniu generalinis direktorius
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

Pakeitimai, susije su antrastine dalimi ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai”

(1) Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Aid Organisation of The Ulema (alias a) Al Rashid

-

=

Trust, b) Al Rasheed Trust, ¢) Al-Rasheed Trust, d) Al-Rashid Trust). Adresas: a) Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad,
Nazimabad No 4, Karachi, Pakistanas (tel. a) 668 33 01; b) 0300-820 91 99; faks. 662 38 14); ¢) 302b-40, Good
Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 13a, Gulshan -I Igbal, Karachi (tel. 497 92 63); d) 617 Clifton Center,
Block 5, 6th Floor, Clifton, Karachi (tel. 587 25 45); ¢) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang
Building, Karachi, Pakistanas (tel. 262 38 18-19); f) Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahore, Pakistanas
(tel. 042-681 20 81). Kita informacija: a) centrinis biuras Pakistane; b) saskaitos Habib Bank Ltd. UZsienio valiutos
skyriuje: 05501741 ir 06500138.“ pakei¢iamas taip:

,Al Rashid Trust (alias) a) Al-Rasheed Trust, b) Al Rasheed Trust, c¢) Al-Rashid Trust, d) Aid Organisation of The
Ulema, Pakistanas, €) Al Amin Welfare Trust, f) Al Amin Trust, g) Al Ameen Trust, h) Al-Ameen Trust, i) Al
Madina Trust, j) Al-Madina Trust, Pakistanas). Adresas: a) Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karachi, Pakis-
tanas; b) Jamia Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Lahore, Pakistanas; ¢) Office Dha'rbi-M'unin, Opposite Khyber
Bank, Abbottabad Road, Mansehra, Pakistanas; d) Office Dha'tbi-M'unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk
Yadgaar, Peshawar, Pakistanas; e) Office Dha'rbi-M'unin, Rm No. 3, Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree Road,
Rawalpindi, Pakistanas; f) Office Dha'tbi-M'unin, Top Floor, Dr. Dawa Khan Dental Clinic Surgeon, Main Baxae,
Mingora, Swat, Pakistanas; g) Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No 4, Karachi, Pakistanas (tel. a) 668
33 01; b) 0300-820 91 99, faks. 662 38 14); h) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 13a,
Gulshan -I Igbal, Karachi, Pakistanas (tel. 497 92 63); i) 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, Karachi,
Pakistanas (tel. 587 25 45); j) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karachi,
Pakistanas (tel. 262 38 18-19); k) Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahore, Pakistanas (tel. 042-681
20 81). Kita informacija: a) centrinis biuras Pakistane; b) operacijos Afganistane: Herate, Jalalabade, Kabule, Kanda-
hare, Mazare, Serife, taip pat operacijos Kosove, Ceéénijoje; ¢) turi dvi sgskaitas Habib Bank Ltd., Uzsienio valiutos
skyriuje, Pakistane: 05501741 ir 06500138; d) iki 2008 10 21 i JT sarasg buvo jtraukti tokie jrasai: ,Al Rashid
Trust“ (QE.A.5.01, jtrauktas 2001 10 06) ir ,Aid Organization of the Ulema, Pakistanas“ (QE.A.73.02, jtrauktas
2002 04 24 ir i§ dalies pakeistas 2006 07 25). Remiantis informacija, kuria patvirtinama, kad abiejuose jrasuose
nurodytas tas pats subjektas, 2008 10 21 Al-Qaida ir Talibano sankcijy komitetas nusprendé sujungti abiejuose
jrauose esancig atitinkamg informacija ir pateikti ja Siame jraSe. Itraukimo j sgrasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punkta data: 2001 10 06.

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai* jrasas ,Al-Akhtar Trust International (alias a) Al Akhtar
Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, ¢) Akhtarabad Medical Camp). Adresas: a) ST-1/A, Gulsahn-e-Igbal, Block 2,
Karachi, 25300, Pakistanas; b) Gulistan-e-Jauhar, Block 12, Karachi, Pakistanas. Kita informacija: regioniniai biurai
Pakistane: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, Islamabad, Mirpur Khas, Tando-Jan-Muhammad. Akhtarabad Medical
Camp yra Spin Boldake, Afganistane “pakeiciamas taip:

,Al-Akhtar Trust International (alias a) Al Akhtar Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, ¢) Akhtarabad Medical Camp,
d) Pakistan Relief Foundation, e) Pakistani Relief Foundation, f) Azmat-e-Pakistan Trust, g) Azmat Pakistan Trust).
Adresas: a) ST-1/A, Gulsahn-e-Igbal, Block 2, Karachi, 25300, Pakistanas; b) Gulistan-e-Jauhar, Block 12, Karachi,
Pakistanas. Kita informacija: regioniniai biurai Pakistane: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, Islamabad, Mirpur Khas,
Tando-Jan-Muhammad. Akhtarabad Medical Camp yra Spin Boldak, Afganistane. Itraukimo | sgrasy pagal 2a
straipsnio 4 dalies b punkta data: 2005 08 17.°

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Al-Haramain & Al Masjed Al-Aqsa Charity
Foundation (alias a) Al Haramain Al Masjed Al Aqgsa, b) Al-Haramayn Al Masjid Al Agsa, ¢) Al-Haramayn ir Al
Masjid Al Agsa Charitable Foundation). Adresas: a) Hasiba Brankovica 2A, Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina; b)
Bihacka St. 14, Sarajevas Bosnija ir Hercegovina; c) Potur mahala St. 64, Travnick, Bosnija ir Hercegovina. Kita
informacija: uzdaryta Bosnijos valdzios“ pakei¢iamas taip:

,Al-Haramain & Al Masjed Al-Agsa Charity Foundation (alias a) Al Haramain Al Masjed Al Agsa, b) Al-Haramayn
Al Masjid Al Aqgsa, ¢) Al-Haramayn and Al Masjid Al Agsa Charitable Foundation, d) Al Harammein Al Masjed Al-
Aqsa Charity Foundation). Adresas: a) 2A Hasiba Brankovica, Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina (filialo adresas); b)
14 Bihacka Street, Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina; ¢) 64 Potur mahala Street, Travnik, Bosnija ir Hercegovina; d)
Zenica, Bosnija ir Hercegovina. Kita informacija: a) buvo oficialiai registruota Bosnijoje ir Hercegovinoje, registra-
cijos Nr. 24; b) Al-Haramain & Al Masjed Al-Agsa Charity Foundation nutrauké veikla Bosnijos ir Hercegovinos
Federacijos teisingumo ministerijos sprendimu (sprendimas dél veiklos nutraukimo Nr. 03-05-2-203/04); ¢) 2008
perduota naujam subjektui Sretna Buducnost. Itraukimo | s3rasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2004 06 28.°
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(4) Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Al-Haramain Islamic Foundation (alias a) Vazir, b)

Vezir), 64 Poturmahala, Travnik, Bosnia and Herzegovina“ pakei¢iamas taip:

,Al-Haramain Islamic Foundation (alias a) Vazir, b) Vezir). Adresas: a) 64 Poturmahala, Travnik, Bosnija ir Herce-
govina; b) Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina. Kita informacija: tarp darbuotojy ir partneriy yra Najib Ben Mohamed
Ben Salem Al-Waz ir Safet Durguti. [traukimo | sgrasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2002 03 13.“

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai® jrasas ,Al-Jihad/Egyptian Islamic Jihad (taip pat Zinomas
kaip Egyptian Al-Jihad, Egyptian Islamic Jihad, Jihad Group, New Jihad)* pakeitiamas taip:

,Egyptian Islamic Jihad (alias a) Egyptian Al-Jihad; b) Jihad Group, ¢) New Jihad, d) Al-Jihad, €) Egyptian Islamic
Movement. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 10 06.

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai® jrasas ,Al Qaida/Islamic Army (dar Zinomas kaip ,The
Base“, Al Qaeda, Islamic Salvation Foundation, The Group for the Preservation of the Holy Sites, The Islamic Army
for the Liberation of Holy Places, The World Islamic Front for Jihad Against Jews and Crusaders, Usama Bin Laden
Network, Usama Bin Laden Organisation)* pakei¢iamas taip:

,Al-Qaida (alias a) ,The Base“, b) Al Qaeda, c) Islamic Salvation Foundation, d) The Group for the Preservation of
the Holy Sites, €) The Islamic Army for the Liberation of Holy Places, f) The World Islamic Front for Jihad Against
Jews and Crusaders, g) Usama Bin Laden Network h) Usama Bin Laden Organisation, i) Al Qa'ida, j) Islamic Army).
[traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 10 06.

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Al Baraka Exchange L.L.C., PO Box 3313, Deira,
Dubai, UAE; PO Box 20066, Dubai, UAE“ pakeiciamas taip:

,Al Baraka Exchange L.L.C. Adresas: a) PO Box 3313, Deira, Dubajus, JAE; b) PO Box 20066, Dubajus, JAE. Kita
informacija: pranesta, kad savininkas arba kontroliuojantis asmuo yra Ali Ahmed Nur Jim’'Ale. Jtraukimo i sarasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2001 11 09.

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Al Furqan (alias a) Dzemilijati Furkan, b) Dzem'ij-
jetul Furgan, c) Association for Citizens Rights and Resistance to Lies, d) Dzemijetul Furkan, e) Association of
Citizens for the Support of Truth and Suppression of Lies, f) Sirat, g) Association for Education, Culture and
Building Society — Sirat, h) Association for Education, Cultural and to Create Society — Sirat, i) Istikamet, j) In
Siratel). Adresai: a) Put Mladih Muslimana 30a, 71000 Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina; b) ul. Strossmajerova 72,
Zenica, Bosnija ir Hercegovina; ¢) Muhameda Hadzijahica 42, Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina.” pakeic¢iamas taip:

,Al Furqan (alias a) Dzemilijati Furkan, b) Dzem'ijjetul Furqan, c) Association for Citizens Rights and Resistance to
Lies, d) Dzemijetul Furkan, ) Association of Citizens for the Support of Truth and Suppression of Lies, f) Sirat, g)
Association for Education, Culture and Building Society — Sirat, h) Association for Education, Cultural and to
Create Society — Sirat, i) Istikamet, j) In Siratel, k) Citizens’ Association for Support and Prevention of lies —
Furqan). Adresas: a) 30a Put Mladih Muslimana (ankstesnis pavadinimas — Palva Lukaca Street), 71000 Sarajevas,
Bosnija ir Hercegovina; b) 72 ul. Strossmajerova, Zenica, Bosnija ir Hercegovina; ¢) 42 Muhameda Hadzijahica,
Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina; d) 70 and 53 Strosmajerova Street, Zenica, Bosnija ir Hercegovina; €) Zlatnih
Ljiljana Street, Zavidovici, Bosnija ir Hercegovina). Kita informacija: a) 1997 09 26 registruota Bosnijoje ir Herce-
govinoje kaip pilieciy asociacija ,Citizens“ Association for Support and Prevention of lies — Furqan; b) Al Furqan
nutraukeé veiklg Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos teisingumo ministerijos sprendimu (2002 11 08 sprendimas
Nr. 03-054-286/97); ¢) nuo 2008 m. gruodZio mén. Al Furqan nebeegzistuoja. [traukimo | sgrasa pagal 2a
straipsnio 4 dalies b punkta data: 2004 05 11.°

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai® jrasas ,Ansar al-Islam (taip pat Zinoma kaip: a) pasivente
Islamui, b) Jund al-Islam, ¢) Islamo kareiviai, d) Kurdistano Islamo réméjai, €) Islamo réméjai Kurdistane, f) Islamo
pasekéjai Kurdistane, g) kurdy Talibanas, h) Dievo kareiviai, i) Ansar al-Sunna armija, j) Jaish Ansar al-Sunna, k)
Ansar al-Sunna; vieta: iaurés ryty Irakas® pakeiciamas taip:
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(10

11

(12

(13

(14

=

,Ansar al-Islam (alias a) Devotees of Islam, b) Jund al-Islam, c) Soldiers of Islam, d) Kurdistan Supporters of Islam, €)
Supporters of Islam in Kurdistan, f) Followers of Islam in Kurdistan, g) Kurdish Taliban, h) Soldiers of God, i) Ansar
al-Sunna Army, j) Jaish Ansar al-Sunna, k) Ansar al-Sunna). Kita informacija: vieta — Siaurés Irakas. Jtraukimo |
sara$a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 02 24.“

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai” jrasas ,Asbat al-Ansar pakei¢iamas taip:

,Asbat al-Ansar. Adresas: Ein el-Hilweh camp, Libanas. Jtraukimo | saraa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta
data: 2001 10 06.

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai” jrasas ,Barakat Banks and Remittances (alias a) Barakaat
Bank of Somalia Ltd., b) Baraka Bank of Somalia). Adresas: a) Mogadishu, Somalis; b) Dubajus, JAE“ pakei¢iamas
taip:

,Barakaat Bank of Somalia (alias a) Barakaat Bank of Somalia Ltd., b) Baraka Bank of Somalia, c) Barakat Banks and
Remittances). Adresas: a) Bakaara Market, Mogadishu, Somalis; b) Dubajus, JAE. Kita informacija: pranesta, kad
savininkas arba kontroliuojantis asmuo yra Ali Ahmed Nur Jim'Ale. [traukimo | sgrasa pagal 2a straipsnio 4 dalies
b punktg data: 2001 11 09.“

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Barakaat Telecommunications Co. Somalia, Ltd,
PO Box 3313, Dubai, UAE* pakei¢iamas taip:

,Barakaat Telecommunications Co. Somalia, Ltd. Adresas: PO Box 3313, Dubajus, JAE. Kita informacija: pranesta,
kad savininkas arba kontroliuojantis asmuo yra Ali Ahmed Nur Jim’'Ale (QLJ.41.01). Jtraukimo i sarasa pagal 2a
straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 11 09.

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasai ,Barako Trading Company, L.L.C., PO Box 3313,
Dubai, UAE“ ir ,Baraka Trading Company, PO Box 3313, Dubai, UAE* pakeiCiami taip:

,Barako Trading Company, LLC (alias Baraka Trading Company). Adresas: PO Box 3313, Dubajus, JAE. Kita
informacija: pranesta, kad savininkas arba kontroliuojantis asmuo yra Ali Ahmed Nur Jim'Ale. Jtraukimo j sarasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 11 09.°

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai* jrasas ,Bosanska Idealna Futura (dar Zinoma kaip Bosnian
Ideal Future, BIF-Bosnia, BECF Charitable Educational Center, Benevolence Educational Center); adresai ir biurai,
kiek zinoma: — Salke Lagumdzije 12, 71000 Sarajevo, Bosnija ir Hercegovina, — Hadzije Mazica Put 16F, 72000
Zenica, Bosnija ir Hercegovina, — Sehidska Street, Breza, Bosnija ir Hercegovina, — Kanal 1, 72000 Zenica,
Bosnija ir Hercegovina, — Hamze Celenke 35, Ilidza, Sarajevo, Bosnija ir Hercegovina.“ pakei¢iamas taip:

,Bosanska Idealna Futura (alias a) BIF-Bosnia, b) Bosnian Ideal Future. Adresas: a) 16 Hakije Mazica, 72000 Zenica,
Bosnija ir Hercegovina; b) Sehidska Street Breza, Bosnija ir Hercegovina; ¢) 1 Kanal Street, 72000 Zenica, Bosnija ir
Hercegovina; d) 35 Hamze Celenke, Ilidza, Bosnija ir Hercegovina; €) 12 Salke Lagumdzije Street, 71000 Sarajevas,
Bosnija ir Hercegovina. Kita informacija: a) Bosanska Idealna Futura oficialiai registruota Bosnijoje ir Hercegovinoje
kaip asociacija ir humanitariné organizacija, registracijos Nr. 59; b) Ji buvo Benevolence International Foundation,
veikian¢ios kaip BECF Charitable Educational Center, Benevolence Educational Center, Bosnijos ir Hercegovinos
biuro teisiy peréméja; ¢) nuo 2008 m. gruodzio mén. Bosanska Idealna Futura nebeegzistuoja. Itraukimo | sarasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2002 11 21.°

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jraas ,Global Relief Foundation (alias a) GRF, b)
Fondation Secours Mondial, ¢) Secours mondial de France, d) SEMONDE, e) Fondation Secours Mondial —
Belgique a.s.b.l, f) Fondation Secours Mondial v.z.w, g) FSM, h) Stichting Wereldhulp — Belgie, v.z.w., i) Fondation
Secours Mondial — Kosova, j) Fondation Secours Mondial ,World Relief“. Adresas: a) 9935 South 76th Avenue,
Unit 1, Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A., b) PO Box 1406, Bridgeview, Illinois 60455, US.A., ¢) 49 rue du
Lazaret, 67100 Strasbourg, France, d) Vaatjesstraat 29, 2580 Putte, Belgium, €) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek
(Brussels), Belgium, f) PO Box 6, 1040 Etterbeek 2 (Brussels), Belgium, g) Mula Mustafe Baseskije Street No. 72,
Sarajevo, Bosnija ir Hercegovina, h) Put Mladih Muslimana Street 30/A, Sarajevo, Bosnija ir Hercegovina, i) Rr.
Skenderbeu 76, Lagjja Sefa, Gjakova, Kosovo, j) Ylli Morina Road, Djakovica, Kosovo, k) Rruga e Kavajes, Building
No. 3, Apartment No. 61, PO Box 2892, Tirana, Albania, I) House 267 Street No. 54, Sector F — 114, Islamabad,
Pakistan. Kita informacija: a) kitos vietos uZsienyje: Afganistanas, Azerbaidzanas, Bangladesas, Cecénija (Rusija),
Kinija, Eritréja, Etiopija, Gruzija, Indija, Ingusija (Rusija), Irakas, Jordanija, Libanas, Vakary krantas ir Gaza, Siera
Leoné, Somalis ir Sirija; b) JAV federalinis darbdavio identifikacijos numeris: 36-3804626; ¢) PVM mokétojo kodas:
BE 454419759; d) adresai Belgijoje — Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l ir Fondation Secours Mondial
vzw. nuo 1998 m.“ pakei¢iamas taip:
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(18

19

,Global Relief Foundation (GRF) (alias a) Fondation Secours Mondial (FSM), b) Secours mondial de France
(SEMONDE), ¢) Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l, d) Fondation Secours Mondial v.z.w, €) FSM, f)
Stichting Wereldhulp — Belgi¢, v.z.w., g) Fondation Secours Mondial — Kosova, h) Fondation Secours Mondial
,World Relief*. Adresas: a) 9935 South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, Illinois 60455, JAV; b) PO Box 1406,
Bridgeview, Illinois 60455, JAV; ¢) 49 rue du Lazaret, 67100 Strasbiras, Pranciizija; d) Vaatjesstraat 29, 2580
Putte, Belgija; ) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek (Briuselis), Belgija; f) PO Box 6, 1040 Etterbeek 2 (Briuselis),
Belgija; g) Mula Mustafe Baseskije Street 72, Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina; h) Put Mladih Muslimana Street
30/A, Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina; i) 64 Potur Mahala Street, Travnik, Bosnija ir Hercegovina; j) Rr. Sken-
derbeu 76, Lagjja Sefa, Gjakova, Kosovas; k) Ylli Morina Road, Djakovica, Kosovas; 1) Rruga e Kavajes, Building No.
3, Apartment No 61, PO Box 2892, Tirana, Albanija; m) House 267 Street No 54, Sector F — 11/4, Islamabadas,
Pakistanas. Kita informacija: a) kitos vietos uZsienyje: Afganistanas, Azerbaidzanas, Bangladesas, Ce¢énija (Rusija),
Kinija, Eritréja, Etijopija, Gruzija, Indija, Ingusija (Rusija), Irakas, Jordanija, Libanas, Vakary Krantas ir Gaza, Siera
Leoné, Somalis ir Sirija; b) JAV federalinis darbdavio atpazinties Nr. 36-3804626; c¢) PVM mokétojo kodas: BE
454419759; d) adresai Belgijoje — Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l ir Fondation Secours Mondial
vzw. ir Stichting Wereldhulp — Belgi€, v.z.w nuo 1998 m. Jtraukimo i sarasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta
data: 2002 10 22.

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Eastern Turkistan Islamic Movement (alias a) The
Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan Islamic Party of Allah“ pakeiciamas taip:

,Eastern Turkistan Islamic Movement (alias a) The Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan Islamic
Party of Allah, ¢) Islamic Party of Turkestan d) Djamaat Turkistan). Jtraukimo i sarasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punkta data: 2002 09 11.

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Jama’at al-Tawhid Wa'al-Jihad (alias a) JTJ; b) red
al-Zarqawi; ¢) al-Tawhid; d) the Monotheism and Jihad Group; ¢) Qaida of the Jihad in the Land of the Two Rivers;
f) Al-Qaida of Jihad in the Land of the Two Rivers; g) The Organization of Jihad’s Base in the Country of the Two
Rivers; h) The Organization Base of Jihad/Country of the Two Rivers; i) The Organization Base of Jihad/Mesopo-
tamia; j) Tanzim Qa’idat Al-Jihad fi Bilad al-Rafidayn; k) Tanzeem Qa’idat al Jihad/Bilad al Raafidaini)“ pakeiciamas
taip:

,Al-Qaida in Iraq (alias a) AQI, b) al-Tawhid, c) the Monotheism and Jihad Group, d) Qaida of the Jihad in the Land
of the Two Rivers, e) Al-Qaida of Jihad in the Land of the Two Rivers, f) The Organization of Jihad's Base in the
Country of the Two Rivers, g) The Organization Base of Jihad/Country of the Two Rivers, h) The Organization Base
of Jihad/Mesopotamia, i) Tanzim Qa’idat AlJihad fi Bilad al-Rafidayn, j) Tanzeem Qa’idat al Jihad/Bilad al Raafi-
daini, k) Jama'at Al-Tawhid Wa'al-Jihad, 1) JTJ, m) Islamic State of Iraq, n) ISI, o) al-Zarqawi network). Itraukimo |
sara$g pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkty data: 2004 10 18.

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai® jraas ,Lajnat Al Daawa Al Islamiya“ pakei¢iamas taip:

,Lajnat Al Daawa Al Islamiya (alias LDI). [traukimo | sara$a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 02
20.°

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Lashkar e-Tayyiba (alias a) Lashkar-e-Toiba, b)
Lashkar-i-Taiba, ¢) al Mansoorian, d) al Mansooreen, e) Army of the Pure, f) Army of the Righteous, g) Army of the
Pure and Righteous, h) Paasban-e-Kashmir i) Paasban-i-Ahle-Hadith, j) Pasban-e-Kashmir, k) Pasban-e-Ahle-Hadith, 1)
Paasban-e-Ahle-Hadis, m) Pashan-e-ahle Hadis, n) Lashkar e Tayyaba, o) LET* pakeitiamas taip:

,Lashkar e-Tayyiba (alias a) Lashkar-e-Toiba, b) Lashkar-i-Taiba, c) al Mansoorian, d) al Mansooreen, €) Army of the
Pure, f) Army of the Righteous, g) Army of the Pure and Righteous, h) Paasban-e-Kashmir i) Paasban-i-Ahle-Hadith,
j) Pasban-e-Kashmir, k) Pasban-e-Ahle-Hadith, 1) Paasban-e-Ahle-Hadis, m) Pashan-e-ahle Hadis, n) Lashkar e
Tayyaba, o) LET, p) Jamaat-ud-Dawa, q) JUD r) Jama'at al-Dawa, s) Jamaat ud-Daawa, t) Jamaat ul-Dawah, u)
Jamaat-ul-Dawa, v) Jama'at-i-Dawat, w) Jamaiat-ud-Dawa, x) Jama'at-ud-Da’awah, y) Jama'at-ud-Da’awa, z) Jamaati-
ud-Dawa. [traukimo i sgrasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2005 05 02.“

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Libyan Islamic Fighting Group* pakei¢iamas taip:

,Libyan Islamic Fighting Group (alias LIFG). [traukimo | sarasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 10
06.”
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(21) Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai® jrasas ,Makhtab Al-Khidamat/Al Kifah“ pakeiciamas taip:

(22

23

(24

25

(26

,Makhtab Al-Khidamat (alias a) MAK, b) Al Kifah). [traukimo | sarada pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkty data:
2001 10 06."

Antradtinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,NADA INTERNATIONAL ANSTALT, Vaduz,
Lichtensteinas; (anksc¢iau cfo Asat Trust reg.)* pakeiciamas taip:

,Nada International Anstalt. Adresas: Vaducas, Lichtensteinas (anksciau cfo Asat Trust reg.). Kita informacija:
likviduotas ir iSbrauktas i§ Komercijos registro. Itraukimo j sgrasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2002 09 03.°

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai“ jrasas ,Tunisian Combatant Group (alias a) GCT, b)
Groupe Combattant Tunisien, ¢) Groupe Islamiste Combattant Tunisien, d) GICT* pakei¢iamas taip:

,Tunisian Combatant Group (alias a) Groupe Combattant Tunisien, b) Groupe Islamiste Combattant Tunisien, c)
GICT. Itraukimo | sgrasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2002 10 10.

Antrastinés dalies ,Juridiniai asmenys, grupés ir subjektai® jrasas ,Taibah International — Bosnia Offices (alias a)
Taibah International Aid Agency, b) Taibah International Aid Association, c¢) Al Taibah, Intl,, d) Taibah Interna-
tional Aide Association). Adresai: a) Avde Smajlovic 6, Sarajevo, Bosnia-Herzegovina; b) 26, Tabhanska Street,
Visoko, Bosnia—Herzegovina; c) 3, Velika Cilna Ulica, Visoko, Bosnia-Herzegovina; d) 26, Tahbanksa Ulica, Sara-
jevo, Bosnia-Herzegovina“ pakeiciamas taip:

,Taibah International — Bosnia Offices (alias a) Taibah International Aid Agency, b) Taibah International Aid
Association, ¢) Al Taibah, Intl, d) Taibah International Aide Association). Adresai: a) 6 Avde Smajlovic Street,
Novo Sarajevo, Bosnija ir Hercegovina; b) 26, Tabhanska Street, Visoko, Bosnija ir Hercegovina; ¢) 3, Velika Cilna
Ulica, Visoko, Bosnija ir Hercegovina. Kita informacija: a) 2002-2004 m. Taibah International — Bosnia Offices
naudojo Culture Home patalpas Hadzici, Sarajeve, Bosnijoje ir Hercegovinoje; b) Organizacija oficialiai registruota
Bosnijoje ir Hercegovinoje kaip Taibah International Aid Association filialas, registracijos Nr. 7; ¢) Taibah Interna-
tional — Bosnia Offices nutrauké veiklg Bosnijos ir Hercegovinos Federacijos teisingumo ministerijos sprendimu
(sprendimas dél veiklos nutraukimo Nr. 03-05-2-70/03). Itraukimo j s3rasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg
data: 2004 05 11.°

Pakeitimai, susije su antrastine dalimi ,Fiziniai asmenys*

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jraas ,Moustafa Abbes. Adresas: Via Padova 82, Milanas, Italija (nuolatiné
gyvenamoji vieta). Gimimo data: 1962 2 5. Gimimo vieta: Osniers, Alzyras. Kita informacija: 2005 5 19 Neapolio
teismo nuteistas kaléti 3 metus ir 6 ménesius. 2006 1 30 paleistas i laisve, remiantis sprendima panaikinanciu
jsakymu“ pakeiCiamas taip:

,Moustafa Abbes (alias Mostafa Abbes). Adresas: Via Padova 82, Milanas, Italija (ankstesnis adresas 2004 m. kovo
mén. duomenimis). Gimimo data: 1962 02 05. Gimimo vieta: Osniers, Alzyras. Pilietybé: Alzyro. Kita informacija:
a) 2006 01 30 paleistas j laisve i§ kalgjimo Italijoje; ¢) 2008 m. lapkricio mén. gyveno Alzyre. Itraukimo j sarasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkty data: 2004 03 17.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Abdulbasit Abdulrahim (alias a) Abdul Basit Fadil Abdul Rahim, b)
Abdelbasit Abdelrahim, ¢) Abdullah Mansour, d) Abdallah Mansour, €¢) Adbulrahim Abdulbasit Fadil Mahoud).
Adresas: Londonas, Jungtiné Karalysté. Gimimo data: 1968 liepos 2 d. Gimimo vieta: Gdabia, Libija. Paso Nr.
800220972 (Didziosios Britanijos pilie¢io pasas). Pilietybé: DidZiosios Britanijos. Kita informacija: a) Didziosios
Britanijos valstybinio draudimo Nr. PX053496A; b) dalyvauja renkant lésas Libijos islamisty kovotojy grupuotés
(Libyan Islamic Fighting Group, LIFG) vardu; ¢) uzémé aukstas pareigas Libijos islamisty kovotojy grupuotéje Jungti-
néje Karalystéje; d) susijes su pagalbos agentiiros ,SANABEL Relief Agency“ direktoriais Ghuma Abd’rabbah, Taher
Nasuf bei Abdulbaqi Mohammed Khaled ir Libijos islamisty kovotojy grupuotés Jungtinéje Karalystéje nariais, tarp
jy auksto rango Libijos islamisty kovotojy grupuotés Jungtinéje Karalystéje nariu Ismail Kamoka, kuris 2007 m.
birzelio mén. Jungtinéje Karalystéje buvo pripazintas kaltu ir nuteistas, remiantis kaltinimais, susijusiais su tero-
rizmo finansavimu.“ pakeiCiamas taip:

»Abdulbasit Abdulrahim (alias a) Abdul Basit Fadil Abdul Rahim, b) Abdelbasit Abdelrahim, ¢) Abdullah
Mansour, d) Abdallah Mansour, ¢) Adbulrahim Abdulbasit Fadil Mahoud, f) Abdul Bohlega, g) Abdulbasit
Mahmoud, h) Abdul Mahmoud, i) Abdulbasit Fadil Abdulrahim Mahmoud, j) Abdul Basit Mahmoud, k) Abdulbasit
Mahmood, 1) Abdul Basit Fadil Abdul Rahim, m) Abdulbasit Abdulrahim Mahmoud. Adresas: a) Londonas, Jungtiné
Karalysté; b) Birmingemas, Jungtiné Karalysté. Gimimo data: a) 1968 07 02 b) 1968 09 02. Gimimo vieta: a)
Gdabia, Libija; b) Amanas, Jordanija. Pilietybé: a) DidZiosios Britanijos, b) Jordanijos. Paso Nr. 800220972 (Didzio-
sios Britanijos pasas). Kita informacija: a) DidZiosios Britanijos valstybinio draudimo Nr. PX053496A; b) DidZiosios
Britanijos valstybinio draudimo Nr. SJ855878C. Itraukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2008 10 21.°
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(27)

(28

29

(30)

(1)

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Ata Abdoulaziz Rashid (alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b)
Abdoulaziz Ata Rashid). Gimimo data: 1973 12 1. Gimimo vieta: Sulaimaniya, Irakas. Pilietybé: Irako. Paso nr.:
Vokietijos kelionés dokumentas (,Reisecausweis) A 0020375. Kita informacija: sulaikytas Stutgarte, Vokietijoje*
pakeiCiamas taip:

,Ata Abdoulaziz Rashid (alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) Abdoulaziz Ata Rashid). Gimimo data: 1973 12
01. Gimimo vieta: Sulaimaniya, Irakas. Pilietybé: Irako. Paso Nr.: Vokietijos kelionés dokumentas (,Reiseausweis®) A
0020375. Kita informacija: jkalintas Vokietijoje nuo 2004 m. gruodzio mén. [traukimo | sara3g pagal 2a straipsnio
4 dalies b punktg data: 2005 12 06.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrajas ,Mohamed Abu Dhess (taip pat Zinomas kaip (a) Yaser Hassan, gimes
1966 m. vasario 1 d. Hasmija mieste; (b) Abu Ali Abu Mohamed Dhees, gimes 1966 m. vasario 1 d. Hasmija
mieste; () Mohamed Abu Dhess, gimes 1966 m. vasario 1 d. Hashmija mieste, Irake). Gimimo data: 1964 m.
vasario 22 d. Gimimo vieta: Irbid, Jordan (Jordanija). Pilietybé: Jordanijos. Paso Nr.: (a) Vokietijos tarptautiniy
kelioniy dokumento Nr. 0695982, galiojimas pasibaiges; (b) Vokietijos tarptautiniy kelioniy dokumento Nr.
0785146, galioja iki 2004 m. balandzio 8 d.. Kita informacija: (a) Tévo vardas: Mouhemad Saleh Hassan; (b)
Motinos vardas: Mariam Hassan, mergautiné pavardé Chalabia; (c) ISskirtiniai bruoZzai: nejudrus/deformuotas kairés
rankos smilius; (d) Siuo metu ikalintas, laukia teismo“ pakeiciamas taip:

,Mohamed Abu Dhess (alias a) Yaser Hassan, gimes 1966 02 01, b) Abu Ali Abu Mohamed Dhees, gimes
1966 02 01 Hasmija mieste, ¢) Mohamed Abu Dhess, gimgs 1966 02 01 Hashmija mieste, Irake). Gimimo
data: a) 1964 02 22, b) 1966 02 01. Gimimo vieta: Irbid, Jordanija. Pilietybé: Jordanijos. Paso Nr.: a) Vokietijos
tarptautiniy kelioniy dokumentas Nr. 0695982, galiojimas pasibaiges; b) Vokietijos tarptautiniy kelioniy doku-
mentas Nr. 0785146, galioja iki 2004 04 08. Kita informacija: a) Tévo vardas ir pavardé — Mouhemad Saleh
Hassan; b) Motinos vardas ir pavardé — Mariam Hassan, mergautiné pavardé — Chalabia; ¢) 2008 m. spalio mén.
duomenimis ikalintas Vokietijoje. Itraukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 09 23.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni (alias a) Fabio Fusco, b)
Mohamed Hassan, ¢) Abu Thale). Adresas: nuolatinio adreso Italijoje neturi. Gimimo data: 1969 12 18. Gimimo
vieta: Asima-Tunisas, Tunisas. Pilietybé: a) Tuniso, b) Bosnijos ir Hercegovinos. Paso Nr.. a) G737411 (Tuniso
piliecio pasas, isduotas 1990 10 24, nebegalioja nuo 1997 9 20), b) 0801888 (Bosnija ir Hercegovina). Kita
informacija: a) pranesta, kad sulaikytas Stambule, Turkijoje ir deportuotas i Italija, b) 2003 m. sausio mén. Italijoje
nuteistas kaléti 3 metus, ¢) 2004 m. geguzés 17 d. Italijos apeliacinio teismo nuteistas kaléti 2 metus ir 6 ménesius*
pakei¢iamas taip:

,Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni (alias a) Fabio Fusco, b) Mohamed Hassan, ¢) Abu Thale). Adresas:
14 Abdesthana Street, Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina. Gimimo data: 1969 12 18. Gimimo vieta: Asima-Tunis,
Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: a) G737411 (Tuniso pilie¢io pasas, i§duotas 1990 10 24, nebegalioja nuo
1997 09 20); b) Bosnija ir Hercegovina 0801888 isduotas Sarajeve, Bosnija ir Hercegovina, i$duotas 1998 09 14,
nebegalioja nuo 2003 09 14). Kita informacija: a) Bosnijos ir Hercegovinos pilietybé atimta 2006 m. liepos mén.;
b) paskutinis uzregistruotas adresas — Bosnijoje ir Hercegovinoje; ¢) pranesta, kad sulaikytas Stambule, Turkijoje ir
deportuotas j Italijg; d) neturi galiojancio Bosnijos ir Hercegovinos asmens tapatybés dokumento. [traukimo j sgrasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 06 25.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Aqeel Abdulaziz Aqgeel Al-Aqeel (alias a) Ageel Abdulaziz Al-Aqil; b)
Ageel Abdulaziz A. Alageel). Gimimo data: 1949 4 29. Gimimo vieta: Unaiza, Saudo Arabija. Pilietybé: Saudo
Arabijos. Paso Nr.: a) C 1415363 (iSduotas 2000 5 21 (16/2/1421H)), b) E 839024 (isduotas 2004 1 3, galioja iki
2008 11 8).“ pakeitiamas taip:

»Aqeel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel (alias a) Ageel Abdulaziz Al-Aqil, b) Ageel Abdulaziz A. Alageel). Gimimo data:
1949 04 29. Gimimo vieta: Uneizah, Saudo Arabija. Pilietybé: Saudo Arabijos. Paso Nr.: a) C 1415363 (iSduotas
2000 05 21 (16/2/1421H); b) E 839024 (iduotas 2004 01 03, nebegalioja nuo 2008 11 08). Kita informacija:
gyvena Saudo Arabijoje (2009 m. balandzio mén. duomenimis). [traukimo j sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punktg data: 2004 07 06.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jraas ,Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari (alias Hichem Abu
Hchem). Adresas: Via di Saliceto 51/9, Bolonija, Italija. Gimimo data: 1965 12 19. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas.
Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: L246084 (Tuniso piliecio pasas, i§duotas 1996 6 10, nebegalioja nuo 2001 6 9). Kita
informacija: 2003 m. sausio mén. Italijoje nuteistas kaléti 2 metus ir 1 ménesj.“ pakei¢iamas taip:

,Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari (alias Hichem Abu Hchem). Adresas: Via di Saliceto 51/9, Bolonija,
Italija. Gimimo data: 1965 12 19. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr. L246084 (Tuniso
piliecio pasas, i¥duotas 1996 06 10, nebegalioja nuo 2001 06 09). Kita informacija: 2006 03 13 iSduotas Tunisui.
[traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 06 25.°
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(32) Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Mondher Ben Mohsen Ben Ali Al-Baazaoui (alias Hamza). Adresas: Via

(33

(34

35

(36

di Saliceto 51/9, Bolonija, Italija. Gimimo data: 1967 3 18. Gimimo vieta: Kairuanas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso.
Paso Nr.: K602878 (Tuniso piliecio pasas, i§duotas 1993 11 5, nebegalioja nuo 2001 6 9). Kita informacija: 2003
m. sausio mén. Italijoje nuteistas kaléti 2 metus ir 6 meénesius.“ pakeiciamas taip:

,Mondher Ben Mohsen Ben Ali Al-Baazaoui (alias Hamza). Adresas: Via di Saliceto 51/9, Bolonija, Italija. Gimimo
data: 1967 03 18. Gimimo vieta: Kairuanas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr. K602878 (Tuniso piliecio pasas,
iSduotas 1993 11 05, nebegalioja nuo 2001 06 09). Kita informacija: 2003 04 09 i$duotas Pranciizijai. [traukimo {
sara$a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 06 25.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Tarek Ben Al-Bechir Ben Amara Al-Charaabi (alias a) Tarek Sharaabi,
b) Haroun, c) Frank). Adresas: Viale Bligny 42, Milanas, Italija. Gimimo data: 1970 3 31. Gimimo vieta: Tunisas,
Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: L579603 (Tuniso piliecio pasas, i§duotas Milane 1997 11 19, nebegalioja nuo
2002 11 18). Nacionalinis asmens identifikavimo kodas: 007-99090. Kita informacija: a) Italijos mokes¢iy moké-
tojo kodas: CHRTRK70C31Z352U, b) motinos vardas ir pavardé — Charaabi Hedia, c) 2004 5 28 paleistas i3
Italijos kaléjimo. 2005 5 18 Milano teismin¢ institucija iSdavé jo aresto orderj. Slapstosi nuo 2007 m. spalio mén.”
pakeiciamas taip:

,Tarek Ben Al-Bechir Ben Amara Al-Charaabi (alias a) Tarck Sharaabi, b) Haroun, ¢) Frank). Adresas: Viale Bligny
42, Milanas, Italija. Gimimo data: 1970 03 31. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.
L579603 (Tuniso piliecio pasas, i§duotas Milane 1997 11 19, nebegalioja nuo 2002 11 18). Nacionalinis asmens
atpazinties Nr. 007-99090. Kita informacija: a) Italijos mokes¢iy mokétojo kodas: CHRTRK70C31Z352U, b)
motinos vardas ir pavardé — Charaabi Hedia, ¢) 2004 05 28 paleistas i Italijos kaléjimo; d) Slapstosi nuo 2007
m. spalio mén.; e) nuo 2004 m. gyvena Sveicarijoje. Itraukimo j sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2002 04 24.*

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Said Ben Abdelhakim Ben Omar Al-Cherif (alias a) Djallal, b) Youcef, )
Abou Salman). Adresas: Corso Lodi 59, Milanas, Italija. Gimimo data: 1970 1 25. Gimimo vieta: Menzil Temimas,
Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: M307968 (Tuniso piliecio pasas, i§duotas 2001 9 8, nebegalioja nuo 2006 9
7). Kita informacija: 2005 5 9 Milano pirmosios instancijos teismo nuteistas kaléti 4 metus ir 6 ménesius, o
2006 10 5 - 6 metus. Nuo 2007 m. rugs¢jo mén. sulaikytas Italijoje.” pakeiciamas taip:

,Said Ben Abdelhakim Ben Omar Al-Cherif (alias a) Djallal, b) Youcef, ¢) Abou Salman). Adresas: Corso Lodi 59,
Milanas, Italija. Gimimo data: 1970 01 25. Gimimo vieta: Menzil Temimas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.
M307968 (Tuniso piliecio pasas, iSduotas 2001 09 08, nebegalioja nuo 2006 09 07). Kita informacija: nuo 2008
m. vasario mén. kalinamas Italijoje. [traukimo i sara3g pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkty data: 2003 11 12.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys” jrasas ,Aschraf Al-Dagma (taip pat Zinomas kaip (a) Aschraf Al-Dagma, gimes
1969 m. balandzio 28 d. Kannyouiz, Palestinieciy teritorijoje; (b) Aschraf Al Dagma, gimes 1969 m. balandzio
28 d. Gazos ruoze, PalestinieCiy teritorijoje; (c) Aschraf Al Dagma, gimes 1969 m. balandZio 28 d. Palestinieciy
teritorijoje; (d) Aschraf Al Dagma, gimes 1969 m. balandzio 28 d. Abasan mieste, Gazos ruoZe). Gimimo data:
1969 m. balandzio 28 d. Gimimo vieta: Absan, Gazos ruoZas, Palestinieciy teritorijos. Pilietybé: NeiSspresta/pa-
lestinieciy kilmés Paso Nr.: pabégélio kelionés dokumentas, iSduotas Landratsamt Altenburger Land (Altenburgo
apygardos administracijos biuro), Vokietija, 2000 m. balandzio 30 d. Kita informacija: §iuo metu jkalintas, laukia
teismo“ pakeiCiamas taip:

,Aschraf Al-Dagma (alias Aschraf Al Dagma). Gimimo data: 1969 04 28. Gimimo vieta: a) Abasanas, Gazos
ruozas, Palestinos teritorija, b) Kannyouiz miestas, Palestinos teritorija. Pilietybé: nei§spresta/Palestinos kilmés. Paso
Nr.: pabégélio kelionés dokumentas, iduotas Landratsamt Altenburger Land (Altenburgo apygardos administracijos
biuro), Vokietija, 2000 m. balandzio 30 d. Kita informacija: 2008 m. spalio mén. duomenimis jkalintas Vokietijoje.
[traukimo | sara$q pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 09 23.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Saad Rashed Mohammad Al-Faqih (alias a) Abu Uthman Sa'd Al-Faqih,
b) Sa’ad Al-Fagih, ) Saad Alfagih, d) Sa’d Al-Faqj, e) Saad Al-Faqih, f) Saad Al Faqih, g) Saad Al-Fagih, h) Saad Al-
Fakih, i) Sa’d Rashid Muhammed Al- Fageeh). Titulas: daktaras. Adresas: Londonas, Jungtiné Karalysté. Gimimo data:
a) 1957 2 1, b) 1957 1 31. Gimimo vieta: Zubairas, Irakas. Pilietybé: Saudo Arabijos.” pakei¢iamas taip:

,Saad Rashed Mohammad Al-Faqih (alias a) Abu Uthman Sa'd Al-Faqih, b) Sa’ad Al-Faqih, ¢) Saad Alfagih, d) Sa'd
Al-Faqi, e) Saad Al-Faqih, f) Saad Al Faqih, g) Saad Al-Fagih, h) Saad Al-Fakih, i) Sa’d Rashid Muhammed Al-
Fageeh). Prievardis: daktaras. Adresas: Londonas, Jungtiné Karalysté. Gimimo data: a) 1957 02 01, b) 1957 01 31.
Gimimo vieta: Al-Zubairas, Irakas. Pilietybé: Saudo Arabijos. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punkta data: 2004 12 23.°
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(40)

(41)

(42)

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Tarek Ben Habib Ben Al-Toumi Al-Maaroufi (alias a) Abu Ismail, b)
Abou Ismail el Jendoubi, ¢) Abou Ismail Al Djoundoubi). Adresas: Gaucheret 193, 1030 Schaerbeek, Briuselis,
Belgija. Gimimo data: 1965 11 23. Gimimo vieta: Ghardimaou, Tunisas. Pilietybé: a) Tuniso b) Belgijos (nuo
1993 11 8). Paso Nr.: E590976 (Tuniso piliecio pasas, iduotas 1987 6 19, nebegalioja nuo 1992 6 18). Kita
informacija: 2001 12 18 suimtas Belgijoje ir 2003 m. rugséjo mén. nuteistas kaléti 6 metus. Apeliacijos metu
bausmés trukmé buvo pailginta iki 7 mety (sprendimas priimtas 2004 6 9).“ pakeiciamas taip:

,Tarek Ben Habib Ben Al-Toumi Al-Maaroufi (alias a) Abu Ismail, b) Abou Ismail el Jendoubi, ¢) Abou Ismail Al
Djoundoubi). Adresas: Gaucheret 193, 1030 Schaerbeek, Briuselis, Belgija. Gimimo data: 1965 11 23. Gimimo
vieta: Ghardimaou, Tunisas. Pilietybé: a) Tuniso b) Belgijos (nuo 1993 11 08). Paso Nr. E590976 (Tuniso piliecio
pasas, i§duotas 1987 06 19, nebegalioja nuo 1992 06 18). Kita informacija: a) 2001 12 18 suimtas Belgijoje b)
2008 m. pradzioje paleistas i laisve. Itraukimo | sgrasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2002 09 03.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Lofti Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani (alias Abderrahmane).
Adresas: Via Bolgeri 4, Barni (Como), Italy. Gimimo data: 1977 7 1. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas. Pilietybé:
Tuniso. Paso Nr.: L886177 (Tuniso piliecio pasas, i§duotas 1998 12 14, kurio galiojimo laikas pasibaige 2003 12
13).“ pakei¢iamas taip:

,Lotfi Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani (alias a) Abderrahmane, b) Lofti Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani).
Adresas: Via Bolgeri 4, Barni (Como), Italija (ankstesnis adresas 2002 m. vidurio duomenimis). Gimimo data:
1977 07 01. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr. L886177 (Tuniso piliecio pasas, i§duotas
1998 12 14, nebegalioja nuo 2003 12 13). Kita informacija: buvimo vieta ir statusas nezinomas nuo 2002 m.
vidurio. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 11 12.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Mourad Ben Ali Ben Al-Basheer Al-Trabelsi (alias Abou Djarrah).
Adresas: Via Geromini 15, Cremona, Italija. Gimimo data: 1969 05 20. Gimimo vieta: Menzel Temime, Tunisas.
Pilietybé: Tuniso. Paso Nr. G827238 (Tuniso pilie¢io pasas, i§duotas 1996 6 1, nustojo galioti 2001 5 31)“
pakei¢iamas taip:

,Mourad Ben Ali Ben Al-Basheer Al-Trabelsi (alias Abou Djarrah). Adresas: Via Geromini 15, Kremona, Italija.
Gimimo data: 1969 05 20 Gimimo vieta: Menzel Temime, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr. G827238 (Tuniso
piliecio pasas, i§duotas 1996 06 01, nebegalioja nuo 2001 05 31). Kita informacija: 2008 12 13 iSduotas Tunisui.
[traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 11 12.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz (alias Ouaz Najib). Adresas:
Vicolo dei Prati 2/2, Bolonija, Italija. Gimimo data: 1960 4 12. Gimimo vieta: Hekaima Al-Mehdiya, Tunisas.
Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: K815205 (Tuniso piliecio pasas, i§duotas 1994 9 17, nebegalioja nuo 1999 9 16). Kita
informacija: 2003 m. sausio mén. Italijoje nuteistas kaléti 6 ménesius.“ pakeitiamas taip:

,Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz (alias Ouaz Najib). Adresas: Vicolo dei Prati 2/2, Bolonija, Italija. Gimimo
data: 1960 04 12. Gimimo vieta: Hekaima Al-Mehdiya, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr. K815205 (Tuniso
piliecio pasas, iSduotas 1994 09 17, nebegalioja nuo 1999 09 16). Kita informacija: susijes su Al-Haramain Islamic
Foundation. [traukimo j s3rasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 06 25.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Imad Ben Al-Mekki Al-Zarkaoui Ben Al-Akhdar Al-Zarkaoui (alias a)
Zarga, b) Nadra). Adresas: Via Col. Aprosio 588, Vallecrosia (IM), Italy. Gimimo data: 1973 1 15 Gimimo vieta:
Tunisas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: M174950 (Tuniso pilie¢io pasas, i§duotas 1999 4 27, kurio galiojimo
laikas pasibaigé 2004 4 26).“ pakeiciamas taip:

Jmad Ben Al-Mekki Ben Al-Akhdar Al-Zarkaoui (alias a) Zarga, b) Nadra). Adresas: Via Col. Aprosio 588,
Vallecrosia (IM), Italija. Gimimo data:.1973 01 15. Gimimo vieta: Tunisas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.
M174950 (Tuniso pilie¢io pasas, iSduotas 1999 04 27, nebegalioja nuo 2004 04 26). Kita informacija: nuo
2007 04 11 sulaikytas Italijoje. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 11 12.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Haji Muhammad Ashraf (alias Haji M. Ashraf). Gimimo data: 1965 m.
kovo 1 d. Pilietybé: Pakistano. Paso Nr. A-374184 (Pakistanas). Itraukimo { sgra3a pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punkta data: 2008 12 10.“ pakeiciamas taip:

,Haji Muhammad Ashraf (alias Haji M. Ashraf). Gimimo data: 1965 03 01. Pilietybé: Pakistano. [traukimo j sarasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2008 12 10. Kita informacija: tévo vardas ir pavardé — Noor
Muhammad.”
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(43) Antrastings dalies ,Fiziniai asmenys® jraas ,Sayed Allamuddin Athear. Pareigos: antrasis sekretorius, Talibano

(44

(45

(46

(48

L,generalinis konsulatas®, PeSavaras, Pakistanas. Gimimo data: 1955 2 15. Gimimo vieta: Badachsanas. Pilietybeé:
Afganistano. Paso Nr.: D 000994 (Afganistano pasas).” pakeiciamas taip:

,Sayed Allamuddin Atheer (alias Sayed Allamuddin Athear) Pareigos: antrasis sckretorius, Talibano ,generalinis
konsulatas®, PeSavaras, Pakistanas. Gimimo data: 1955 02 15. Gimimo vieta: Badach$anas, Afganistanas. Pilietybé:
Afganistano. Paso Nr. D 000994 (Afganistano pasas). Itraukimo j sara3a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2001 01 25.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrajas ,L’'Hadi Bendebka (alias a) Abd Al Hadi, b) Hadi). Adresas: a) Via
Garibaldi 70, San Zenone al Po (PV), Italija, b) Via Manzoni 33, Cinisello Balsamo (MI), Italija (nuolatiné gyvena-
moji vieta). Gimimo data: 1963 11 17. Gimimo vieta: Alzyras, AlZyras. Kita informacija: a) a punkte nurodytas
adresas galioja nuo 2001 12 17, b) 2004 3 16 Neapolio apeliacinio teismo nuteistas kaléti 8 metus. Nuo 2007 m.
rugs¢jo men. sulaikytas Italijoje.” pakeiciamas taip:

,Abdelhadi Ben Debka (alias a) L'Hadi Bendebka, b) El Hadj Ben Debka, ¢) Abd Al Hadi, d) Hadi). Adresas: a) Via
Garibaldi 70, San Zenone al Po (PV), Italija, (ankstesnis adresas 2001 12 17 duomenimis); b) Via Manzoni 33,
Cinisello Balsamo (MI); Italija (ankstesnis adresas 2004 m. kovo mén. duomenimis). Gimimo data: 1963 11 17.
Gimimo vieta: Alzyras, Alzyras. Pilietybé: Alzyro. Kita informacija: a) 2007 m. rugséjo mén. duomenimis sulaikytas
Italijoje, b) 2008 m. lapkricio mén. duomenimis gyveno Alzyre. Itraukimo | saraa pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punkty data: 2004 03 17.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Huda bin Abdul Haq (alias a) Ali Gufron, b) Ali Ghufron, ¢) Ali
Gufron al Mukhlas, d) Mukhlas, ) Muklas, f) Muchlas, g) Sofwan). Gimimo data: a) 1960 2 9; b) 1960 2 2.
Gimimo vieta: Lamongano rajono Solokuro apylinke, Ryty Javos provincija, Indonezija. Pilietybé: Indonezijos*
pakeiciamas taip:

,2Huda bin Abdul Haq (alias a) Ali Gufron, b) Ali Ghufron, ¢) Ali Gufron al Mukhlas, d) Mukhlas, ¢) Muklas, f)
Muchlas, g) Sofwan). Gimimo data: a) 1960 02 09, b) 1960 02 02. Gimimo vieta: Lamongano rajono Solokuro
apylinke, Ryty Javos provincija, Indonezija. Pilietybé: Indonezijos. Kita informacija: pranesta, kad miré 2008 m.
lapkri¢io mén. [traukimo { s3ra$a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 09 09.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Zulkepli Bin Marzuki, Taman Puchong Perdana, Selangor, Malaizija.
Gimimo data: 1968 m. liepos 3 d. Gimimo vieta: Selangor, Malaizija. Tautybé: malaizietis. Paso Nr. A 5983063.
Pilie¢io asmens kodas Nr. 680703-10-5821* pakeiciamas taip:

,Zulkepli Bin Marzuki. Adresas: Taman Puchong Perdana, Selangoro valstija, Malaizija. Gimimo data: 1968 07 03.
Gimimo vieta: Selangoras, Malaizija. Pilietybé: Malaizijos. Paso Nr. A 5983063. Nacionalinis asmens atpazinties Nr.
680703-10-5821. Kita informacija: a) 2007 m. vasario 3 d. suimtas Malaizijos valdZios ir kalinamas 2009 m.
balandzio mén. duomenimis. [traukimo | s3rasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 09 09.”

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Hamadi Ben Ali Ben Abdul Aziz Bouyehia Ben Ali Bouyehia (alias
Gamel Mohamed). Gimimo data: a) 1966 5 29, b) 1966 5 25 (Gamel Mohamed). Adresas: Corso XXII Marzo 39,
Milan, Italy. Gimimo vieta: a) Tunisas b) Marokas (Gamel Mohamed). Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: L723315 (Tuniso
pasas, iSduotas 1998 5 5, kurio galiojimo laikas pasibaigé 2003 5 4).“ pakei¢iamas taip:

,Hamadi Ben Abdul Azis Ben Ali Bouyehia (alias Gamel Mohamed). Adresas: Corso XXII Marzo 39, Milanas,
Italija. Gimimo data: a) 1966 05 29, b) 1966 05 25 (Gamel Mohamed). Gimimo vieta: a) Tunisas, b) Marokas
(Gamel Mohamed). Pilietybé: Tuniso. Paso Nr. L723315 (Tuniso pasas, iduotas 1998 05 05, nebegalioja nuo
2003 05 04). Kita informacija: 2008 m. liepos mén. duomenimis kalinamas Italijoje. Itraukimo | sarasa pagal 2a
straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 11 12.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jra§as ,Maxamed Cabdullaah CIISE, Via Quaranta (meceté), Milan, Italy (Italija).
Gimimo vieta: Somalia (Somalis). Gimimo data: 1974 m. spalio 8 d.“ pakeiciamas taip:

,Maxamed Cabdullaah Ciise, (alias a) Maxamed Cabdullaahi Ciise, b) Maxammed Cabdullaahi, c¢) Cabdullah
Mayamed Ciise. Adresas: a) Londonas, Jungtiné Karalysté¢ (2008 m. lapkri¢io mén. duomenimis); b) Via Quaranta,
Milanas, Italija (ankstesnis adresas). Gimimo data: 1974 10 08. Gimimo vieta: Kismaayo, Somalis. Pilietybé:
Somalio. Nacionalinis asmens atpazinties Nr. PX910063D (Jungtinés Karalystés asmens atpaZinties numeris). Kita
informacija: gyvena Jungtinéje Karalystéje. Itraukimo | sarasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 11
124
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Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jraSas ,Kamal Ben Mohamed Ben Ahmed Darraji. Adresas: via Belotti 16,
Busto Arsizio (Varezé), Italija. Gimimo data: 1967 7 22. Gimimo vieta: Menzel Bouzelfa, Tunisas. Pilietybé: Tuniso.
Paso Nr.. L029899 (Tuniso piliecio pasas, iSduotas 1995 8 14, nebegalioja nuo 2000 8 13). Kita informacija:
Italijos mokes¢iy mokétojo kodas: a) DDR KML 67122 Z352Q, b) DRR KLB 67L22 Z352S, ¢) 2004 12 3 Milano
pirmosios instancijos teismo nuteistas kaléti 5 metus ir 10 ménesiy. 2005 9 29 Milano apeliacinis teismas
sutrumpino jkalinimo trukme iki 3 mety ir 7 ménesiy. 2003 6 24-2006 11 17 jkalintas arba jam buvo taikomos
alternatyvios priemonés. Priimtas teismo sprendimas jj iSsiysti i§ Italijos teritorijos.” pakeiCiamas taip:

,Kamal Ben Mohamed Ben Ahmed Darraji (alias Kamel Darraji). Adresas: via Belotti 16, Busto Arsizio (Varezé),
Italija. Gimimo data: 1967 07 22. Gimimo vieta: Menzel Bouzelfa, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr. L029899
(Tuniso piliecio pasas, i§duotas 1995 08 14, nebegalioja nuo 2000 08 13). Nacionalinis asmens atpaZinties Nr.: a)
DDR KML 67L22 Z352Q (Italijos mokes¢iy mokétojo kodas), b) DRR KLB 67L22 Z352S (Italijos mokesciy
mokétojo kodas). Kita informacija: a) Nuo 2003 06 24 iki 2006 11 17 buvo kalinamas arba jam buvo taikomos
alternatyvios laisvés atémimui priemonés; b) dél jo priimtas dekretas dél issiuntimo i Italijos teritorijos. Jtraukimo {
sara$g pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkty data: 2004 06 23.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jraas ,Sulayman Khalid Darwish (alias Abu Al-Ghadiya). Gimimo data: a)
1976 m., b) apytiksliai 1974 m. Gimimo vieta: uz Damasko riby, Sirija. Pilietybé: sirijietis. Paso Nr. a) 3936712, b)
11012“ pakeic¢iamas taip:

,Sulayman Khalid Darwish (alias Abu Al-Ghadiya). Gimimo data: a) 1976 m., b) apytiksliai 1974 m. Gimimo vieta:
uz Damasko riby, Sirija. Pilietybé: Sirijos. Paso Nr.: a) 3936712 (Sirijos pasas), b) 11012 (Sirijos pasas). Kita
informacija: pranesta, kad nuZudytas 2005 m. Irake. Itraukimo { s3raa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg
data: 2005 01 28.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys” jraas ,Pio Abogne De Vera (alias a) Ismael De Vera, b) Khalid, ¢) Ismael, d)
Ismail, ¢) Manex, f) Tito Art, g) Dave, h) Leo). Adresas: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ekichos provincija, Filipinai.
Gimimo data: 1969 12 19. Gimimo vieta: Bagac, Bagamanok, Kantaduaneso provincija, Filipinai. Pilietybe: Filipiny.
Kita informacija: a) Rajah Solaiman judéjimo narys; b) Filipiny valdzios institucijy suimtas 2005 12 15. Nuo 2008
m. birzelio mén. kalinamas Filipinuose.” pakei¢iamas taip:

,Pio Abogne De Vera (alias a) Ismael De Vera, b) Khalid, ¢) Ismael, d) Ismail, ¢) Manex, ) Tito Art, g) Dave, h) Leo).
Adresas: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Filipinai. Gimimo data: 1969 12 19. Gimimo vieta: Bagac, Baga-
manok, Catanduanes, Filipinai. Pilietybé: Filipiny. Kita informacija: a) 2005 12 15 suimtas Filipiny valdzios
institucijy; b) 2008 m. birzelio mén. duomenimis kalinamas Filipinuose; ¢) tévo vardas ir pavardé — Honorio
Devera; d) motinos vardas ir pavardé — Fausta Abogne. Itraukimo | sgrasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg
data: 2008 06 04.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Redendo Cain Dellosa (alias a) Abu Ilonggo, b) Brandon Berusa, ¢) Abu
Muadz, d) Arnulfo Alvarado, €) Habil Ahmad Dellosa, f) Uthman, g) Dodong h) Troy). Adresas: a) 3111, Ma.
Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipinai; b) Mataba, Aroroy Masbate, Filipinai (ankstesnis adresas); ¢) Anda,
Pangasinano provincija, Filipinai (ankstesnis adresas); d) Jolo, Sulu provincija, Filipinai (ankstesnis adresas); ¢) Pollok,
Kotabato provincija, Filipinai, (ankstesnis adresas). Gimimo data: 1972 5 15. Gimimo vieta: Punta, Santa Ana,
Manila, Filipinai. Pilietybé: Filipiny. Kita informacija: a) dabartiné buvimo vieta (nuo 2007 12 10); Manila, Filipinai.
Ankstesné buvimo vieta: Masbate, Filipinai; b) Rajah Solaiman judéjimo narys, siejamas su Abu Sayyaf grupe; c)
Filipiny valdzios institucijy suimtas 2004 3 30. Nuo 2008 m. birZelio mén. teisiamas Filipiny regioniniame
pirmosios instancijos teisme Nr. 261, Pasigas.” pakeiciamas taip:

,Redendo Cain Dellosa (alias a) Abu Ilonggo, b) Brandon Berusa, ¢) Abu Muadz, d) Arnulfo Alvarado, e) Habil
Ahmad Dellosa, f) Uthman, g) Dodong h) Troy). Adresas: a) 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila,
Filipinai; b) Manila, Filipinai (buvimo vieta 2009 m. balandzio mén. duomenimis); ¢) Matabata, Aroroy Masbate,
Filipinai (ankstesnis adresas); d) Anda, Pangasinano provincija, Filipinai (ankstesnis adresas); ¢) Jolo, Sulu, Filipinai
(ankstesnis adresas); f) Pollok, Cotabato, Filipinai (ankstesnis adresas); g) Masbate, Filipinai (ankstesné buvimo vieta).
Gimimo data: 1972 05 15. Gimimo vieta: Punta, Santa Ana, Manila, Filipinai. Pilietybé: Filipiny. Kita informacija: a)
2004 03 30 suimtas Filipiny valdZios institucijy; b) nuo 2008 m. birzelio mén. teisiamas; ¢) tévo vardas ir pavardé
— Fernando Rafael Dellosa; d) motinos vardas ir pavardé — Editha Parado Cain. [traukimo | sara3g pagal 2a
straipsnio 4 dalies b punkta data: 2008 06 04.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys® jradas ,Feliciano Semborio Delos Reyes jr. (alias a) Abubakar Abdillah, b)
Abdul Abdillah). Prievardis: Ustadz. Adresas: a) San Jose, Zamboanga, Filipinai (ankstesnis adresas), b) Siasi, Sulu
provincija, Filipinai (ankstesnis adresas), c¢) Santa Barbara, Zamboanga, Filipinai (ankstesnis adresas). Gimimo data:
1963 11 4. Gimimo vieta: Arco, Lamitan, Basilano provincija, Filipinai. Pilietybé: Filipiny. Kita informacija: a)
ankstesné buvimo vieta: Arco, Lamitan, Filipinai; b) Rajah Solaiman judéjimo narys; ¢) Filipiny valdZios institucijy
suimtas 2006 m. lapkri¢io mén. Nuo 2008 m. birzelio mén. kalinamas Filipinuose.“ pakei¢iamas taip:
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,Feliciano Semborio Delos Reyes jr. (alias a) Abubakar Abdillah, b) Abdul Abdillah). Prievardis: Ustadz. Adresas: a)
San Jose, Zamboanga, Filipinai (ankstesnis adresas); b) Siasi, Sulu, Filipinai (ankstesnis adresas); ¢) Santa Barbara,
Zamboanga City, Filipinai (ankstesnis adresas); d) Arco, Lamitan, Filipinai (ankstesnis location). Gimimo data:
1963 11 04. Gimimo vieta: Arco, Lamitan, Basilano provincija, Filipinai. Pilietybé: Filipiny. Kita informacija: a)
2006 m. lapkri¢io mén. suimtas Filipiny valdzios institucijy; b) 2008 m. birzelio mén. duomenimis kalinamas
Filipinuose; ¢) tévo vardas ir pavardé — Feliciano Delos Reyes Sr.; d) motinos vardas ir pavardé — Aurea Semborio.
Jtraukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2008 06 04.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Othman Deramchi (alias Abou Youssef). Adresas: a) Via Milanese 5,
20099 Sesto San Giovanni (M), Italija, b) Piazza Trieste 11, Mortara, Italija (nuolatiné gyvenamoji vieta nuo 2002
m. spalio mén.). Gimimo data: 1954 6 7. Gimimo vieta: Tighennif, Alzyras. Kita informacija: a) Italijos mokes¢iy
mokétojo kodas: DRMTMN54H07Z301T, b) 2005 5 19 Neapolio teismo nuteistas kaléti 8 metus. Nuo 2007 m.
rugséjo men. sulaikytas Italijoje.“ pakeiciamas taip:

,Othman Deramchi (alias Abou Youssef). Adresas: a) Via Milanese 5, 20099 Sesto San Giovanni (MI), Italija
(ankstesnis adresas 2004 m. kovo mén. duomenimis); b) Piazza Trieste 11, Mortara, Italija (ankstesnis adresas
2002 m. spalio mén. duomenimis). Gimimo data: 1954 06 07. Gimimo vieta: Tighennif, AlZyras. Pilietybé: Alzyro.
Nacionalinis asmens atpaZinties Nr.: Italijos mokes¢iy mokétojo kodas: DRMTMNS54H07Z301T. Kita informacija: a)
2008 07 30 paleistas i§ kal¢jimo Italijoje; b) 2008 m. lapkricio mén. duomenimis gyveno AlZyre. [traukimo j
sara$q pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2004 03 17.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Lionel Dumont (alias a) Jacques Brougere, b) Abu Hamza c) Di Karlo
Antonio d) Merlin Oliver Christian Rene e) Arfauni Imad Ben Yousset Hamza f) Imam Ben Yussuf Arfaj, g) Abou
Hamza, h) Arfauni Imad, i) Bilal, j) Hamza, k) Koumkal, 1) Kumkal, m) Merlin, n) Tinet, o) Brugere, p) Dimon).
Adresas: nuolatinio adreso Italijoje neturi. Gimimo data: a) 1971 1 21, b) 1975 1 29, ¢) 1971, d) 1962 1 21, ¢)
1972 8 24. Gimimo vieta: Rubé, Pranciizija. Kita informacija: a) Interpolo iSduotas tarptautinis aresto orderis.
Arestuotas Vokietijoje 2003 12 13, iSduotas Pranciizijai 2004 5 18. Sulaikytas nuo 2004 m. spalio mén., b) 2003
m. sausio mén. Italijoje nuteistas kaléti 5 metus. 2004 m. geguzés 17 d. Bolonijos apeliacinis teismas nurodé byla i3
naujo atskirai i§nagrinéti, kadangi nuteistasis 2004 m. geguzés mén. jau buvo sulaikytas Pranciizijoje.” pakei¢iamas
taip:

,Lionel Dumont (alias a) Jacques Brougere, b) Abu Hamza, c) Di Karlo Antonio, d) Merlin Oliver Christian Rene, ¢)
Arfauni Imad Ben Yousset Hamza, f) Imam Ben Yussuf Arfaj, g) Abou Hamza, h) Arfauni Imad, i) Bilal, j) Hamza,
k) Koumkal, 1) Kumkal, m) Merlin, n) Tinet, o) Brugere, p) Dimon). Adresas: paskutinis registruotas adresas
Bosnijoje ir Hercegovinoje: 3 Kranjceviceva Street, Zenica, Bosnija ir Hercegovina. Gimimo data: a) 1971 01 21,
b) 1975 01 29, ¢) 1971 m.,, d) 1962 01 21, ) 1972 08 24, h) 1975 01 29. Gimimo vieta: a) Rubé, Prancizija.
Pilietybé: Pranciizijos. Paso Nr.. a) 674460 (Italijos pasas, iSduotas Di Karlo Antonio vardu); b) 96DH25457
(Pranctizijos pasas, i§duotas Merlin Oliver Christian Rene vardu); ¢) GE1638E (Tuniso pasas, iSduotas Arfani
Imad Ben Yousset vardu). Kita informacija: a) 2004 m. duomenimis buvo kalinamas Pranciizijoje; b) susituokes
su Bosnijos ir Hercegovinos piliete. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 06 25.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys® jrasas ,Safet Durguti. Gimimo data: 1967 m. geguzés 10 d. Gimimo vieta:
Orahovac, Kosovas (Serbija ir Juodkalnija). pakei¢iamas taip:

,Safet Ekrem Durguti. Adresas: 175 Bosanska Street, Travnik, Bosnija ir Hercegovina. Gimimo data: 1967 05 10.
Gimimo vieta: Orahovac, Kosovas. Pilietybé: Bosnijos ir Hercegovinos. Paso Nr.. 4725900 (Bosnijos ir Hercego-
vinos pasas, iSduotas Travnik 2005 10 20 ir galioja iki 2009 10 20). Nacionalinis asmens atpazinties Nr.: a) JMB
1005967953038 (Bosnijos ir Hercegovinos nacionalinis asmens atpaZinties numeris), b) 04DFC71259 (Bosnijos ir
Hercegovinos asmens tapatybés kortelé), c) 04DFA8802 Bosnijos ir Hercegovinos vairuotojo paZymeéjimas, iSduotas
Centrinio Bosnijos kantono vidaus reikaly ministerijos, Travnik, Bosnija ir Hercegovina). Kita informacija: a) tévo
vardas: Ekrem; b) Al-Haramain Islamic Foundation steigéjas ir vadovas nuo 1998 iki 2002 m.; ¢) pranesta, kad nuo
2008 m. gruodzio mén. yra Bosnijoje ir Hercegovinoje, taip pat pranesta, kad daznai keliauja Kosovo apylinkése; d)
dirba mokytoju Elci Ibrahim Pasha Madrasah, Travnik, Bosnijoje ir Hercegovinoje. [traukimo i sarasg pagal 2a
straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 12 26.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Sobdi Abd Al Aziz Mohamed El Gohary Abu Sinna (alias a) Mohamed
Atef, b) Sheik Taysir Abdullah, ¢) Abu Hafs Al Masri, d) Abu Hafs Al Masri El Khabir, €) Taysir). Gimimo data:
1958 m. sausio 17 d. Gimimo vieta: El Behira, Egiptas. Pilietybé: manoma, Egipto pilietis. Kita informacija:
vyresnysis Osamos Bin Ladeno pavaduotojas” pakeic¢iamas taip:

,Sobhi Abd Al Aziz Mohamed El Gohary Abu Sinna (alias a) Mohamed Atef, b) Sheik Taysir Abdullah, ¢) Abu
Hafs Al Masri, d) Abu Hafs Al Masri El Khabir, e) Taysir). Gimimo data: 1958 01 17. Gimimo vieta: El Behira,
Egiptas. Pilietybé: manoma, Egipto pilietis. Kita informacija: pranesta, kad miré 2001 m. lapkri¢io mén. Afganistane.
[traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2001 01 25.°
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(58) Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jraas ,Redouane El Habhab (alias Abdelrahman). Adresas: Iltisstrasse 58,

(59

(60

(61

(62

24143 Kylis, Vokietija (ankstesnis adresas). Gimimo data: 1969 m. gruodzio 20 d. Gimimo vieta: Kasablanka,
Marokas. Pilietybé: Vokietijos. Paso Nr. 1005552350 (iSduotas 2001 m. kovo 27 d. Kylio savivaldybéje (Vokieti-
joje), galioja iki 2011 m. kovo 26 d.). Asmens tapatybés kortelés Nr. 1007850441 (Vokietijos federacijos tapatybés
kortelé isduota 2001 m. kovo 27 d. Kylio savivaldybéje (Vokietijoje), galioja iki 2011 m. kovo 26 d.). Kita
informacija: Siuo metu kali Liubeke, Vokietijoje.“ pakeiciamas taip:

,Redouane El Habhab (alias Abdelrahman). Adresas: Iltisstrasse 58, 24143 Kylis, Vokietija (ankstesnis adresas).
Gimimo data: 1969 12 20. Gimimo vieta: Kasablanka, Marokas. Pilietybé: a) Vokietijos, b) Maroko. Paso Nr.
1005552350 (Vokietijos pasas, i§duotas 2001 03 27 Kylio savivaldybéje (Vokietijoje), galioja iki 2011 03 26).
Asmens tapatybés korteles Nr. 1007850441 (Vokietijos Federacijos asmens tapatybés kortele, isduota 2001 03 27
Kylio savivaldybéje (Vokietija), galioja iki 2011 03 d.). Kita informacija: $iuo metu ikalintas Vokietijoje. Itraukimo {
sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2008 11 12.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Sami Ben Khamis Ben Saleh Elsseid (alias a) Omar El Mouhajer, b)
Saber). Adresas: Via Dubini 3, Gallarate (VA), Italija. Gimimo data: 1968 2 10. Gimimo vieta: Menzel Jemil Bizerte,
Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: K929139 (Tuniso piliecio pasas, iSduotas 1995 2 14, nebegalioja nuo 2000 2
13). Nacionalinis asmens identifikavimo kodas: 00319547 (iSduotas 1994 12 8). Kita informacija: a) Italijos
mokesc¢iy mokeétojo kodas: SSDSBN68B10Z352F, b) motinos vardas ir pavardé — Beya Al-Saidani, ¢) nuteistas
kaléti 5 metus, 2006 12 14 Milano apeliacinis teismas sutrumpino jkalinimo trukme iki 1 mety ir 8 ménesiy.
2007 6 2 Milano teisminé institucija iddavé jo aresto orderj Nuo 2007 m. spalio mén. sulaikytas Italijoje.”
pakei¢iamas taip:

,Sami Ben Khamis Ben Saleh Elsseid (alias @) Omar El Mouhajer, b) Saber). Adresas: Via Dubini 3, Gallarate (VA),
Italija. Gimimo data: 1968 02 10. Gimimo vieta: Menzel Jemil Bizerte, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.
K929139 (Tuniso pasas, isduotas 1995 02 14, nebegalioja nuo 2000 02 13). Nacionalinis asmens atpazinties
Nr. 00319547 (suteiktas 1994 12 08). Kita informacija: a) Italijos mokes¢iy mokétojo kodas:
SSDSBN68B10Z352F, b) motinos vardas ir pavardé — Beya Al-Saidani, ¢) nuo 2007 m. spalio mén. kalinamas
Italijoje; d) 2008 m. birzelio 3 d. iSduotas Tunisui. [traukimo | sara3a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2002 04 24"

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi (alias a) Dah Dah, b) Abdel-
rahmman, c) Bechir). Adresas: Via Milano 108, Bresa, Italija. Gimimo data: 1964 12 4. Gimimo vieta: Tabarka,
Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: L335915 (Tuniso piliecio pasas, i§duotas 1996 11 8, nebegalioja nuo 2001 11
7). Kita informacija: 2003 m. sausio mén. Italijoje nuteistas kaléti 2 metus.” pakeic¢iamas taip:

,Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi (alias a) Dah Dah, b) Abdelrahmman, c) Bechir). Adresas: Via Milano 108,
Brescia, Italija. Gimimo data: 1964 12 04. Gimimo vieta: Tabarka, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr. L335915
(Tuniso piliecio pasas, i§duotas 1996 11 08, nebegalioja nuo 2001 11 07). Kita informacija: nuo 2001 m. gyvena
Sudane. [traukimo i sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 06 25.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Rachid Fettar (alias a) Amine del Belgio, b) Djaffar). Adresas: Via degli
Apuli 5, Milanas, Italija. Gimimo data: 1969 4 16. Gimimo vieta: Boulogin, Alzyras. Kita informacija: 2003 m.
sausio mén. Italijoje nuteistas kaléti 2 metus ir 6 ménesius.” pakeiciamas taip:

,Rachid Fettar (alias a) Amine del Belgio, b) Djaffar). Adresas: Via degli Apuli 5, Milanas, Italija (paskutinis Zinomas
adresas). Gimimo data: 1969 04 16. Gimimo vieta: Boulogin, Alzyras. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4
dalies b punkta data: 2003 06 25.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jradas ,Salim Ahmad Salim Hamdan (alias a) Saqr Al-Jaddawi, b) Saqar Al
Jadawi). Adresas: Shari Tunis, Sana’a, Jemenas. Gimimo data: 1965 m. Gimimo vieta: Al-Mukalla, Jemenas. Pilietybé:
Jemeno. Paso Nr.. 00385937 (Jemeno pasas). Kita informacija: a) nurodytas ankstesnis adresas, b) Usamos bin
Ladeno vairuotojas ir privatus asmens sargybinis nuo 1996 iki 2001 m.“ pakeitiamas taip:

,Salim Ahmad Salim Hamdan (alias a) Saqr Al-Jaddawi, b) Saqar Al Jadawi c) Sagar Aljawadi). Adresas: Shari Tunis,
Sana’a, Jemenas. Gimimo data: 1965 m. Gimimo vieta: a) Al-Mukalla, Jemenas, b) Al-Mukala, Jemenas. Pilietybé:
Jemeno. Paso Nr. 00385937 (Jemeno pasas). Kita informacija: a) nurodytas ankstesnis adresas, b) 2008 m. lapkricio
mén. perkeltas i§ Jungtiniy Valstijy kaléjimo | Jemena. Itraukimo j sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data:
2001 01 25.¢

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Jallalouddine Haqani (alias a) Jalaluddin Haqani, b) Jallalouddin
Haqqani). Titulas: maulavis. Pareigos: Talibano rezimo pasienio reikaly ministras. Gimimo data: apie 1942 m.
Gimimo vieta: Khosto provincija, Zadrano rajonas, Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. Kita informacija: a) Sira-
juddin Jallaloudine Haqqani tévas, b) aktyvus Talibano lyderis, ¢) manoma, kad yra Afganistano ir Pakistano
pasienio teritorijoje, d) nors pranesta, kad miré 2007 m. birzelio mén., 2008 m. geguzés meén. dar buvo gyvas®
pakei¢iamas taip:
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,Jalaluddin Haqqani (alias a) Jalaluddin Haqani, b) Jallalouddin Haqqani, ¢) Jallalouddine Hagani). Prievardis:
maulavis. Pareigos: Talibano rezimo pasienio reikaly ministras. Gimimo data: apie 1942 m. Gimimo vieta: Khosto
provincija, Zadrano rajonas, Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. Kita informacija: a) Sirajuddin Jallaloudine
Haqgani tévas; b) manoma, kad yra Afganistano ir Pakistano pasienio teritorijoje; ¢) nors praneSta, kad miré
2007 m. birZelio mén., 2008 m. geguZés meén. dar buvo gyvas. Itraukimo i sara3a pagal 2a straipsnio 4 dalies
b punktg data: 2001 01 31.“

Antradtinés dalies ,Fiziniai asmenys jraas ,Moslim Haqqani. Titulas: maulavis. Pareigos: a) Talibano rezimo
chadzo ir religijos reikaly viceministras, b) Talibano rezimo aukstojo mokslo viceministras. Gimimo data: apie
1958 m. Gimimo vieta: Baghlano provincija, Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. Kita informacija: a) etninis
pustinas i§ Baghlano provincijos, b) manoma, kad yra Afganistano ir Pakistano pasienio teritorijoje.“ pakei¢iamas
taip:

,Mohammad Moslim Haqqani (alias Moslim Haqqani). Prievardis: maulavis. Pareigos: a) Talibano rezimo chadzo ir
religijos reikaly viceministras, b) Talibano rezimo aukstojo mokslo viceministras. Gimimo data: apie 1958 m.
Gimimo vieta: Baghlano provincija, Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. Kita informacija: manoma, kad yra Afga-
nistano ir Pakistano pasienio teritorijoje. Jtraukimo j sara3a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 01
25"

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jraas ,Azahari Husin Taman Sri Pulai, Johor, Malaysia (Malaizija); laipsnis: Dr.;
Gimimo data: 1957 m. rugséjo 14 d.; gimimo vieta: Negeri Sembilan, Malaysia (Malaizija); Pilietybé: Malaizijos;
Paso Nr.. A 11512285; nacionalinis identifikacijos Nr.: 570914-05-5411* pakeiciamas taip:

»Azahari Husin. laipsnis: Dr. Adresas: Taman Sri Pulai, Johor, Malaizija. Gimimo data: 1957 09 14. Gimimo vieta:
Negeri Sembilan, Malaizija. Pilietybé: Malaizijos. Paso Nr. A 11512285. Nacionalinis asmens atpaZinties Nr.
570914-05-5411. Kita informacija: pranesta, kad mir¢ 2005 m. Jtraukimo | sqrasg pagal 2a straipsnio 4 dalies
b punktg data: 2003 09 09.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys® jrasas ,Zayn Al-Abidin Muhammad Hussein (alias a) Abu Zubaida, b) Abd Al-
Hadi Al-Wahab, ¢) Zain Al-Abidin Muhahhad Husain, d) Zayn Al-Abidin Muhammad Husayn, e) Zeinulabideen
Muhammed Husein Abu Zubeidah, f) Abu Zubaydah, g) Tariq Hani). Gimimo data: 1971 03 12. Gimimo vieta:
Rijadas, Saudo Arabija. Pilietybé: Palestinos. Paso Nr.: 484824 (Egipto pasas, iSduotas 1984 01 18 Egipto amba-
sadoje Rijade). Kita informacija: a) artimas Usamos bin Ladeno bendrininkas ir teroristy kelioniy organizavimo
pagalbininkas, b) 2007 m. liepos mén. sulaikytas Jungtinése Amerikos Valstijose.“ pakei¢iamas taip:

,Zayn Al-Abidin Muhammad Hussein (alias a) Abu Zubaida, b) Abd Al-Hadi Al-Wahab, ¢) Zain Al-Abidin
Muhahhad Husain, d) Zayn Al-Abidin Muhammad Husayn, €) Zeinulabideen Muhammed Husein Abu Zubeidah,
f) Abu Zubaydah, g) Tariq Hani). Gimimo data: a) 1971 03 12, b) 1971 12 31. Gimimo vieta: Rijadas, Saudo
Arabija. Pilietybé: Palestinos. Paso Nr. 484824 (Egipto pasas, iSduotas 1984 01 18 Egipto ambasadoje Rijade). Kita
informacija: 2007 m. liepos mén. duomenimis kalinamas Jungtinése Amerikos Valstijose. [traukimo | sgrasa pagal
2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2001 01 25.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Khadafi Abubakar Janjalani (alias a) Khadafy Janjalani, b) Khaddafy
Abubakar Janjalani, ¢) Abu Muktar). Gimimo data: 1975 m. kovo 3 d.. Gimimo vieta: Isabela, Basilan, Filipinai.
Pilietybé: filipinietis“ pakeic¢iamas taip:

,Khadafi Abubakar Janjalani (alias a) Khadafy Janjalani, b) Khaddafy Abubakar Janjalani, ¢) Abu Muktar). Gimimo
data: 1975 03 03. Gimimo vieta: Isabela, Basilan, Filipinai. Pilietybé: Filipiny. Kita informacija: pranesta, kad miré
2006 m. Jtraukimo i sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2004 12 22.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Khalil Ben Ahmed Ben Mohamed Jarraya (alias a) Khalil Yarraya, b)
Ben Narvan Abdel Aziz, ¢) Amro, d) Omar, ¢) Amrou, f) Amr). Adresas: a) Via Bellaria 10, Bolonija, Italija, b) Via
Lazio 3, Bolonija, Italija, ¢) Dr Fetah Becirbegovic St. 1, Sarajevas, Bosnija ir Hercegovina. Paso Nr.. K989895
(Tuniso piliecio pasas, iSduotas 1995 7 26, nebegalioja nuo 2000 7 25). Gimimo data: 1969 2 8. Gimimo vieta:
Sfaksas, Tunisas. Pilietybé: a) Tuniso, b) Bosnijos ir Hercegovinos. Kita informacija: a) taip pat Zinomas kaip Abdel
Aziz Ben Narvan, gimes Serekoje (buvusioji Jugoslavija) 1970 8 15, b) 2003 m. sausio mén. Italijoje nuteistas kaléti
5 metus ir 6 ménesius. 2004 m. geguzés 10 d. Italijos apeliacinio teismo nuteistas kaléti 4 metus ir 6 ménesius.”
pakeiciamas taip:
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,Khalil Ben Ahmed Ben Mohamed Jarraya (alias a) Khalil Yarraya, b) Ben Narvan Abdel Aziz, ¢) Abdel Aziz Ben
Narvan, d) Amro, e) Omar, f) Amrou, g) Amr). Gimimo data: a) 1969 02 08, b) 1970 08 15. Adresas: a) Via
Bellaria 10, Bolonija, Italija; b) Via Lazio 3, Bolonija, Italija; ¢) 1 Fetaha Becirbegovica Street. Sarajevas, Bosnija ir
Hercegovina; d) 100 Blatusa Street, Zenica, Bosnija ir Hercegovina. Gimimo vieta: a) Sfaksas, Tunisas; b) Sereka,
buvusioji Jugoslavija. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: a) K989895 (Tuniso piliecio pasas, isduotas 1995 07 26 Genujoje,
Italijoje, nebegalioja nuo 2000 07 25), b) 0899199 (Bosnijos ir Hercegovinos pasas, iSduotas 1999 04 16 Sarajeve,
Bosnijoje and Hercegovinoje, nebegalioja nuo 2004 04 16), c¢) 3816349 (Bosnijos ir Hercegovinos pasas, isduotas
2001 07 18 Sarajeve, Bosnijoje ir Hercegovinoje, nebegalioja nuo 2006 07 18), d) 4949636 (Bosnijos ir Herce-
govinos pasas, i§duotas 2005 12 27 Bosnijos ir Hercegovinos konsulinés tarnybos Milane, galioja iki 2010 12 27,
2007 12 10 3is pasas pripazintas negaliojanciu). Kita informacija: a) alias Ben Narvan Abdel Aziz ir Abdel Aziz Ben
Narvan gimimo data: 1970 08 15 ir gimimo vieta: Sereka, buvusioji Jugoslavija; b) Bosnijos ir Hercegovinos
pilietybé atimta; ¢) neturi galiojancio Bosnijos ir Hercegovinos asmens tapatybés dokumento. [traukimo | sarasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 06 25.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jradas ,Ali Ahmed Nur Jim’ale (alias a) Jimale, Ahmed Ali; b) Jinrale, Ahmad
Nur Ali; ¢) Jumale, Ahmed Nur; d) Jumali, Ahmed Ali). Adresas: P.O. Box 3312, Dubajus, Jungtiniai Araby
Emyratai. Gimimo data: 1954 m. Pilietybé: Somalio. Kita informacija: a) profesija: buhalteris, Mogadishu, Somalis;
b) siejamas su Al-Itihaad Al-Islamiya (AIAI).“ pakeic¢iamas taip:

,Ali Ahmed Nur Jim’ale (alias a) Ahmed Ali Jimale, b) Ahmad Nur Ali Jim'ale, ¢) Ahmed Nur Jumale, d) Ahmed Ali
Jumali, ¢) Ahmed Ali Jumale, f) Sheikh Ahmed Jimale). Titulas: $eichas. Adresas: a) P.O. Box 3312, Dubajus,
Jungtiniai Araby Emyratai, b) P.O. Box 3313, Dubajus, Jungtiniai Araby Emyratai (ankstesnis adresas); c) Dzibutis,
Dzibu¢io Respublika. Gimimo data: 1954 m. Gimimo vieta: Eilburas, Somalis. Pilietybé: a) Somalio, b) Dzibucio
gyventojas. Paso Nr. A0181988 (Somalio Demokratinés Respublikos pasas, iSduotas 2001 10 01 Dubajuje,
Jungtiniuose Araby Emyratuose, jo galiojimas atnaujintas 2008 01 24 Dzibutyje, galioja iki 2011 01 22). Kita
informacija: a) Siuo metu taip pat bina MogadiSe (Somalis); b) profesija: buhalteris ir verslininkas; ¢) tévo vardas ir
pavardé — Ali Jumale, motinos vardas ir pavardé — Enab Raghe; d) pranesta, kad yra Al Baraka Exchange L.L.C,
Barakaat Telecommunications Co. Somalia Ltd., Barakaat Bank of Somalia ir Barako Trading Company, LLC
savininkas arba kontroliuojantis asmuo. [traukimo j sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 11 09.”

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Salim Y Salamuddin Julkipli (taip pat Zinomas kaip (a) Kipli Sali, (b)
Julkipli Salim); gimimo data: 1967 m. birzelio 20 d.; gimimo vieta: Tulay, Jolo Sulu, Phillippines (Filipinai)*
pakeiciamas taip:

,Salim Y Salamuddin Julkipli (alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim). Gimimo data: 1967 06 20. Gimimo vieta: Tulay,
Jolo Sulu, Filipinai. Pilietybé: Filipiny. Itraukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 09 09.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Khairullah Mohammad Khairkhwah. Titulas: maulavis. Pareigos: Tali-
bano rezimo Herato provincijos (Afganistanas) gubernatorius. Gimimo data: apie 1963 m. Gimimo vieta: Arghis-
tano rajonas, Kandaharo sritis, Afganistanas. Pilietybé: Afganistano.” pakeitiamas taip:

,Khairullah Khairkhwah (alias Khairullah Mohammad Khairkhwah) Prievardis: maulavis. Pareigos: Talibano
rezimo Herato provincijos (Afganistanas) gubernatorius. Gimimo data: apie 1963 m. Gimimo vieta: Arghistano
rajonas, Kandaharo sritis, Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. [traukimo j sarasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punkta data: 2001 01 25.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Shamsalah Kmalzada. Titulas: Mr. Pareigos: antrasis sekretorius, Tali-
bano ambasada, Abu Dabis. Pilietybé: Afganistano.“ pakei¢iamas taip:

,Shamsullah Kmalzada (alias Shamsalah Kmalzada). Lytis: vyras. Pareigos: antrasis sekretorius, Talibano ambasada,
Abu Dabis. Pilietybé: Afganistano. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2001 01 25.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys” jrasas ,Ruben Pestano Lavilla, JR (alias a) Reuben Lavilla, b) Sheik Omar, c)
Mile D Lavilla, d) Reymund Lavilla, ¢) Ramo Lavilla, f) Mike de Lavilla, g) Abdullah Muddaris, h) Ali Omar, i)
Omar Lavilla, j) Omar Labella, k) So, 1) Eso, m) Junjun). Prievardis: Sheik. Adresas: a) 10th Avenue, Kalookanas,
Filipinai; b) Sitio Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilas, Filipinai (ankstesnis). Gimimo data:
1972 10 4. Gimimo vieta: Sitio Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilas, Filipinai. Pilietybé: Filipiny.
Paso Nr. a) Filipiny paso numeris MM611523 (2004); b) Filipiny paso numeris EE947317 (2000-2001); ¢) Filipiny
paso numeris P421967 (1995-1997). Kita informacija: a) Rajah Solaiman judéjimo dvasinis lyderis. Siejamas su
Khadafi Abubakar Janjalani ir Tarptautinés islamo pagalbos organizacijos (Filipinai) skyriais; b) aktyviai dalyvavo
finansuojant Rajah Solaiman judéjima ir verbuojant jo narius; ¢) buves cheminés inZinerijos studentas (Filipiny
universiteto Visayas teritorija) ir buves filipinie¢iy darbuotojas Saudo Arabijoje; d) slapstosi nuo 2008 m. birZzelio
mén. Manoma, kad slapstosi ne Filipinuose.” pakei¢iamas taip:
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,Ruben Pestano Lavilla, Jr. (alias a) Reuben Lavilla, b) Sheik Omar, ¢) Mile D Lavilla, d) Reymund Lavilla, ¢) Ramo
Lavilla, f) Mike de Lavilla, g) Abdullah Muddaris, h) Ali Omar, i) Omar Lavilla, j) Omar Labella, k) So, 1) Eso, m)
Junjun). Prievardis: Seichas. Adresas: a) 10th Avenue, Kalookanas, Filipinai; b) Sitio Banga Maiti, Barangay Trang-
hawan, Lambunao, lloilas, Filipinai (ankstesnis). Gimimo data: 1972 10 04. Gimimo vieta: Sitio Banga Maiti,
Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilas, Filipinai. Pilietybé: Filipiny. Paso Nr.. a) MM611523 (Filipiny pasas,
2004 m.); b) EE947317 (Filipiny pasas, 2000-2001 m.); c¢) P421967 (Filipiny paso numeris (1995-1997 m.).
Kita informacija: a) Siejamas su International Islamic Relief Organisation skyriais Filipinuose; b) nuo 2008 08 30
kalinamas Filipinuose. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2008 06 04.°

Antradtinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Jamel Lounici. Gimimo data: 1962 2 1. Gimimo vieta: AlZyras,
Alzyras. Pilietybé: AlZyro. Kita informacija: a) Abdelkader ir Johra Birouh siinus, b) sulaikytas Italijoje nuo 2007
m. lapkri¢io mén.“ pakeic¢iamas taip:

,Djamel Lounici (alias Jamal Lounici). Gimimo data: 1962 02 01. Gimimo vieta: AlZyras, Alzyras. Pilietybé:
Alzyro. Kita informacija: a) Abdelkader ir Johra Birouh stnus; b) 2008 05 23 paleistas i§ kal¢jimo Italijoje; c)
2008 m. lapkri¢io mén. duomenimis gyveno Alzyre. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data:
2004 01 16.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Habibullah Fauzi Mohammad Mangal (alias Habibullah Faizi). Titulas:
kazis. Pareigos: a) Talibano ,ambasados“ Islamabade, Pakistane, antrasis sekretorius, b) Talibano ,ambasados*
Islamabade, Pakistane, pirmasis sekretorius, ¢) ambasadorius ypatingiesiems pavedimams, d) Talibano rezimo
uzsienio reikaly ministerijos Jungtiniy Tauty departamento vadovas. Adresas: Dehbori rajonas Wardas, Kabulas,
Afganistanas. Gimimo data: 1961 m. Gimimo vieta: Atal kaimas, Andero rajonas, Ghazni, Afganistanas. Pilietybé:
Afganistano. Paso Nr.: a) D 010678 (Afganistano pasas, i§duotas 1993 12 19), b) arba 733375 (Afganistano pasas,
isduotas 2005 06 28, galiojantis iki 2010 m.).“ pakei¢iamas taip:

,Habibullah Fawzi (alias a) Habibullah Faizi, b) Habibullah Fauzi). Prievardis: kazis. Pareigos: a) Talibano ,amba-
sados” Islamabade, Pakistane, antrasis sekretorius, b) Talibano ,ambasados” Islamabade, Pakistane, pirmasis sekre-
torius, ¢) ambasadorius ypatingiesiems pavedimams, d) Talibano rezimo uzsienio reikaly ministerijos Jungtiniy
Tauty departamento vadovas. Adresas: Dehbori rajonas, Ward, Kabulas, Afganistanas. Gimimo data: 1961 m.
Gimimo vieta: Atal kaimas, Ander rajonas, Ghazni, Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. Paso Nr.: a) D 010678
(Afganistano pasas, iSduotas 1993 12 19), b) OR 733375 (Afganistano pasas, idduotas 2005 06 28, galioja iki
2010 m.). Kita informacija: tévo vardas ir pavardé — Mohammad Mangal. Itraukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4
dalies b punkta data: 2001 01 25.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Mohammad Husayn Mastasaeed (alias a) Mohammad Hassan Masta-
saeed, b) Mstasaeed, ¢) Mostas'eed). Titulas: mula. Pareigos: Talibano rezimo Moksly akademijos vadovas. Gimimo
data: apie 1964 m. Kita informacija: manoma, kad yra Afganistano ir Pakistano pasienio teritorijoje.“ pakei¢iamas
taip:

,Mohammad Husayn Mustas’id (aliass a) Mohammad Hassan Mastasaeed, b) Mstasaeed, ¢) Mostaseed, d)
Mohammad Husayn Mastasaeed). Prievardis: mula. Pareigos: Talibano rezimo Moksly akademijos vadovas. Gimimo
data: apie 1964 m. Kita informacija: manoma, kad yra Afganistano ir Pakistano pasienio teritorijoje. [traukimo |
sara$a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2001 02 23.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Fazel Mohammad Mazloom. Titulas: mula. Pareigos: Talibano rezimo
Armijos personalo virSininko pavaduotojas. Gimimo data: tarp 1963 ir 1968 m. Gimimo vieta: Uruzganas,
Afganistanas. Pilietybé: Afganistano.“ pakeitiamas taip:

,Fazl Mohammad Mazloom (alias a) Molah Fazl, b) Fazel Mohammad Mazloom). Prievardis: mula. Pareigos:
Talibano rezimo kariuomenés personalo virsininko pavaduotojas. Gimimo data: tarp 1963 ir 1968 m. Gimimo
vieta: Uruzganas, Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. Itraukimo j sara$a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2001 02 23

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Gimimo data:
1974 8 27. Gimimo vieta: Bagdadas, Irakas. Pilietybé: Irako. Paso Nr.: Vokietijos kelionés dokumentas (,Reiseaus-
weis“) A 0092301. Kita informacija: sulaikytas Manheime, Vokietijoje. pakei¢iamas taip:

,Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Gimimo data: 1974 08 27. Gimimo vieta: Bagdadas,
Irakas. Pilietybé: Irako. Paso Nr.. Vokietijos kelionés dokumentas (,Reiseausweis) A 0092301. Kita informacija:
2004 m. duomenimis kali Vokietijos kal¢jime. Jtraukimo j sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2005 12 06.°



2009 11 18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 303/55

(79) Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Abdul Hakim Mujahid Moh Aurang (alias Abdul Hakim Mojahed).
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Titulas: maulavis. Pareigos: Talibano rezimo ,pasiuntinys“ Jungtinése Tautose. Adresas: Dehbori rajonas Wardas,
Kabulas, Afganistanas. Gimimo data: 1956 m. Gimimo vieta: Khajakhel kaimas, Sharano rajonas, Paktika provincija,
Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. Nacionalinis asmens identifikavimo kodas: 106266.“ pakeiciamas taip:

,Abdul Hakim Mujahid Muhammad Awrang (alias a) Abdul Hakim Mojahed, b) Abdul Hakim Mujahid Moh
Aurang). Prievardis: maulavis. Pareigos: Talibano rezimo ,pasiuntinys” Jungtinése Tautose. Adresas: Dehbori rajonas
Wardas, Kabulas, Afganistanas. Gimimo data: 1956 m. Gimimo vieta: Khajakhel kaimas, Sharan rajonas, Paktika
provincija, Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. Nacionalinis asmens atpazinties Nr. 106266. Itraukimo | sarasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2001 01 25.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Nordin Mohd Top, Kg. Sg. Tiram, Johor, Malaysia (Malaizija); gimimo
data: 1969 m. rugpjucio 11 d.; gimimo vieta: Johor, Malaysia (Malaizija); pilietybé: Malaizijos; Paso Nr.. A
9775183; nacionalinis identifikacijos Nr.: 690811-10-5873.“ pakeiciamas taip:

,Noordin Mohammad Top (alias Nordin Mohd Top). Adresas: Kg. Sg. Tiram, Johor, Malaizija. Gimimo data:
1969 08 11. Gimimo vieta: Johor, Malaizija. Pilietybé: Malaizijos. Paso Nr. A 9775183. Nacionalinis asmens
atpazinties Nr. 690811-10-5873. Jtraukimo | sgrasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktag data: 2003 09 09.”

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jraas ,Mohamed Moumou (taip pat Zinomas kaip a) Mohamed Mumu, b)
Abu Shrayda, ¢) Abu Amina, d) Abu Abdallah, ¢) Abou Abderrahman). Adresas: a) Storvretsvagen 92, 7 TR. C/O
Drioua, 142 31 Skogas, Sweden, b) Jungfruns Gata 413; Postal adresas Box 3027, 13603 Haninge, Sweden, c)
Dobelnsgatan 97, 7 TR C/O Lamrabet, 113 52 Stockholm, Sweden, d) Trodheimsgatan 6, 164 32 Kista, Sweden.
Gimimo data: a) 1965 7 30, b) 1965 9 30. Gimimo vieta: Fez, Marokas. Pilietybé: a) Maroko, b) Svedijos. Paso Nr.:
9817619 (Svedijos pasas, galioja iki 2009 12 14). pakeiciamas taip:

,Mohamed Moumou (alias a) Mohamed Mumu, b) Abu Shrayda, ¢) Abu Amina, d) Abu Abdallah, e¢) Abou
Abderrahman f) Abu Qaswarah g) Abu Sara). Adresas: a) Storvretsvagen 92, 7 TR. C/O Drioua, 142 31 Skogas,
Svedija, b) Jungfruns Gata 413; Postal address Box 3027, 13603 Haninge, Svedija; ) Dobelnsgatan 97, 7 TR C/O
Lamrabet, 113 52 Stokholmas, Svedija; d) Trodheimsgatan 6, 164 32 Kista, Svedija. Gimimo data: a) 1965 07 30,
b) 1965 09 30. Gimimo vieta: Fez, Marokas. Pilietybé: a) Maroko, b) Svedijos. Paso Nr. 9817619 (Svedijos pasas,
galioja iki 2009 12 14). Kita informacija: pranesta, kad 2008 m. spalio mén. miré Siaurés Irake. Itraukimo j sarasa
pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2006 12 07.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Fahid Mohammed Ally Msalam (alias a) Ally, Fahid Mohammed, b)
Msalam, Fahad Ally, ¢) Msalam, Fahid Mohammed Ali, d) Msalam, Mohammed Ally, e) Musalaam, Fahid
Mohammed Alj, f) Salem, Fahid Muhamad Ali, g) Fahid Mohammed Aly, h) Ahmed Fahad, i) Ali Fahid Mohammed,
j) Fahad Mohammad Ally, k) Fahad Mohammed Ally, 1) Fahid Mohamed Ally, m) Msalam Fahad Mohammed Ally,
n) Msalam Fahid Mohammad Ally, o) Msalam Fahid Mohammed Ali, p) Msalm Fahid Mohammed Ally, q) Al-Kini,
Usama, r) Mohammed Ally Mohammed, s) Ally Fahid M). Adresas: Mombasa (Kenija). Gimimo data: 1976 2 19.
Gimimo vieta: Mombasa (Kenija). Pilietybé: Kenijos. Paso Nr.: a) A260592 (Kenijos pasas), b) A056086 (Kenijos
pasas), ¢) A435712 (Kenijos pasas), d) A324812 (Kenijos pasas), €) 356095 (Kenijos pasas). Nacionalinis asmens
identifikavimo kodas: 12771069 (Kenijos asmens tapatybés kortel¢).“ pakeiciamas taip:

,Fahid Mohammed Ally Msalam (alias a) Fahid Mohammed Ally, b), Fahad Ally Msalam, c), Fahid Mohammed Ali
Msalam, d), Mohammed Ally Msalam, ¢), Fahid Mohammed Ali Musalaam, f), Fahid Muhamad Ali Salem, g) Fahid
Mohammed Aly, h) Ahmed Fahad, i) Ali Fahid Mohammed, j) Fahad Mohammad Ally, k) Fahad Mohammed Ally, 1)
Fahid Mohamed Ally, m) Msalam Fahad Mohammed Ally, n) Msalam Fahid Mohammad Ally, o) Msalam Fahid
Mohammed Ali, p) Msalm Fahid Mohammed Ally, q) Al-Kini, Usama, r) Mohammed Ally Mohammed, s) Ally Fahid
M). Adresas: Mombasa, Kenija. Gimimo data: 1976 02 19. Gimimo vieta: Mombasa, Kenija. Pilietybé: Kenijos. Paso
Nr.: a) A260592 (Kenijos pasas), b) A056086 (Kenijos pasas), ¢) A435712 (Kenijos pasas), d) A324812 (Kenijos
pasas), ¢) 356095 (Kenijos pasas). Nacionalinis asmens atpaZinties Nr. 12771069 (Kenijos asmens tapatybés
kortelé). Kita informacija: pranesta, kad miré 2009 m. sausio mén. Pakistane. Itraukimo j sgrasg pagal 2a straipsnio
4 dalies b punktg data: 2001 10 17.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jraSas ,Abdul Wasay Agha Jan Motasem (alias Mutasim Aga Jan). Titulas:
mula. Pareigos: Talibano reZimo Finansy ministras. Gimimo data: apie 1968 m. Gimimo vieta: Kandahar miestas,
Afganistanas. Pilietybé: Afganistano.“ pakeitiamas taip:

,Abdul Wasay Mu'tasim Agha (alias a) Mutasim Aga Jan, b) Agha Jan, ¢) Abdul Wasay Agha Jan Motasem).
Prievardis: mula. Pareigos: Talibano rezimo finansy ministras. Gimimo data: apie 1968 m. Gimimo vieta: Kandahar
miestas, Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2001 01
31.°
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(84) Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Al-Hamati, Muhammad (taip pat Zinomas kaip Al-Ahdal, Mohammad
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Hamdi Sadig; taip pat Zinomas kaip Al-Makki, Abu Asim), Yemen® pakei¢iamas taip:

,Muhammad Hamdi Sadiq Al-Ahdal (alias a) Al-Hamati, Muhammad, b) Muhammad Muhammad Abdullah Al-
Ahdal, ¢) Abu Asim Al-Makki). Gimimo data: 1971 11 19. Adresas: Jamal street, Al-Dahima alley, Al-Hudaydah,
Jemenas. Gimimo vieta: Medina, Saudo Arabija. Pilietybé: Jemeno. Paso Nr. 541939 (Jemeno pasas, iSduotas Al-
Hudaydah (Jemene) 2000 07 31 Muhammad Muhammad Abdullah Al-Ahdal vardu). Nacionalinis asmens atpa-
zinties Nr. 216040 (Jemeno asmens tapatybes korteles numeris). Itraukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punktg data: 2001 10 17.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Tahir Nasuf (alias a) Tahir Mustafa Nasuf, b) Tahar Nasoof, c) Taher
Nasuf, d) Al-Qa'qa, ¢) Abu Salima El Libi, f) Abu Rida). Adresas: Mancesteris, Jungtiné Karalysté. Gimimo data: a)
1961 11 4, b) 1961 4 11. Gimimo vieta: Tripolis, Libija.“ pakeiciamas taip:

,Tahir Nasuf (alias a) Tahir Mustafa Nasuf, b) Tahar Nasoof, ¢) Taher Nasuf, d) Al-Qa'qa, ¢) Abu Salima El Libi, f)
Abu Rida, g) Tahir Moustafa Nasuf, h) Tahir Moustafa Mohamed Nasuf). Adresas: Mancesteris, Jungtiné Karalysté.
Gimimo data: a) 1961 11 04, b) 1961 04 11. Gimimo vieta: Tripolis, Libija. Pilietybé: Libijos. Paso Nr. RP0178772
(Libijjos paso numeris). Nacionalinis asmens atpazinties Nr. PW548083D (DidZiosios Britanijos valstybinio drau-
dimo numeris). Kita informacija: 2009 m. sausio mén. duomenimis gyvena Jungtingje Karalystéje. Itraukimo j
sara$a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2006 02 07.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys” jrasas ,Dinno Amor Rosalejos Pareja (alias a) Johnny Pareja, b) Khalil Pareja,
¢) Mohammad, d) Akmad, e) Mighty, f) Rash). Adresas: a) Atimonan, Kesono provincija, Filipinai, b) Plaridel Street,
Mandaue, Filipinai (ankstesnis adresas). Gimimo data: 1981 7 19. Gimimo vieta: Cebu, Filipinai. Pilietybé: Filipiny.
Kita informacija: a) dabartiné buvimo vieta (nuo 2007 12 10): Cebu, Filipinai. Ankstesnés buvimo vietos:
Anahawan, Leyte, Filipinai; Sariaya, Kesono provincija, Filipinai; Dasmarinas, Kavités provincija, Filipinai; b) sprog-
meny ekspertas; ¢) Rajah Solaiman judéjimo narys; d) 2006 6 5 Filipiny teisminé institucija iSdave jo aresto orderi.
Slapstosi nuo 2008 m. birZelio mén.“ pakei¢iamas taip:

,Dinno Amor Rosalejos Pareja (alias a) Johnny Pareja, b) Khalil Pareja, ¢) Mohammad, d) Akmad, ¢) Mighty, f)
Rash). Adresas: a) Atimonana, Quezon Province, Filipinai (2009 m. balandzio mén. duomenys); b) Plaridel Street,
Mandaue, Filipinai (ankstesnis adresas); ¢) Cebu, Filipinai (buvimo vieta 2009 m. balandzio mén. duomenimis); d)
Anahawan, Leyte, Filipinai (ankstesné buvimo vieta); e) Sariaya, Kesono provincija, Filipinai (ankstesné buvimo
vieta); f) Dasmarinas, Cavite, Filipinai (ankstesné buvimo vieta). Gimimo data: 1981 07 19. Gimimo vieta: Cebu,
Filipinai. Pilietybe: Filipiny. Kita informacija: a) 2006 06 05 Filipiny teisminé institucija i§davé jo aresto orderj; b)
slapstosi nuo 2008 m. birzelio mén.; ¢) tévo vardas ir pavardé — Amorsolo Jarabata Pareja; d) motinos vardas ir
pavardé — Leonila Cambaya Rosalejos. Jtraukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2008 06 04.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Abdelhalim Remadna. Adresas: Alzyras. Gimimo data: 1966 4 2.
Gimimo vieta: Biskra, Alzyras. Pilietybé: Alzyro. Kita informacija: 2006 m. rugpjacio 13 d. deportuotas j Alzyra.”
pakeiciamas taip:

,Abdelhalim Hafed Abdelfattah Remadna (alias a) Abdelhalim Remadna, b) Jalloul). Adresas: Alzyras. Gimimo data:
1966 04 02. Gimimo vieta: Biskra, AlZyras. Pilietybé: Alzyro. Kita informacija: a) buvo sulaikytas Italijoje ir
2006 08 13 deportuotas i Alzyra. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2002 09 03.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Al-Azhar Ben Khalifa Ben Ahmed Rouine (alias a) Salmane, b) Lazhar).
Adresas: Vicolo S. Giovanni, Riminis, Italija (nuolatiné gyvenamoji vieta). Gimimo data: 1975 11 20. Gimimo vieta:
Sfaksas, Tunisas. Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: P182583 (Tuniso pilie¢io pasas, i§duotas 2003 9 13, nebegalioja nuo
2007 9 12). Kita informacija: 2005 5 9 Milano pirmosios instancijos teismo nuteistas kaléti 2 metus ir 6 ménesius.
2007 m. rugséjo meén. Milano apeliaciniam teismui pateikta apeliacija dar nei$nagrinéta. 2007 m. rugséjo mén.
paleistas j laisve.“ pakeiciamas taip:

»Al-Azhar Ben Khalifa Ben Ahmed Rouine (alias a) Salmane, b) Lazhar). Adresas: Adresas: Vicolo S. Giovanni,
Riminis, Italija (nuolatiné gyvenamoji vieta). Gimimo data: 1975 11 20. Gimimo vieta: Sfaksas, Tunisas. Pilietybeé:
Tuniso. Paso Nr. P182583 (Tuniso piliecio pasas, isduotas 2003 09 13, nebegalioja nuo 2007 09 12). Kita
informacija: 2008 m. liepos mén. duomenimis buvimo vieta neZinoma. [traukimo | s3rasa pagal 2a straipsnio 4
dalies b punkta data: 2003 11 12.¢
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(91

(92)

(93)

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Muhammad Saeed (alias a) Hafiz Muhammad, b) Hafiz Saced, c) Hafiz
Mohammad Sahib, d) Hafez Mohammad Saeed, e) Hafiz Mohammad Sayeed, f) Hafiz Mohammad Sayid, g) Tata
Mohammad Syeed, h) Mohammad Sayed, i) Hafiz Ji). Adresas: House No 116E, Mohalla Johar, Lahore, Tehsil,
Lahore City, Lahore District, Pakistan (nuomojamas biistas 2008 m. geguzés mén.). Gimimo data: 1950 m. birzelio
5 d. Gimimo vieta: Sargodha, Punjab, Pakistanas. Pilietybé: Pakistano. Nacionalinis identifikavimo Nr.:
3520025509842-7 (Pakistanas). Itraukimo | s3rasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2008 12 10.
pakeiCiamas taip:

,Hafiz Muhammad Saeed (alias a) Hafiz Muhammad, b) Hafiz Saeed, ¢) Hafiz Mohammad Sahib, d) Hafez
Mohammad Saced, ¢) Hafiz Mohammad Sayeed, f) Hafiz Mohammad Sayid, g) Tata Mohammad Syeed, h)
Mohammad Sayed, i) Hafiz Ji (k) Muhammad Saeed). Adresas: House No 116E, Mohalla Johar, Lahore, Tehsil,
Lahore City, Lahore District, Pakistanas (buvimo vieta 2008 m. geguzés mén. duomenimis). Gimimo data: 1950 06
05. Gimimo vieta: Sargodha, PandZabas, Pakistanas. Pilietybé: Pakistano. Nacionalinis asmens atpaZinties Nr.
3520025509842-7 (Pakistanas). [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2008 12 10.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jraas ,Nedal Mahmoud Saleh (alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh, b) Salah
Nedal, ¢) Hitem). Adresas: a) Via Milano 105, Casal di Principe (Kazerta), Italija, b) Via di Saliceto 51/9, Bolonija,
Italija. Gimimo data: a) 1970 3 1, b) 1972 3 26. Gimimo vieta: Taizas, Jemenas. Pilietybé: Jemeno. Kita informacija:
2003 m. sausio mén. Italijoje nuteistas kaléti 2 metus. 2004 m. geguzés 17 d. Bolonijos apeliacinis teismas
sprendimg patvirtino (teisiamajam nedalyvaujant).“ pakeic¢iamas taip:

,Nedal Mahmoud Saleh (alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh, b) Salah Nedal, ¢) Hitem d) Hasim). Adresas: a) Via
Milano 105, Casal di Principe (Caserta), Italija; b) Via di Saliceto 51/9, Bolonija, Italija; ¢) 8 Dzamijska Street
(ankstesnis pavadinimas Gorazdanska Street), Zenica, Bosnija ir Hercegovina; d) Kopcici Street, Bugojno, Bosnija ir
Hercegovina. Gimimo data: a) 1970 03 01, b) 1972 03 26. Gimimo vieta: Taiz, Jemenas. Pilietybé: Jemeno. Paso
Nr. 3545686 (Bosnijos ir Hercegovinos pasas, 2001 07 26 isduotas Travnike, Bosnijoje ir Herzegovinoje, nebe-
galioja nuo 2006 07 26). Kita informacija: Bosnijos ir Hercegovinos pilietybé atimta 2006 m. liepos mén., neturi
galiojancio Bosnijos ir Hercegovinos asmens tapatybés dokumento. Itraukimo i sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punkta data: 2003 06 25.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Nessim Ben Mohamed Al-Cherif Ben Mohamed Saleh Al-Saadi (alias a)
Saadi Nassim, b) Abou Anis). Adresas: a) Via Monte Grappa 15, Arluno (Milanas), Italija, b) Via Cefalonia 11,
Milanas, Italija (nuolatiné gyvenamoji vieta). Gimimo data: 1974 11 30. Gimimo vieta: Haidra Al-Qasreen, Tunisas.
Pilietybé: Tuniso. Paso Nr.: M788331 (Tuniso piliecio pasas, iSduotas 2001 9 28, nebegalioja nuo 2006 9 27). Kita
informacija: 2005 5 9 Milano pirmosios instancijos teismo nuteistas kaléti 4 metus ir 6 ménesius, ir nuspresta jj
deportuoti. 2006 8 6 paleistas i laisve. Milano prokuroro 2007 m. rugsé¢jo mén. pateikta apeliacija dar nei$nagri-
néta.“ pakeiciamas taip:

,Nessim Ben Mohamed Al-Cherif Ben Mohamed Saleh Al-Saadi (alias a) Nassim Saadi, b) Abou Anis). Adresas: a)
Via Monte Grappa 15, Arluno (Milanas), Italija; b) Via Cefalonia 11, Milanas, Italija (nuolatiné gyvenamoji vieta,
paskutinis Zinomas adresas). Gimimo data: 1974 11 30. Gimimo vieta: Haidra Al-Qasreen, Tunisas. Pilietybé:
Tuniso. Paso Nr. M788331 (Tuniso pilietio pasas, iSduotas 2001 09 28, nebegalioja nuo 2006 09 27). Kita
informacija: a) 2009 m. balandZio mén. duomenimis kalinamas Italijoje; b) tévo vardas ir pavardé — Mohamed
Sharif; ¢) motinos vardas — Fatima. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 11 12.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jraas ,Abdulhai Salek. Titulas: maulavis. Pareigos: Talibano rezimo Uruzgano
provincijos (Afganistanas) gubernatorius. Pilietybé: Afganistano.” pakeic¢iamas taip:

,Abdulhai Salek. Prievardis: maulavis. Pareigos: Talibano rezimo Uruzgano provincijos (Afganistanas) gubernato-
rius. Pilietybé: Afganistano. Kita informacija: pranesta, kad miré. [traukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b
punktg data: 2001 02 23.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Jainal Antel Sali (jr.) (alias a) Abu Solaiman, b) Abu Solayman, c)
Apong Solaiman, d) Apung). Gimimo data: 1965 6 1. Gimimo vieta: Barangay Lanote, Bliss, Isabela, Basilan,
Filipinai. Pilietybé: Filipiny.“ pakei¢iamas taip:

,Jainal Antel Sali (jr.) (alias a) Abu Solaiman, b) Abu Solayman, c¢) Apong Solaiman, d) Apung). Gimimo data:
1965 06 01. Gimimo vieta: Barangay Lanote, Bliss, Isabela, Basilan, Filipinai. Pilietybé: Filipiny. Kita informacija:
pranesta, kad miré 2007 m. [traukimo j sarasq pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2005 12 06.“



L 303/58

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 11 18

(94) Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Jmam Samudra (taip pat Zinomas kaip a) Abdul Aziz ben Sihabudin, b)

95

(96

97

(98

(99

=

Faiz Yunshar, ¢) Abdul Azis, d) Kudama, ) Hendri, f) Heri, g) Fatih, h) Abu Omar; gimimo data: 1970 m. sausio
14 d.; gimimo vieta: Serang, Banten, Indonesia (Indonezija).” pakei¢iamas taip:

Jmam Samudra (alias a) Abdul Aziz ben Sihabudin, b) Faiz Yunshar, ¢) Abdul Azis, d) Kudama, €) Hendri, f) Heri,
g) Fatih, h) Abu Omar). Gimimo data: 1970 01 14. Gimimo vieta: Serang, Banten, Indonezija. Kita informacija:
pranesta, kad miré¢ 2008 m. lapkricio mén. Jtraukimo | sgrasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2003 09
09.”

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Ahmed Salim Swedan Sheikh (alias a) Ally, Ahmed, b) Suweidan,
Sheikh Ahmad Salem, ¢) Swedan, Sheikh, d) Swedan, Sheikh Ahmed Salem, ) Ally Ahmad, f) Muhamed Sultan, g)
Sheik Ahmed Salim Sweden, h) Sleyum Salum, i) Sheikh Ahmed Salam, j) Ahmed The Tall, k) Bahamad, I)
Bahamad, Sheik, m) Bahamadi, Sheikh, n) Sheikh Bahamad). Titulas: 3eichas. Gimimo data: a) 1969 4 9, b)
1960 4 9, ¢) 1969 9 4. Gimimo vieta: Mombasa, Kenija. Pilietybé: Kenijos. Paso Nr.: A163012 (Kenijos piliecio
pasas). Nacionalinis asmens identifikavimo kodas: 8534714 (Kenijos asmens tapatybés kortele idduota 1996 11
14). Kita informacija: kaip manoma, prisidéjo prie 1998 m. rugpjii¢io mén. ataky prie§ JAV ambasadas Nairobyje ir
Dar es Salaame.“ pakeiCiamas taip:

,Sheikh Ahmed Salim Swedan (alias a) Ahmed Ally, b), Sheikh Ahmad Salem Suweidan, ¢) Sheikh Swedan, d)
Sheikh Ahmed Salem Swedan, e) Ally Ahmad, f) Muhamed Sultan, g) Sheik Ahmed Salim Sweden, h) Sleyum
Salum, i) Sheikh Ahmed Salam, j) Ahmed The Tall, k) Bahamad, 1) Sheik Bahamad, m) Sheikh Bahamadi, n) Sheikh
Bahamad). Prievardis: Seichas. Gimimo data: a) 1969 04 09, b) 1960 04 09, ¢) 1969 09 04. Gimimo vieta:
Mombasa, Kenija. Pilietybé: Kenijos. Paso Nr. A163012 (Kenijos pasas). Nacionalinis asmens atpazinties Nr.
8534714 (Kenijos asmens tapatybés kortelé, isduota 1996 11 14). Kita informacija: pranesta, kad miré 2009
m. sausio meén. Pakistane. Itraukimo | sgra3g pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2001 10 17.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Jalaluddine Shinwari. Titulas: maulavis. Pareigos: Talibano rezimo
teisingumo viceministras. Gimimo data: apie 1968 m. Gimimo vieta: Shinwaro rajonas, Ningarharo provincija,
Afganistanas. Pilietybé: Afganistano.” pakeitiamas taip:

,Jalaluddin Shinwari (alias Jalaluddine Shinwari). Prievardis: maulavis. Pareigos: Talibano rezimo teisingumo vice-
ministras. Gimimo data: apie 1968 m. Gimimo vieta: Shinwaro rajonas, Ningarharo provincija, Afganistanas.
Pilietybé: Afganistano. Itraukimo | sgrasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2001 01 31.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Yazid Sufaat (alias a) Joe, b) Abu Zufar). Adresas: Taman Bukit
Ampang, Selangor, Malaizija. Gimimo data: 1964 01 20. Gimimo vieta: Johor, Malaizija. Pilietybé: Malaizijos.
Paso Nr. A 10472263. Nacionalinis asmens identifikavimo kodas: 640120-01-5529. Kita informacija: remiantis
2007 m. birzelio mén. duomenimis, jkalintas nuo 2001 m. gruodzio mén.“ pakeiciamas taip:

,Yazid Sufaat (alias a) Joe, b) Abu Zufar). Adresas: Taman Bukit Ampang, Selangor, Malaizija. Gimimo data:
1964 01 20. Gimimo vieta: Johor, Malaizija. Pilietybé: Malaizijos. Paso Nr. A 10472263. Nacionalinis asmens
atpazinties Nr. 640120-01-5529. Kita informacija: 2001 m. gruodZio mén. suimtas Malaizijos valdZios institucijy,
2008 11 24 paleistas. Itraukimo j saraa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 09 09.”

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Mansour Thaer. Gimimo data: 1974 3 21. Gimimo vieta: Bagdadas,
Irakas. Kita informacija: 2005 m. vasario mén. deportuotas i§ Vokietijos i Jordana.“ pakeiciamas taip:

Jsam Ali Mohamed Alouche (alias Mansour Thaer). Gimimo data: a) 1972 m. b) 1974 03 21. Gimimo vieta:
Bagdadas, Irakas. Pilietybé: Jordanijos. Kita informacija: 2005 m. vasario mén. deportuotas i§ Vokietijos j Jordanija.
Jtraukimo | sgrasg pagal 2a straipsnio 4 dalies b punktg data: 2002 09 03.“

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar (alias a) Abu Hasan, b) Abu Khabab, )
Abu Rabbab). Gimimo data: 1953 10 19. Gimimo vieta: Aleksandrija, Egiptas. Pilietybé: Egipto. Kita informacija:
gali gyventi Pakistano ir Afganistano pasienyje.“ pakeic¢iamas taip:

,Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar (alias a) Abu Hasan, b) Abu Khabab, ¢) Abu Rabbab). Gimimo data: 1953 10 19.
Gimimo vieta: Aleksandrija, Egiptas. Pilietybé: Egipto. Kita informacija: pranesta, kad miré Pakistane.”
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(100) Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jrasas ,Nazirullah Aanafi Waliullah. Titulas: a) maulavis, b) chadzijus. Pareigos:

(101

(102

(103

(104

prekybos atasé, Talibano ,ambasada®, Islamabadas, Pakistanas. Gimimo data: 1962 m. Gimimo vieta: Kandaharas,
Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. Paso Nr.: D 000912 (Afganistano pasas, iSduotas 1998 06 30). Kita informa-
cija: 2006 m. spalio mén. repatrijuotas j Afganistang.“ pakeic¢iamas taip:

,Nazirullah Ahanafi Waliullah (alias Nazirullah Aanafi Waliullah). Prievardis: a) maulavis, b) chadzijus. Pareigos:
prekybos atasé, Talibano ,ambasada®, Islamabadas, Pakistanas. Gimimo data: 1962 m. Gimimo vieta: Kandaharas,
Afganistanas. Pilietybé: Afganistano. Paso Nr. D 000912 (Afganistano pasas, iSduotas 1998 06 30). Kita informa-
cija: 2006 m. spalio mén. repatrijuotas  Afganistang. Itraukimo i sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data:
2001 01 25.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jraas ,Abdul-Haq Wasseq. Titulas: maulavis. Pareigos: Talibano rezimo
saugumo (zvalgybos) viceministras. Gimimo data: apie 1975 m. Gimimo vieta: centriné Ghazni sritis, Afganistanas.
Pilietybé: Afganistano.“ pakeitiamas taip:

»Abdul-Haq Wasiq (alias Abdul-Haq Wasseq). Prievardis: maulavis. Pareigos: Talibano rezimo saugumo (zvalgybos)
viceministras. Gimimo data: apie 1975 m. Gimimo vieta: centriné Ghazni sritis, Afganistanas. Pilietybé: Afganis-
tano. Jtraukimo i sara3a pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2001 01 31.°

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Mukhlis Yunos (alias a) Yunos, Muklis, b) Saifullah Mukhlis Yunos);
gimimo data: a) 1966 7 7, b) mazdaug 1966 7 7; gimimo vieta: manoma, kad Lanao del Sur, Filipinai“ pakei¢iamas
taip:

,Yunos Umpara Moklis (alias a) Muklis Yunos, b) Mukhlis Yunos, ¢) Saifullah Mukhlis Yunos, d) Saifulla Moklis
Yunos; e) Hadji Onos). Gimimo data: 1966 07 07. Gimimo vieta: Lanao del Sur, Filipinai. Pilietybé: Filipiny. Kita
informacija: 2009 m. balandzio mén. duomenis kali Filipiny kal¢jime. Itraukimo | sgrasa pagal 2a straipsnio 4
dalies b punkta data: 2003 09 09.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys* jrasas ,Zaini Zakaria (aliass Ahmad), Kota Bharu, Kelantan, Malaysia (Malaizija);
gimimo data: 1967 m. geguzés 16 d.; gimimo vieta: Kelantan, Malaysia (Malaizija); pilietybé: Malaizijos; paso Nr.: A
11457974; nacionalinis identifikacijos Nr.: 670516-03-5283“ pakeiciamas taip:

,Zaini Zakaria (alias Ahmad). Adresas: Kota Bharu, Kelantan, Malaizija. Gimimo data: 1967 05 16. Gimimo vieta:
Kelantan, Malaizija. Pilietybé: Malaizijos. Paso Nr. A11457974. Nacionalinis asmens atpazinties Nr. 670516-03-
5283. Kita informacija: 2002 m. gruodzio 18 d. sulaikytas Malaizijos valdzios institucijy ir laikytas suimtas iki
2009 m. vasario 12 d. Itraukimo | sarasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2003 09 09.

Antrastinés dalies ,Fiziniai asmenys“ jraas ,Merai Zoghbai (alias a) Fraji di Singapore, b) Fraji il Libico, c)
Mohamed Lebachir, d) Meri Albdelfattah Zgbye, ¢) Zoghbai Merai Abdul Fattah, f) Lazrag Faraj, g) Larzg Ben
Ila h) Lazrag Faraj, i) Farag, j) Fredj, k) Muhammed El Besir). Gimimo data: a) 1969 4 4, b) 1960 6 4 (Meri
Albdelfattah Zgbye), ¢) 1960 11 13 (Lazrag Faraj), d) 1960 8 11 (Larzg Ben Ila), ¢) 1960 11 13 (Fredj). Gimimo
vieta: a) Bengazis, Libija, b) Bendazis, Libija (Meri Albdelfattah Zgbye). Adresas: a) via Bordighera 34, Milan, Italy, b)
Senis, Oristano, Sardinia, Italy. Kita informacija: jam taikomas Milano Tribunolo 2005 m. geguzés 17 d. aresto
orderis Nr. 36601/2001 R.G.N.R. — 7464/2001 R.G.GIP. Béglys.“ pakeiciamas taip:

,Merai Zoghbai (alias a) Mohamed Lebachir, b) Meri Albdelfattah Zgbye, ¢) Zoghbai Merai Abdul Fattah, d) Lazrag
Faraj, e) Larzg Ben Ila, h) Muhammed El Besir, f) Fraji di Singapore, g) Fraji il Libico, h) Farag, i) Fredj). Adresas: a)
via Bordighera 34, Milanas, Italija (paskutinis Zinomas adresas), b) Senis, Oristano, Sardinija, Italija. Gimimo data: a)
1969 04 04, b) 1960 04 04, ¢) 1960 06 04 (Meri Albdelfattah Zgbye), d) 1960 11 13 (Lazrag Faraj), ) 1960 08
11 (Larzg Ben Ila), f) 1960 11 13 (Fred)), g) 1968 01 14 (Mohamed Lebachir). Gimimo vieta: a) Bengazis, Libija, b)
Bendazis, Libija (Meri Albdelfattah Zgbye), ¢) Marokas (Mohamed Lebachir). Kita informacija: béglys 2009 m.
balandzio mén. duomenimis. [traukimo | sgrasa pagal 2a straipsnio 4 dalies b punkta data: 2006 08 02.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1103/2009
2009 m. lapkricio 17 d.

kurivo uZdraudziama su Jungtinés Karalystés véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines
silkes Vb, VIb ir VIaN zony EB ir tarptautiniuose vandenyse

EUROPOS BENDRIJYJ KOMISTJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél Zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal bendraja Zuvininkystés politikg ('), ypac i jo
26 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (), ypac j jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. sausio 16 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 43/2009, kuriuo 2009 metams nustatomos tam
tikry zuvy iStekliy ir zuvy istekliy grupiy Zvejybos gali-
mybés ir susijusios salygos, taikomos Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti Zvejybos apribojimus (}), nustatomos
kvotos 2009 metams.

(2)  Remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami Sio
reglamento priede nurodyty istekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2009 metams skirtg kvotg.

(3)  Todél batina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iSkrauti ty iStekliy Zuvis,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2009 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudziama Zvejoti
tame priede nurodyty iStekliy Zuvis. DraudZiama laivuose
laikyti, perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos
suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 17 d.

OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
() OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
OL L 22, 2009 1 26, p. 1.

Komisijos vardu
Fokion FOTIADIS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. 28/T&Q
Valstybé naré Jungtiné Karalyst¢/GBR
IStekliai HER/5B6ANB
Risis Atlantiné silké (Clupea harengus)
Zona Vb, VIb ir VIaN zony EB ir tarptautiniai vandenys
Data 2009 m. spalio 15 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1104/2009
2009 m. lapkricio 17 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamente (EB) Nr. 877/2009 nustatytos kai kuriy cukraus sektoriaus
produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2009-10 prekybos metais

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés wkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2006 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis 3alimis cukraus sektoriuje (%), ypa¢ i jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrgjj sakinj,

kadangi:

(1)  Tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai,
taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai

kuriems sirupams 2009-10 prekybos metams buvo
nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 877/2009 (3).
Sios kainos ir muity dydziai buvo paskutinj karta pakeisti
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1084/2009 (4.

(20 Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i§vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2009-10 prekybos metams, numatyti Reglamente (EB)
Nr. 877/2009, yra i§ dalies pakei¢iami ir nurodomi Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. lapkricio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 17 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 253, 2009 9 25, p. 3.
(4 OL L 295, 2009 11 12, p. 9.
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95 tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikomi nuo 2009 m. lapkri¢io 18 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz 100 kg neto

produkto atitinkamo produkto
170111 10 (Y) 35,69 0,58
1701 11 90 (%) 35,69 4,20
17011210 () 35,69 0,44
17011290 (Y) 35,96 3,90
1701 91 00 () 40,56 5,30
1701 99 10 (3 40,56 2,17
170199 90 (3 40,56 2,17
170290 95 (%) 0,41 0,27

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(}) Nustatoma uZ kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

TARYBOS SPRENDIMAS 2009/840/BUSP
2009 m. lapkricio 17 d.

igyvendinantis Bendraja pozicija 2007/140/BUSP dél ribojanciy priemoniy Iranui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Tarybos bendraja pozicija 2007/140/BUSP ('),
ypac | jos 7 straipsnio 2 dalj, kartu su Europos Sajungos sutar-
ties 23 straipsnio 2 dalimi,

kadangi:

(1) 2007 m. vasario 27 d. Taryba priémé Bendraja pozicija
2007/140/BUSP dél ribojanciy priemoniy Iranui.

(2)  Remdamasi Bendrosios  pozicijos 2007/140/BUSP
8 straipsnio 2 dalimi, Taryba atliko i$samig jos II priede
pateikto asmeny ir subjekty, kuriems taikomi tos bend-
rosios pozicijos 4 straipsnio 1 dalies b punktas ir
5 straipsnio 1 dalies b punktas, saraSo perzZitira.

(3)  Taryba padaré iSvada, kad Bendrosios pozicijos
2007/140/BUSP 1II priede i$vardytiems asmenims ir
subjektams toliau turéty bati taikomos joje numatytos
konkrecios ribojancios priemonés.

(4)  Asmeny ir subjekty sgrasas turéty bati i§ dalies pakeistas
atsizvelgiant i Irano Vyriausybés bei administracijos pasi-
keitimus ir j susijusiy asmeny bei subjekty padéti.

() OL L 61, 2007 2 28, p. 49.

(5)  Bendrosios pozicijos 2007/140/BUSP 4 straipsnio 1 dalies
b punkte ir 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
asmeny ir subjekty sgrasas turéty bati atitinkamai atnau-
jintas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Bendrosios pozicijos 2007/140/BUSP 1I priedas pakei¢iamas $io
sprendimo priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT
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Al PRIEDAS

4 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty asmeny ir 5 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty asmeny bei subjekty

A. Fiziniai asmenys

sgrasas

Vardas ir pavardé

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

[traukimo
sarasa data

1. | Reza AGHAZADEH Gimimo data: 1949 3 15, Buves Irano atominés energijos orga- | 2007 4 24
paso numeris: $4409483, nizacijos (AEOI) vadovas. AEOI
galioja 2000 4 26-2010 4 | vykdo Irano branduolinés programos
27, isduotas: Teherane, priezifirg bei yra jtraukta j JTSTR
diplomatinio paso numeris: | 1737 (2006) sarasa.
D9001950, isduotas 2008 1
22, galioja iki 2013 1 21;
gimimo vieta: Khoy
2. | Brigados generolas Javad Gynybos ir kariniy pajégy logistikos | 2008 6 24
DARVISH-VAND, Islamo ministerija (MODAFL), pavaduotojas
revoliucijos gvardija inspektavimo klausimams. Atsakingas
uz visg MODAFL infrastruktiirg ir
jrenginius
3. | Brigados generolas Gynybos pramonés organizacijos 2008 6 24
Seyyed Mahdi FARAHI, (DIO), kuri yra jtraukta i JTSTR 1737
Islamo revoliucijos (2006) sarasa, vykdomasis direktorius
gvardija
4. | Dr. Hoseyn (Hossein) NFPC adresas: AEOI-NFPD, | AEOI priklausancios Branduolinio 2007 4 24
FAQIHIAN P.O.Box: 11365-8486, kuro gamybos ir pirkimo bendrovés
Teheranas, Iranas (NFPC) atstovas ir generalinis direk-
torius. AEOI vykdo Irano branduo-
linés programos priezitirg bei yra
jtraukta j JTSTR 1737 (2006) sgrasa.
NFPC vykdo su sodrinimu susijusia
veikla, kuria TATENA Tarybos ir
Saugumo Tarybos reikalavimu Iranas
turi nutraukti
5. | Inzinierius Mojtaba MODAFL pavaduotojas pramonés 2008 6 24
HAERI reikalams. Vykdo Aviacijos ir
kosmoso pramonés organizacijos
(AIO) ir DIO priezifirg.
6. | Brigados generolas Ali Auks¢iausios nacionalinio saugumo 2008 6 24
HOSEYNITASH, Islamo tarybos bendryjy reikaly departa-
revoliucijos gvardija mento vadovas, prisideda prie bran-
duolingés srities politikos karimo.
7. | Mohammad Ali JAFARI, Uzima vadovaujancias pareigas 2008 6 24
Islamo revoliucijos Islamo revoliucijos gvardijoje
gvardija
8. | Mahmood JANNATIAN Gimimo data: 1946 4 21, Irano atominés energijos organiza- 2008 6 24
paso numeris: T12838903 | cijos vadovo pavaduotojas
9. | Said Esmail KHALILI- Gimimo data: 1945 11 24, | AEOI vadovo pavaduotojas. AEOI 2007 4 24

POUR (dar zinomas kaip
LANGROUDI

gimimo vieta: Langroud

vykdo Irano branduolinés programos
priezifirg bei yra jtraukta j JTSTR
1737 (2006) sarasa.
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Vardas ir pavarde

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo |
sarada data

10.

Ali Reza KHANCHI

NRC adresas: AEOI-NRC
P.O.Box: 11365-8486 Tehe-
ranas, Iranas; faks.: (+9821)
8021412

AEOI priklausancio Teherano bran-
duoliniy tyrimy centro vadovas.
TATENA toliau siekia gauti Irano
paaiskinimus dél plutonio atskyrimo
eksperimenty, vykdomy TNRC, taip
pat dél stipriai jsodrinto urano
daleliy, rasty aplinkos méginiuose,
paimtuose Karaj atlieky saugykloje,
kurioje saugomi konteineriai, skirti
nusodrinto urano taikiniams, naudo-
jamiems tuose eksperimentuose,
saugoti. AEOI vykdo Irano branduo-
linés programos prieZifirg bei yra
jtraukta j JTSTR 1737 (2006) sarasg.

2007 4 24

11.

Ebrahim
MAHMUDZADEH

Jran Electronic Industries* vykdo-
masis direktorius

2008 6 24

12.

Brigados generolas Beik
MOHAMMADLU

MODAFL pavaduotojas tiekimo ir
logistikos klausimams

2008 6 24

13.

Anis NACCACHE

,Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal
bendroviy administratorius; jo bend-
rové bandé jsigyti padidintos rizikos
prekiy i JTSTR 1737 (2006) sarasa

jtraukty subjekty naudai

2008 6 24

14.

Brigados generolas
Mohammad NADERI

Aviacijos ir kosmoso pramonés
organizacijos (AIO) vadovas, AIO yra
dalyvavusi padidintos rizikos Irano
programose.

2008 6 24

15.

Brigados generolas
Mostafa Mohammad
NAJJAR, Islamo revoliu-
cijos gvardija

Vidaus reikaly ministras ir buves
MODAFL ministras, atsakingas uz
visas karines programas, jskaitant
balistiniy rakety programas.

2008 6 24

16.

Dr. Javad RAHIQI
(RAHIGHI)

Gimimo data: 1954 4 21,
gimimo data pagal senaji
Irano kalendoriy: 1954 5 1,
gimimo vieta: Mashad

AEOI Neutrony fizikos grupés
vadovas. AEOI vykdo Irano bran-
duolings programos prieZitira bei yra
jtraukta i JTSTR 1737 (2006) sgrasa.

2007 4 24

17.

Ali Akbar SALEHI

Irano atominés energijos organiza-

cijos (AEOI) vadovas. AEOI vykdo

Irano branduolinés programos prie-
7itirg bei yra jtraukta j JTSTR 1737
(2006) sarasa.

2009 11 17

18.

Kontradmirolas
Mohammad SHAFI'I
RUDSARI

MODAFL pavaduotojas koordinavimo
klausimams

2008 6 24

19.

Brigados generolas Ali
SHAMSHIRI, Islamo
revoliucijos gvardija

MODAEFL pavaduotojas kontrzval-
gybos klausimams, atsakingas uz
MODATFL personalo saugumg ir jren-

giniy apsauga

2008 6 24

20.

Abdollah SOLAT SANA

Esfahane esancio Urano konversijos
jrenginio (,Uranium Conversion Faci-
lity* — UCF) vykdomasis direktorius.
[renginys gamina Zaliava (UF6)
Natanze esancio komplekso sodri-
nimo jrenginiams. 2006 m. rugpjicio
27 d. A. Solat Sana gavo specialy
Prezidento Ahmadinejad apdovano-
jima uz savo vaidmenj

2007 4 24

21.

Brigados generolas
Ahmad VAHIDI, Islamo
revoliucijos gvardija

MODAFL ministras ir buves
MODATFL vadovo pavaduotojas

2008 6 24
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B. Juridiniai asmenys ir subjektai

Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

PrieZastys

[traukimo
sgrasg data

Aviacijos ir kosmoso
pramonés organizacija
(+Acrospace Industries
Organisation” — AIO)

AlO, 28 Shian 5, Lavizan,
Teheranas

jskaitant ,Shahid Hemmat Industrial
Group*, ,Shahid Bagheri Industrial
Group“ ir ,Fajr Industrial Group®,
kurios jtrauktos i JTSTR 1737 (2006)
sarasa. ] JTSTR 1737 (2006) sarasa
taip pat jtrauktas AIO vadovas ir kiti
du auksto rango pareigiinai.

2007 4 24

LJArmament Industries*

Pasdaran Av., PO Box
19585/ 777, Teheranas

Gynybos pramonés organizacijos
(DIO) dukteriné jmoné

2007 4 24

»Armed Forces Geograp-
hical Organisation*

Laikoma, kad teikia geografing ir
erdving informacija balistiniy rakety
programai

2008 6 24

Melli bankas (,Bank
Melli“), Irano Melli
bankas (,Bank Melli Iran®)
(iskaitant visus jo filialus)
ir dukterinés jmonés

Ferdowsi Avenue, PO Box
11365-171, Teheranas

(a) ,Melli Bank plc*

London Wall, 11th floor,
Londonas, EC2Y 5EA, Jung-
tiné Karalysté

(b) ,Bank Melli Iran Zao*“

Ulitsa Mashkova Nr. 9/1,
Maskva, 130064, Rusija

Teiké ar bandé teikti finansing
parama bendrovéms, kurios uzsiima
prekiy, skirty Irano branduolinei ar
rakety programoms, pirkimu (AIO,
SHIG, SBIG, AEOI, ,Novin Energy
Company*, ,Mesbah Energy
Company*, ,Kalaye Electric Company*
ir DIO). Melli bankas sudaro palan-
kias salygas Irano padidintos rizikos
veiklai. Jis sudaré palankias salygas
daugeliui pirkimy, susijusiy su padi-
dintos rizikos medziagy tiekimu
Irano branduolinei ir rakety progra-
moms. Jis suteiké jvairiy finansiniy
paslaugy, iskaitant akredityvy ir
saskaity atidarymg ir tvarkyma,
subjektams, susijusiems su Irano
branduoline ir rakety pramone.
Daugelis pirmiau nurodyty bendroviy
yra jtrauktos i JTSTR 1737 (2006) ir
1747 (2007) sarasus.

Melli bankas toliau atlieka $j vaid-
meni, savo veikla remdamas ir suda-
rydamas salygas Irano padidintos
rizikos veiklai. Naudodamasis savo
bankininkystés rysiais, jis toliau teikia
paramg ir finansines paslaugas
subjektams, jtrauktiems j JT ir ES su
tokia veikla susijusiy subjekty sarasa.
Jis taip pat veikia $iy subjekty vardu
ir jy vadovaujamas; Sie subjektai,
iskaitant ,Bank Sepah®, daznai veikia
per savo dukterines jmones ir
partnerius.

2008 6 24

Gynybos technologijy ir
moksliniy tyrimy centras
(,Defence Technology
and Science Research
Centre* — DTSRC), taip
pat vadinamas Moko-
muoju moksliniy tyrimy
institutu (,Educational
Research Institute®) arba
,Moassese Amozeh Va
Tahgiaghati* (,ERI/MAVT
Co.9

Pasdaran Av., PO Box
19585/ 777, Teheranas

Atsakingas uz mokslinius tyrimus ir
technologing plétra. DIO dukteriné
jmoné. DTSRC vykdo didele dalj DIO
pirkimy.

2007 4 24
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Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

Itraukimo |

sarada data

6. | ,Iran Electronic P. O. Box 18575-365, Nuosavybés teise MODAFL priklau- 2008 6 24
Industries” Teheranas, Iranas santi dukteriné jmoné (atitinkamai
AlIO, AVIO ir DIO gimininga bend-
rové). Jos funkcijos — gaminti Irano
ginkly sistemy elektroninius
komponentus.
7. | Islamo revoliucijos gvar- Valdo Irano trumpojo ir vidutinio 2008 6 24
dijos oro pajéegos (,IRGC nuotolio balistiniy rakety arsenalg.
Air Force®) Islamo revoliucijos gvardijos oro
pajégy vadovas buvo jtrauktas |
JTSTR 1737 (2006) sarasa.
8. | Khatem-ol Anbiya Number 221, North Islamo revoliucijos gvardijai priklau- | 2008 6 24
statybos organizacija Falamak-Zarafshan Intersec- | santi jmoniy grupé. Islamo revoliu-
(,Khatem-ol Anbiya tion, 4th Phase, Shahkrak-E- | cijos gvardijos inZinerinius iSteklius
Construction Ghods, Teheranas 14678, naudoja statyboms ir yra pagrindinis
Organisation*) Iranas rangovas vykdant didelius projektus,
jskaitant tuneliy kasimg; laikoma, kad
remia Irano balistiniy rakety ir bran-
duoling programas.
9. | Malek Ashtar universi- Susijes su Gynybos ministerija, 2003 | 2008 6 24
tetas (,Malek Ashtar m. parengé mokymo kursus apie
University*) raketas, glaudziai bendradarbiauja su
AlO.
10. | ,Marine Industries* Pasdaran Av., PO Box DIO dukteriné jmoné 2007 4 24
19585/ 777, Teheranas
11. | ,Mechanic Industries Dalyvavo rakety programai skirty 2008 6 24
Group*® detaliy gamyboje
12. | Gynybos ir ginkluotyjy West side of Dabestan Street, | Atsakinga uz Irano gynybos srities 2008 6 24
pajégy logistikos ministe- | Abbas Abad District, mokslinius tyrimus, technologinés
rija (MODAFL) Teheranas plétros ir gamybos programas, jskai-
tant parama rakety ir branduolinei
programoms
13. | Gynybos logistikos P. O. Box 16315-189, Eksportu uZzsiimantis MODAFL filialas | 2008 6 24
eksporto ministerija Teheranas, Iranas ir agentiira, vykdanti uzbaigty ginkly
(,Ministry of Defence eksportg tarpvalstybiniy sandoriy
Logistics Export* — pagrindu. Pagal JTSTR 1747 (2007)
MODLEX) MODLEX neturety uzsiimti prekyba.
14. | ,3M Mizan Machinery Fiktyvi AIO bendrové, dalyvaujanti 2008 6 24
Manufacturing* vykdant pirkimus rakety srityje
15. | Branduolinio kuro AEOI-NFPD, P.O.Box: AEOI Branduolinio kuro gamybos 2007 4 24

gamybos ir pirkimo
bendrové (,Nuclear Fuel
Production and Procure-
ment Company“ — NFPC)

11365-8486, Teheranas,
Iranas

padalinys (Nuclear Fuel Production
Division (NFPD)) vykdo moksliniy
tyrimy ir technologijy plétros veikla
branduolinio kuro ciklo srityje, jskai-
tant: urano telkiniy Zvalgyma, kasyba,
smulkinimg, konversija ir branduo-
liniy atlieky tvarkyma. NFPC pakeité
NFPD, AEOI dukterine bendrove, kuri
vykdo branduolinio kuro ciklo
mokslinius tyrimus ir technologijy
plétra, jskaitant konversija ir
sodrinima.
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Pavadinimas

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

[traukimo
sarasa data

16. | ,Parchin Chemical Karé varomuosius jrenginius, skirtus | 2008 6 24
Industries” Irano rakety programai.
17. | ,Special Industries Group* | Pasdaran Av., PO Box DIO dukteriné jmoné 2007 4 24
19585/ 777, Teheranas
18. | ,State Purchasing Organi- Laikoma, kad SPO padeda importuoti | 2008 6 24“

sation“ (SPO)

visiskai sukomplektuotus ginklus.
Laikoma, kad ji yra MODAFL dukte-
riné jmoné.
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TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2009/841/BUSP
2009 m. lapkricio 17 d.

i§ dalies keiCiantys ir pratgsiantys Bendruosius veiksmus 2008/112/BUSP dél Europos S3jungos
misijos saugumo sektoriaus reformai Bisau Gvinéjos Respublikoje remti (ES SSR GUINEA-BISSAU)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 14 straipsni,

kadangi:

(1)

4

2008 m. vasario 12 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2008/112/BUSP dél Europos Sgjungos misijos
saugumo sektoriaus reformai Bisau Gvinéjos Respublikoje
remti (ES SSR GUINEA-BISSAU) (!). Tie bendrieji veiksmai
turéjo bati taikomi iki 2009 m. geguzés 31 d.

2009 m. geguzés 18 d. Taryba priemé Bendruosius
veiksmus 2009/405/BUSP (%), i§ dalies keiciancius Bend-
ruosius veiksmus 2008/112/BUSP. Tie bendrieji veiksmai
turi bt taikomi iki 2009 m. lapkricio 30 d.

2009 m. spalio 9 d. laisku Bisau Gvingja paprasé Europos
Sajunga pratesti misija SeSiems ménesiams iki 2010 m.
geguzés 31 d.

Reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Bendruosius
veiksmus 2008/112/BUSP,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis

Bendrieji veiksmai 2008/112/BUSP i§ dalies keiciami taip:

1. 1 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1. Europos Sgjunga (ES) isteigia ES misijg saugumo sekto-
riaus reformai Bisau Gvinéjos Respublikoje remti (toliau — ES
SSR GUINEA-BISSAU arba misija), kuri apima parengiamaji

L L 40, 2008 2 14, p. 11.

L L 128, 2009 5 27, p. 60.

etapg, prasidésiantj 2008 m. vasario 26 d., ir jgyvendinimo
etapg, prasidésiantj ne véliau kaip 2008 m. geguzés 1 d.
Misija truks ne ilgiau kaip 24 ménesius nuo pranesimo
apie pradinius veiklos pajégumus.;

2. 9 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,1.  Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susiju-
sioms i$laidoms padengti laikotarpiu nuo 2008 m. vasario
26 d. iki 2009 m. lapkricio 30 d., yra 5 650 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susijusioms
islaidoms padengti laikotarpiu nuo 2009 m. gruodzio 1 d.
iki 2010 m. geguzés 31 d., yra 1 530 000 EUR.

3. 17 straipsnio antra pastraipa pakeitiama taip:
JJie taikomi iki 2010 m. geguzés 31 d.

2 straipsnis
Sie bendrieji veiksmai jsigalioja jy priémimo diena.
3 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT
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TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2009/842/BUSP
2009 m. lapkricio 17 d.

i§ dalies kei¢iantys Bendruosius veiksmus 2007/369/BUSP dél Europos Sajungos policijos misijos
Afganistane jkiirimo (EUPOL AFGHANISTAN)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 14 straipsnj,

kadangi:

1)

4

2007 m. geguzés 30 d. Taryba trejy mety laikotarpiui
priémé Bendruosius veiksmus 2007/369/BUSP (!). EUPOL
AFGHANISTAN veiksmy etapas prasidéjo 2007 m. birZelio
15 d.

2008 m. lapkricio 21 d. Tarybos sprendimu
2008/884/BUSP dél Bendryjy veiksmy 2007/369/BUSP
del Europos Sajungos policijos misijos Afganistane
(EUPOL AFGHANISTAN) jgyvendinimo (3 buvo numatyta
orientaciné finansavimo suma su misija susijusioms ilai-
doms padengti nuo 2008 m. gruodzio 1 d. iki 2009 m.
lapkricio 30 d. Si orientaciné finansavimo suma turéty
biti padidinta, siekiant padengti su EUPOL AFGHANISTAN
susijusias i$laidas iki 2010 m. geguzés 30 d.

EUPOL AFGHANISTAN turéty biti jsteigta projekty grupé,
skirta nustatyti ir jgyvendinti projektams, ir turéty biti
priimta atitinkama nuostata, skirta tokiai projekty grupei
isteigti.

pakeisti  Bendruosius

Reikéty atitinkamai i§  dalies

veiksmus 2007/369/BUSP,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis

Bendrieji veiksmai 2007/369/BUSP i§ dalies keiciami taip:

()
)

OL
OL

1)

4 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  EUPOL AFGHANISTAN jsteigiama projekty grupé, skirta
nustatyti ir jgyvendinti projektams. EUPOL AFGHANISTAN
prireikus koordinuoja valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy pagal
ju igaliojimus igyvendinamus projektus vykdomus su misija
susijusiose srityse, kuriais remiami jos tikslai, ir sudaro
geresnes jy jgyvendinimo salygas bei teikia konsultacijas.”;

13 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Orientaciné finansavimo suma, skirta padengti su
EUPOL AFGHANISTAN susijusias i8laidas laikotarpiu nuo
2008 m. gruodzio 1 d. iki 2010 m. geguzés 30 d., yra
81 400 000 EUR".

2 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai jsigalioja jy priémimo diena.

3 straipsnis

Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkricio 17 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT

L 139, 2007 5 31, p. 33.
L 316, 2008 11 26, p. 21.









2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

100 EUR per ménes;j (*)

ES oficialusis leidinys,

L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis

kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

1200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

700 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

70 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

400 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija

22 oficialiosiomis ES kalbomis

40 EUR per ménesj

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis
kompaktinis diskas

22 oficialiosiomis ES kalbomis

500 EUR per metus

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai),
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite

daugiakalbis:
23 oficialiosiomis ES kalbomis

360 EUR per metus
(30 EUR per meénes;j)

ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai

konkursy kalbomis

50 EUR per metus

(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy:
33-64 puslapiai:

daugiau nei 64 puslapiai:

6 EUR,
12 EUR,
kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir praneSimai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Leidiniy biuro leidZziamy mokamy leidiniy galima jsigyti musy pardavimo biuruose. Pardavimo biury sarasa galima
rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

| | . T o
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